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Lecon 011 Salutations_vocabulaire_écoutez !

Wir sehen uns in zwanzig Minuten.
Wir sehen uns spater.
Bis morgen.

Schonen Tag!

Ich danke dir vielmals.
Ganz gut.

Das ist Alex.

Ich bin aus Spanien.
Schénen Tag.

Auf Wiedersehen.
Schoén, dich zu sehen.
Wie geht's dir?

Freut mich, dich kennenzulernen.
Das ist mein Bus.
Komm rein.

Pass auf dich auf.
Woher kommst du?
Nichts zu danken.
Wie heilst du?

Hallo

Ja, natirlich.

Rendez-vous dans vingt minutes.
A plus tard

A demain.

Bonne journée !
Merci beaucoup.
Ca va bien.

C'est Alex

Je viens d'Espagne.
Bonne journée

Au revoir

Ravi de te voir
Commentcava?
Enchanté(e).

C'est mon bus.
Entre.

Prends soin de toi.
D'ou viens-tu ?

De rien.

Comment tu t'appelles ?
Salut

Oui, bien sdar.

Lecon 011 Salutations_vocabulaire_traduisez !

Rendez-vous dans vingt minutes.
Comment tu t'appelles ?
Ca va bien.

Je viens d'Espagne.
Enchanté(e).

Entre.

C'est mon bus.

Salut

Merci beaucoup.

A plus tard

Prends soin de toi.
Bonne journée

De rien.

Oui, bien sdr.

Ravi de te voir

Au revoir

D'ol viens-tu ?
Commentgava?

C'est Alex

Wir sehen uns in zwanzig Minuten.
Wie heiRt du?

Ganz gut.

Ich bin aus Spanien.

Freut mich, dich kennenzulernen.
Komm rein.

Das ist mein Bus.

Hallo

Ich danke dir vielmals.

Wir sehen uns spater.

Pass auf dich auf.

Schénen Tag.

Nichts zu danken.

Ja, natdrlich.

Schon, dich zu sehen.

Auf Wiedersehen.

Woher kommst du?

Wie geht's dir?

Das ist Alex.



Bonne journée !
A demain.

¢ Schoénen Tag!
¢ Bis morgen.

Lecon 011 Salutations_vocabulaire _ phrases de contexte_écoutez !

Hallo

Hallo, wie geht's?

Wie heilst du?

Wie heiRt du? Mein Name ist Paul.
Freut mich, dich kennenzulernen.

Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
Auf Wiedersehen.

Auf Wiedersehen, bis morgen.

Bis morgen.

Wir sehen uns morgen. Tschiis!

Woher kommst du?

Woher kommst du? Ich komme aus der

Tschechischen Republik.

Ich bin aus Spanien.

Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.
Schonen Tag!

Ich wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
Wie geht's dir?

Wie geht's dir? Mir geht's gut, danke.

Ganz gut.

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Das ist Alex.

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.

Das ist mein Bus.

Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.
Wir sehen uns spéter.

Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.
Ich danke dir vielmals.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Nichts zu danken.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Komm rein.

Komm rein. Hallo, wie geht's?

Pass auf dich auf.

Pass auf dich auf. Danke, du auch.
Schoén, dich zu sehen.

Schon, dich zu sehen. Dich auch.

Ja, natirlich.

Koénnen Sie uns helfen? Ja, natiirlich.
Schonen Tag.

Salut

Salut, comment cava?

Comment tu t'appelles ?

Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Enchanté(e).

Enchanté. Moi aussi.

Au revoir

Au revoir, a demain.

A demain.

A demain. Au revoir !

D'ou viens-tu ?

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.

Je viens d'Espagne.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Bonne journée !

Bonne journée a toi. Merci.
Commentcava?

Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.

Ca va bien.

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.

C'est Alex

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.

C'est mon bus.

C'est ton bus. A demain.

A plus tard

A plus tard. Au revoir !

Merci beaucoup.

Merci beaucoup. De rien.

De rien.

Merci beaucoup. De rien.

Entre.

Entre. Salut, comment ¢cava ?
Prends soin de toi.

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.
Ravi de te voir

Heureux de te voir. Moi aussi !
Oui, bien sdar.

Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s(r.
Bonne journée



¢ Schoénen Tag. Danke, dir auch.

¢ Wir sehen uns in zwanzig Minuten.

e Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns
spater.

Lecon 011 Salutations_vocabulaire _

¢ Salut

¢ Salut, commentcava?
e Comment tu t'appelles ?
e Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
e Enchanté(e).

¢ Enchanté. Moi aussi.

e Au revoir

e Au revoir, a demain.

¢ A demain.

¢ A demain. Au revoir !

e D'ol viens-tu ?

¢ D'ol viens-tu ? Je viens de République tchéque.

¢ Je viens d'Espagne.

e Tues italien ? Non, je viens d'Espagne.
¢ Bonne journée !

¢ Bonne journée a toi. Merci.

e Commentcava?

e Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.

¢ Cava bien.

e Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.
e C'est Alex

e C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
e C'est mon bus.

e C'est ton bus. A demain.

¢ Aplustard

¢ Aplus tard. Au revoir !

¢ Merci beaucoup.

¢ Merci beaucoup. De rien.

e Derien.

¢ Merci beaucoup. De rien.

e Entre.

¢ Entre. Salut, commentc¢ava?

¢ Prends soin de toi.

* Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

¢ Ravi de te voir

¢ Heureux de te voir. Moi aussi !

e QOui, bien sar.

* Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien sar.

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Rendez-vous dans vingt minutes.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

phrases de contexte_traduisez !

Hallo

Hallo, wie geht's?

Wie heiRt du?

Wie heit du? Mein Name ist Paul.
Freut mich, dich kennenzulernen.
Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
Auf Wiedersehen.

Auf Wiedersehen, bis morgen.

Bis morgen.

Wir sehen uns morgen. Tschis!
Woher kommst du?

Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen Republ

Ich bin aus Spanien.

Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.
Schoénen Tag!

Ich wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
Wie geht's dir?

Wie geht's dir? Mir geht's gut, danke.
Ganz gut.

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Das ist Alex.

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.
Das ist mein Bus.

Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.
Wir sehen uns spater.

Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.
Ich danke dir vielmals.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Nichts zu danken.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Komm rein.

Komm rein. Hallo, wie geht's?

Pass auf dich auf.

Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Schon, dich zu sehen.

Schon, dich zu sehen. Dich auch.

Ja, natdrlich.

Koénnen Sie uns helfen? Ja, natirlich.



¢ Bonne journée
¢ Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.

Rendez-vous dans vingt minutes.
Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

Schénen Tag.
Schénen Tag. Danke, dir auch.
Wir sehen uns in zwanzig Minuten.

Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns spater.

Lecon 011 Salutations_phrases de contexte écoutez !

Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
Ich wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

¢ Woher kommst du? Ich komme aus der
Tschechischen Republik.

¢ Komm rein. Hallo, wie geht's?

¢ Schonen Tag. Danke, dir auch.

¢ Wie heillt du? Mein Name ist Paul.

¢ Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.

¢ Wie geht's dir? Mir geht's gut, danke.

e Konnen Sie uns helfen? Ja, natirlich.

e Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.

e Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.
¢ Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.

¢ Auf Wiedersehen, bis morgen.

e Schon, dich zu sehen. Dich auch.

¢ Wir sehen uns morgen. Tschiis!

¢ Hallo, wie geht's?

¢ Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.

e Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns
spater.

e Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.

Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

Enchanté. Moi aussi.

Bonne journée a toi. Merci.

Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.

D'ou viens-tu ? Je viens de République tchéque.

Entre. Salut, commentcava?

Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.
Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
Merci beaucoup. De rien.

Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.
Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien s(r.
C'est ton bus. A demain.

Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne.
Merci beaucoup. De rien.

Au revoir, a demain.

Heureux de te voir. Moi aussi !

A demain. Au revoir !

Salut, commentcava?

A plus tard. Au revoir !

Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard.

C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.

Lecon 011 Salutations_phrases de contexte_traduisez !

* Au revoir, a demain.

* Pouvez-vous nous aider ? Oui, bien sar.

¢ Heureux de te voir. Moi aussi !

¢ Bonne journée a toi. Merci, a toi aussi.

e C'est Paul. Enchanté de te rencontrer, Paul.
¢ Enchanté. Moi aussi.

¢ Entre. Salut, commentc¢ava?

e Comment vas-tu ? Je vais bien, merci.

e Comment tu t'appelles ? Je m'appelle Paul.
e Merci beaucoup. De rien.

* Prends soin de toi. Merci, toi aussi.

e Comment ¢a va ? Ca va bien, merci.

Auf Wiedersehen, bis morgen.

Koénnen Sie uns helfen? Ja, natiirlich.

Schon, dich zu sehen. Dich auch.

Schoénen Tag. Danke, dir auch.

Das ist Paul. Schon, dich kennenzulernen, Paul.
Freut mich, dich kennenzulernen. Gleichfalls.
Komm rein. Hallo, wie geht's?

Wie geht's dir? Ganz gut, danke.

Wie heiRt du? Mein Name ist Paul.

Ich danke dir vielmals. Nichts zu danken.
Pass auf dich auf. Danke, du auch.

Wie geht's dir? Mir geht's gut, danke.



¢ Bonne journée a toi. Merci. ¢ |ch wiinsche dir einen schonen Tag. Danke.
e D'ol viens-tu ? Je viens de République tchéque. e Woher kommst du? Ich komme aus der Tschechischen Republ

¢ Salut, commentcava? ¢ Hallo, wie geht's?

¢ Merci beaucoup. De rien. e |ch danke dir vielmals. Nichts zu danken.

¢ A plus tard. Au revoir ! ¢ Wir sehen uns spater. Auf Wiedersehen.

¢ A demain. Au revoir ! e Wir sehen uns morgen. Tschiis!

e C'est ton bus. A demain. ¢ Das ist dein Bus. Wir sehen uns morgen.

¢ Rendez-vous dans vingt minutes. A plus tard. ¢ Wir sehen uns in 20 Minuten. Wir sehen uns spater.
¢ Tu es italien ? Non, je viens d'Espagne. ¢ Bist du Italiener? Nein, ich bin aus Spanien.

Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire_écoutez !

elektronisch
Sehr geehrter
Gebdude
allgemein, general
der Kunde
Business, Sache
irgendein

die Kategorie
der Handler
die Assistenz
die Agentur
das Konzept
die Bank

der Anruf

die E-Mail
installieren
taglich

die Industrie, die Branche
die Konferenz
der Experte
assistieren
individuell

das Budget
die Aktivitat
Frankreich
herunterladen
der Designer
die Stunde
der Assistent
Wirtschaft
kommen
anfangen
konsultieren

électronique
cher.ere
batiment
général

un client

une affaire

un

une catégorie
un concessionnaire
une assistance
une agence

un concept
une banque

un appel, un coup de fil
un email
installer
guotidien.ne
une industrie, un domaine
une conférence
un expert
assister
individuel.le

un budget

une activité

la France
télécharger

un designer
une heure

un assistant
I'économie
venir
commencer
consulter



auch
schmutzig

die Firma

die Funktion
komplex

die Wirkung, der Effekt
bekommen
die Datenbank
kontaktieren
der Bonus

der Code
chemisch
machen

die Anweisung, die Anleitung

mussen

die Scheibe, die Platte
der Computer

der Transport
weil

er macht

die Kommunikation
das Messegeldande
bestehend

extrem

eintreten

der Chef

China

das Kapitel

sich informieren
aktiv, initiativ
Verwaltungs-
automatisch

der Analytiker
Eingang

das Datum

das Bild
Uberpriifen

im Laufe, wahrend
illustrieren

das Dokument
der Ingenieur

von

aktuell

die Information
enden

ideal

aussi

sale

une entreprise

une fonction
complexe

un effet

obtenir, recevoir
une base de données
contacter

un bonus

un code

chimique

faire

une instruction
devoir

une clé USB

un ordinateur

une distribution
parce que, car

il fait

une communication
un centre d'exposition
existant
extrémement
entrer

un patron

la Chine

un chapitre
informer

actif.ve

administratif, administrative

automatiquement
un analyste

une entrée

une date

une image
vérifier
pendant
illustrer

un document
un ingénieur

en

actuel.le

une information
terminer, finir
idéal.e



Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire_traduisez !

pendant
installer
actuel.le

un chapitre
complexe

un concept
illustrer

un centre d'exposition
extrémement
un bonus

une base de données
une fonction
venir

consulter

un budget
entrer

une assistance
sale

une industrie, un domaine
une image

une catégorie
cher.ere

un document
vérifier

une date

il fait

informer
individuel.le

un ordinateur
un expert

un designer

une instruction
obtenir, recevoir
en

la France

un client
électronique
assister

un patron

une affaire

un concessionnaire
une distribution
une banque

im Laufe, wahrend
installieren
aktuell

das Kapitel
komplex

das Konzept
illustrieren

das Messegelande
extrem

der Bonus

die Datenbank
die Funktion
kommen
konsultieren
das Budget
eintreten

die Assistenz
schmutzig

die Industrie, die Branche
das Bild

die Kategorie
Sehr geehrter
das Dokument
Uberprifen

das Datum

er macht

sich informieren
individuell

der Computer
der Experte

der Designer

die Anweisung, die Anleitung

bekommen
von
Frankreich
der Kunde
elektronisch
assistieren
der Chef
Business, Sache
der Handler
der Transport
die Bank



o faire
¢ quotidien.ne
* un email

¢ administratif, administrative

e existant

e télécharger

® une entreprise
e un

e batiment

e un analyste

¢ une conférence
¢ chimique

¢ devoir

e actif.ve

* une agence

® parce que, car
* une heure

* uningénieur

* un code

e contacter

e commencer

e un assistant

e général

e idéal.e

e une clé USB

¢ un appel, un coup de fil
® une communication
* une entrée

¢ une information
® aussi

¢ un effet

¢ |a Chine

e automatiquement
e terminer, finir
* une activité

¢ |'économie

Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire

e aktiv, initiativ

Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!
die Aktivitat

Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!
aktuell

Verwaltungs-

Hat jemand die aktuellen Daten?

machen

taglich

die E-Mail
Verwaltungs-
bestehend
herunterladen

die Firma
irgendein
Gebaude

der Analytiker

die Konferenz
chemisch

mussen

aktiv, initiativ

die Agentur

weil

die Stunde

der Ingenieur

der Code
kontaktieren
anfangen

der Assistent
allgemein, general
ideal

die Scheibe, die Platte
der Anruf

die Kommunikation
Eingang

die Information
auch

die Wirkung, der Effekt
China
automatisch
enden

die Aktivitat
Wirtschaft

phrases de contexte_écoutez !

actif.ve

Soi proactif. Montre de I'activité !

une activité

Sois proactif. Montre ton activité!

actuel.le

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

administratif, administrative



Die Verwaltungskosten werden immer hoher.

die Agentur

Er arbeitet fiir eine PR-Agentur.
auch

Ich arbeite auch.

irgendein

Er arbeitet in irgendeinem Biiro.

der Analytiker

Er arbeitet als Analytiker.

assistieren

Kannst du bei dem Treffen assistieren?
die Assistenz

Seine Hilfe wird nicht mehr benétigt.
der Assistent

Sie arbeitet als Assistentin.
automatisch

Das Backup startet automatisch.

die Bank

Er arbeitet fir eine Bank.

weil

Ich kann es nicht tun, weil ich keine Zeit habe.

anfangen

Wann kénnen wir anfangen?

der Bonus

Wie hoch ist dein Jahresbonus?

der Chef

Das ist mein Chef. Er heil3t John.

das Budget

Welches Budget haben wir fiir die Werbung?
Gebdude

Das ist das Hauptgebaude der Firma.
Business, Sache

Das ist sein Business. Das ist seine Sache.
von

Ich fahre mit dem Auto.

der Anruf

Ruf mich bitte an!

die Kategorie

Aus welcher Kategorie ist das?

der Kunde

Er ist unser wichtigster Kunde.

der Code

Kennst du den Zugangscode?
kommen

Les colts administratifs augmentent.

une agence
Il travaille pour une agence de relations publiques.
aussi

Je travaille aussi.

un

Il travaille dans un bureau.

un analyste

Il travaille comme analyste.

assister

Peux-tu assister a la réunion ?

une assistance

Son assistance n'est plus nécessaire.

un assistant

Elle travaille comme assistante.

automatiquement

La sauvegarde démarre automatiquement.

une banque

Il travaille pour une banque.

parce que, car

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

commencer
Quand pouvons-nous commencer ?

un bonus

De combien est ton bonus annuel ?

un patron

Je te présente mon patron. C'est John.

un budget

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
batiment

C'est le batiment du siege mondial de I'entreprise.
une affaire

C'est son affaire.

en

Je vais en voiture.

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

une catégorie

De quelle catégorie cela fait-il partie ?

un client

Il est notre client le plus important.

un code

Est-ce que tu connais le code d'acces ?

venir



Kann ich spater kommen?
die Kommunikation
Unsere Kommunikation ist auf einem sehr

guten Niveau.

die Firma

Fiir welche Firma arbeitet er?
komplex

Sie bieten komplexe Losungen.
der Computer

Er hat einen neuen Computer.
das Konzept

Verstehst du das Konzept?

die Konferenz

Ich war auf einer Konferenz.
konsultieren

Du solltest es vorher konsultieren.
kontaktieren

Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu

kontaktieren.

taglich
Die tagliche Wartung muss durchgefihrt

werden.

die Datenbank

Kannst Du die Datenbank hochladen?
das Datum

Welches Datum haben wir heute?
der Handler

Er ist ein Autohandler.

Sehr geehrter

Sehr geehrter Mr. Brown, in der Anlage finden

Sie...

der Designer

Er ist unser Chefdesigner.

schmutzig

Das ist eine schmutzige Arbeit.

die Scheibe, die Platte

Koénnen Sie die Daten auf meinen USB-Stick

kopieren?

der Transport

Der Transport ist ausgelagert.

machen

Was machst du?

das Dokument

Kannst du mir das Dokument schicken?
herunterladen

Ich muss die Zip-Datei herunterladen.

Puis-je venir plus tard ?
une communication
Notre communication est de trés bon niveau.

une entreprise

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
complexe

IIs fournissent des solutions complexes.
un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

un concept

Tu comprends ce concept ?

une conférence

J'étais a une conférence.

consulter

Tu devrais d'abord le consulter.
contacter

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

quotidien.ne
L'entretien quotidien doit étre effectué.

une base de données

Peux-tu télécharger la base de données ?
une date

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

un concessionnaire

Il est concessionnaire automobile.
cher.ere

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...

un designer

Il est notre chef designer.

sale

C'est un travail sale.

une clé USB

Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ?

une distribution

La distribution est externalisée.

faire

Qu'est-ce que tu fais ?

un document

Peux-tu m'envoyer le document ?
télécharger

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.

=



im Laufe, wahrend

Ich werde es im Laufe des morgigen Tages tun.

Wirtschaft

Die Wirtschaft ist im Aufschwung.
die Wirkung, der Effekt

Es hat keine Wirkung.
elektronisch

Alle Dokumente gibt es in elektronischer Form.

die E-Mail
Wie viele E-Mails hast du heute schon

verschickt?

der Ingenieur

Er ist Ingenieur bei Ford.

eintreten

Treten Sie nach dem Signalton ein.

Eingang

Gib den Text ein und driicke Enter.

das Messegeldande

Das Messegeldande 6ffnet um neun Uhr.
bestehend

Die Datenbank mit bestehenden Kunden ist

recht klein.

der Experte

Er ist ein Experte.

extrem

Ich bin extrem beschaftigt.
enden

Wann endest du heute?
Frankreich

Reist du nach Frankreich?

die Funktion

Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.
allgemein, general

Wer ist der Generaldirektor?
bekommen

Ich werde es morgen bekommen.
mussen

Wir mussen es jetzt tun.

er macht

Er macht es.

die Stunde

Wie viele Stunden dauert das?
das Kapitel

Findet Kapitel funf.

pendant
Je le ferai pendant la journée de demain.

I'économie

L'économie est en hausse.

un effet

Cela n'a aucun effet.

électronique

Tous les documents sont sous format électronique.

un email
Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

un ingénieur

Il est ingénieur chez Ford.

entrer

Entrez apres avoir entendu le bip.

une entrée

Tape le texte et appuie sur ENTER.

un centre d'exposition

Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf heures.
existant

La base de données des clients existants est assez petite.

un expert

Il est expert.

extrémement

Je suis extrémement occupé.
terminer, finir

Quand finis-tu le travail ?

la France

Est-ce que tu voyages en France ?
une fonction

Ce produit a de nombreuses fonctions.
général

Qui est le directeur général ?
obtenir, recevoir

Je l'obtiendrai demain.

devoir

Nous devons le faire maintenant.
il fait

Il le fait.

une heure

Combien d'heures cela prend-il ?
un chapitre

Trouvez le chapitre cing.



Uberpriifen

Kannst du es noch einmal tGberpriifen?
chemisch

Wir missen eine chemische Analyse

durchfihren.

China
Es wird in China hergestellt.
ideal

Das ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.

illustrieren

Wer hat das Buch illustriert?
das Bild

Kannst du mir das Bild zeigen?
individuell

Es ist ein individueller Ansatz erforderlich.
die Industrie, die Branche

Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.
sich informieren

Haben sie dich dariber informiert?

die Information

Ich habe einige Informationen fiir dich. Wir

brauchen viele Informationen.

Lecon 012 Au travail 1_vocabulaire

installieren

Wo kénnen wir die Maschinen installieren?
die Anweisung, die Anleitung

Gibt es eine Anleitung?

actif.ve

Soi proactif. Montre de I'activité !
une activité

Sois proactif. Montre ton activité!
actuel.le

Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

administratif, administrative

Les co(ts administratifs augmentent.
une agence

Il travaille pour une agence de relations

publiques.

aussi

Je travaille aussi.

un

[l travaille dans un bureau.

vérifier

Peux-tu vérifier encore une fois ?
chimique

Nous devons faire une analyse chimique.

la Chine

C'est fabriqué en Chine.

idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.

illustrer

Qui aillustré le livre ?

une image

Peux-tu me montrer l'image ?
individuel.le

Une approche individuelle est nécessaire.
une industrie, un domaine

Il a travaillé dans plusieurs domaines.
informer

T ont-ils informé a ce sujet ?

une information

Il'y a des informations pour toi. Nous avons besoin

de beaucoup d'informations.

installer

Ou pouvons-nous installer les machines ?
une instruction

Y a-t-il des instructions ?

phrases de contexte_traduisez !
aktiv, initiativ

Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!

die Aktivitat

Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!

aktuell

Hat jemand die aktuellen Daten?

Verwaltungs-

Die Verwaltungskosten werden immer hoher.
die Agentur

Er arbeitet flr eine PR-Agentur.

auch

Ich arbeite auch.

irgendein

Er arbeitet in irgendeinem Biro.
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un analyste

Il travaille comme analyste.

assister

Peux-tu assister a la réunion ?

une assistance

Son assistance n'est plus nécessaire.
un assistant

Elle travaille comme assistante.
automatiquement

La sauvegarde démarre automatiquement.
une banque

Il travaille pour une banque.

parce que, car

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

commencer
Quand pouvons-nous commencer ?

un bonus

De combien est ton bonus annuel ?

un patron

Je te présente mon patron. C'est John.

un budget

Quel budget avons-nous pour la promotion ?
batiment

C'est le batiment du siege mondial de

I'entreprise.

une affaire

C'est son affaire.

en

Je vais en voiture.

un appel, un coup de fil

S'il te plait, appelle-moi !

une catégorie

De quelle catégorie cela fait-il partie ?
un client

Il est notre client le plus important.

un code

Est-ce que tu connais le code d'accés ?
venir

Puis-je venir plus tard ?

une communication

Notre communication est de tres bon niveau.
une entreprise

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
complexe

lIs fournissent des solutions complexes.

der Analytiker

Er arbeitet als Analytiker.

assistieren

Kannst du bei dem Treffen assistieren?
die Assistenz

Seine Hilfe wird nicht mehr bendtigt.
der Assistent

Sie arbeitet als Assistentin.
automatisch

Das Backup startet automatisch.

die Bank

Er arbeitet flr eine Bank.

weil

Ich kann es nicht tun, weil ich keine Zeit habe.

anfangen

Wann kénnen wir anfangen?

der Bonus

Wie hoch ist dein Jahresbonus?

der Chef

Das ist mein Chef. Er heilst John.

das Budget

Welches Budget haben wir fiir die Werbung?
Gebdude

Das ist das Hauptgeb&ude der Firma.

Business, Sache

Das ist sein Business. Das ist seine Sache.
von

Ich fahre mit dem Auto.

der Anruf

Ruf mich bitte an!

die Kategorie

Aus welcher Kategorie ist das?
der Kunde

Er ist unser wichtigster Kunde.
der Code

Kennst du den Zugangscode?
kommen

Kann ich spater kommen?

die Kommunikation

Unsere Kommunikation ist auf einem sehr guten Niveau.

die Firma

Fiir welche Firma arbeitet er?
komplex

Sie bieten komplexe Losungen.



un ordinateur

Il a un nouvel ordinateur.

un concept

Tu comprends ce concept ?

une conférence

J'étais a une conférence.

consulter

Tu devrais d'abord le consulter.

contacter

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

guotidien.ne

L'entretien quotidien doit étre effectué.
une base de données

Peux-tu télécharger la base de données ?
une date

Quelle est la date d'aujourd'hui ?

un concessionnaire

Il est concessionnaire automobile.
cher.ere

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
un designer

Il est notre chef designer.

sale

C'est un travail sale.

une clé USB

* Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB

une distribution

La distribution est externalisée.

faire

Qu'est-ce que tu fais ?

un document

Peux-tu m'envoyer le document ?
télécharger

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.
pendant

Je le ferai pendant la journée de demain.
['économie

L'économie est en hausse.

un effet

Cela n'a aucun effet.

électronique

Tous les documents sont sous format

électronique.

un email

der Computer

Er hat einen neuen Computer.

das Konzept

Verstehst du das Konzept?

die Konferenz

Ich war auf einer Konferenz.

konsultieren

Du solltest es vorher konsultieren.

kontaktieren

Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren.

taglich

Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt werden.
die Datenbank

Kannst Du die Datenbank hochladen?

das Datum

Welches Datum haben wir heute?

der Handler

Er ist ein Autohandler.

Sehr geehrter

Sehr geehrter Mr. Brown, in der Anlage finden Sie...
der Designer

Er ist unser Chefdesigner.

schmutzig

Das ist eine schmutzige Arbeit.

die Scheibe, die Platte

Kénnen Sie die Daten auf meinen USB-Stick kopieren?

der Transport

Der Transport ist ausgelagert.

machen

Was machst du?

das Dokument

Kannst du mir das Dokument schicken?
herunterladen

Ich muss die Zip-Datei herunterladen.

im Laufe, wahrend

Ich werde es im Laufe des morgigen Tages tun.
Wirtschaft

Die Wirtschaft ist im Aufschwung.

die Wirkung, der Effekt

Es hat keine Wirkung.

elektronisch

Alle Dokumente gibt es in elektronischer Form.

die E-Mail
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¢ Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

e uningénieur

¢ |l est ingénieur chez Ford.

e entrer

¢ Entrez apres avoir entendu le bip.

* une entrée

¢ Tape le texte et appuie sur ENTER.

¢ un centre d'exposition

¢ Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf
heures.

e existant

¢ La base de données des clients existants est
assez petite.

® un expert

o |l est expert.

e extrémement

¢ Je suis extrémement occupé.

e terminer, finir

¢ Quand finis-tu le travail ?

¢ la France

e Est-ce que tu voyages en France ?

¢ une fonction

¢ Ce produit a de nombreuses fonctions.
e général

e Qui est le directeur général ?

e obtenir, recevoir

¢ Je l'obtiendrai demain.

¢ devoir

¢ Nous devons le faire maintenant.

o il fait
o || le fait.
* une heure

e Combien d'heures cela prend-il ?

* un chapitre

¢ Trouvez le chapitre cing.

o vérifier

¢ Peux-tu vérifier encore une fois ?

¢ chimique

¢ Nous devons faire une analyse chimique.
¢ |a Chine

¢ C'est fabriqué en Chine.

e idéal.e

e C'est une entreprise idéale pour travailler.
e illustrer

e Quiaillustré le livre ?

Wie viele E-Mails hast du heute schon verschickt?

der Ingenieur

Er ist Ingenieur bei Ford.

eintreten

Treten Sie nach dem Signalton ein.
Eingang

Gib den Text ein und driicke Enter.

das Messegelande

Das Messegelande 6ffnet um neun Uhr.

bestehend
Die Datenbank mit bestehenden Kunden ist recht klein.

der Experte

Er ist ein Experte.

extrem

Ich bin extrem beschaftigt.

enden

Wann endest du heute?

Frankreich

Reist du nach Frankreich?

die Funktion

Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.
allgemein, general

Wer ist der Generaldirektor?
bekommen

Ich werde es morgen bekommen.
mussen

Wir mussen es jetzt tun.

er macht

Er macht es.

die Stunde

Wie viele Stunden dauert das?

das Kapitel

Findet Kapitel funf.

Gberprifen

Kannst du es noch einmal Gberprifen?
chemisch

Wir missen eine chemische Analyse durchfiihren.
China

Es wird in China hergestellt.

ideal

Das ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
illustrieren

Wer hat das Buch illustriert?



® une image

¢ Peux-tu me montrer l'image ?

¢ individuel.le

¢ Une approche individuelle est nécessaire.
* une industrie, un domaine

¢ |l a travaillé dans plusieurs domaines.

¢ informer

¢ T’ont-ils informé a ce sujet ?

¢ une information

¢ |ly a des informations pour toi. Nous avons
besoin de beaucoup d'informations.

e installer

¢ Ou pouvons-nous installer les machines ?
e une instruction

¢ Y a-t-il des instructions ?

das Bild

Kannst du mir das Bild zeigen?

individuell

Es ist ein individueller Ansatz erforderlich.
die Industrie, die Branche

Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.
sich informieren

Haben sie dich dariber informiert?

die Information

Ich habe einige Informationen fiir dich. Wir brauchen viele

Informationen.

installieren

Wo kénnen wir die Maschinen installieren?
die Anweisung, die Anleitung

Gibt es eine Anleitung?

Lecon 012 Au travail 1_phrases de contexte écoutez !

¢ Welches Budget haben wir fiir die Werbung?
¢ Wie hoch ist dein Jahresbonus?

¢ Kannst du mir das Dokument schicken?

¢ Haben sie dich dariber informiert?

¢ Kann ich spater kommen?

e Wir missen es jetzt tun.

e Er arbeitet fir eine PR-Agentur.

¢ Esist ein individueller Ansatz erforderlich.
¢ Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt
werden.

¢ Kannst du es noch einmal liberpriifen?

¢ Flr welche Firma arbeitet er?

e Er arbeitet in irgendeinem Biiro.

e Wer ist der Generaldirektor?

¢ Das ist mein Chef. Er heil3t John.

¢ |ch kann es nicht tun, weil ich keine Zeit habe.

¢ Er arbeitet fiir eine Bank.

¢ Reist du nach Frankreich?

¢ Gibt es eine Anleitung?

¢ Wann endest du heute?

¢ Ich muss die Zip-Datei herunterladen.
¢ Die Datenbank mit bestehenden Kunden ist
recht klein.

¢ Findet Kapitel funf.

¢ Sie arbeitet als Assistentin.

¢ Aus welcher Kategorie ist das?

¢ Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!

Quel budget avons-nous pour la promotion ?

De combien est ton bonus annuel ?

Peux-tu m'envoyer le document ?

T ont-ils informé a ce sujet ?

Puis-je venir plus tard ?

Nous devons le faire maintenant.

Il travaille pour une agence de relations publiques.
Une approche individuelle est nécessaire.
L'entretien quotidien doit étre effectué.

Peux-tu vérifier encore une fois ?

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?

Il travaille dans un bureau.

Qui est le directeur général ?

Je te présente mon patron. C'est John.

Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

Il travaille pour une banque.

Est-ce que tu voyages en France ?

Y a-t-il des instructions ?

Quand finis-tu le travail ?

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.

La base de données des clients existants est assez petite.

Trouvez le chapitre cing.

Elle travaille comme assistante.

De quelle catégorie cela fait-il partie ?
Soi proactif. Montre de I'activité !

)



¢ Kannst du mir das Bild zeigen? e Peux-tu me montrer I'image ?

¢ |ch fahre mit dem Auto. ¢ Je vais en voiture.

¢ Kannst Du die Datenbank hochladen? e Peux-tu télécharger la base de données ?

e Erist unser wichtigster Kunde. ¢ |l est notre client le plus important.

¢ Das ist das Hauptgebaude der Firma. e C'est le batiment du siege mondial de I'entreprise.
¢ Hat jemand die aktuellen Daten? e Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

¢ Gib den Text ein und driicke Enter. e Tape le texte et appuie sur ENTER.

¢ Die Wirtschaft ist im Aufschwung. e L'économie est en hausse.

¢ Der Transport ist ausgelagert. ¢ La distribution est externalisée.

¢ Welches Datum haben wir heute? Quelle est la date d'aujourd'hui ?
¢ Kennst du den Zugangscode? e Est-ce que tu connais le code d'accées ?

¢ Die Verwaltungskosten werden immer hoher. ¢ Les colts administratifs augmentent.

¢ Ich bin extrem beschaftigt. e Je suis extrémement occupé.
¢ Ruf mich bitte an! ¢ S'il te plait, appelle-moi !
¢ Wann kénnen wir anfangen? ¢ Quand pouvons-nous commencer ?

¢ Ich werde es im Laufe des morgigen Tages tun. e Je le ferai pendant la journée de demain.

* |ch arbeite auch. ¢ Je travaille aussi.
¢ Sei proaktiv. Zeige Aktivitat! ¢ Sois proactif. Montre ton activité!
¢ Unsere Kommunikation ist auf einem sehr ¢ Notre communication est de trés bon niveau.

guten Niveau.

¢ Treten Sie nach dem Signalton ein. e Entrez apres avoir entendu le bip.

¢ Er hat einen neuen Computer. ¢ |l a un nouvel ordinateur.

¢ Wo kdnnen wir die Maschinen installieren? e Ou pouvons-nous installer les machines ?

¢ Das ist eine schmutzige Arbeit. e C'est un travail sale.

e Konnen Sie die Daten auf meinen USB-Stick e Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ?
kopieren?

¢ Alle Dokumente gibt es in elektronischer Form. e Tous les documents sont sous format électronique.

¢ Das ist sein Business. Das ist seine Sache. e C'est son affaire.

¢ Er hat in mehreren Branchen gearbeitet. e |l a travaillé dans plusieurs domaines.

¢ Er macht es. o |l le fait.

¢ Wir miissen eine chemische Analyse ¢ Nous devons faire une analyse chimique.
durchfihren.

e Wer hat das Buch illustriert? e Quiaillustré le livre ?

¢ Seine Hilfe wird nicht mehr ben6étigt. e Son assistance n'est plus nécessaire.

¢ Das Messegelande 6ffnet um neun Uhr. e Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf heures.
¢ Das Backup startet automatisch. ¢ Lasauvegarde démarre automatiquement.

¢ Was machst du? e Qu'est-ce que tu fais ?

¢ Wie viele Stunden dauert das? e Combien d'heures cela prend-il ?

¢ Ich habe einige Informationen fiir dich. Wir ¢ |ly a des informations pour toi. Nous avons besoin de beaucot
brauchen viele Informationen. d'informations.

¢ Es wird in China hergestellt. e C'est fabriqué en Chine.

¢ Du solltest es vorher konsultieren. * Tu devrais d'abord le consulter.

¢ Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen. ¢ Ce produit a de nombreuses fonctions.



¢ Ich werde es morgen bekommen.

¢ Ich war auf einer Konferenz.

¢ Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu
kontaktieren.

e Erist ein Autohandler.

e Er arbeitet als Analytiker.

¢ Es hat keine Wirkung.

¢ Wie viele E-Mails hast du heute schon
verschickt?

¢ Kannst du bei dem Treffen assistieren?

e Erist unser Chefdesigner.

e Erist ein Experte.

¢ Verstehst du das Konzept?

e Sehr geehrter Mr. Brown, in der Anlage finden
Sie...

e Erist Ingenieur bei Ford.

¢ Sie bieten komplexe Losungen.

¢ Das ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.

Je I'obtiendrai demain.
J'étais a une conférence.
Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

Il est concessionnaire automobile.

Il travaille comme analyste.

Cela n'a aucun effet.

Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

Peux-tu assister a la réunion ?

Il est notre chef designer.

Il est expert.

Tu comprends ce concept ?

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...

Il est ingénieur chez Ford.
lIs fournissent des solutions complexes.
C'est une entreprise idéale pour travailler.
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¢ |l est notre client le plus important.

¢ Quand pouvons-nous commencer ?

¢ Peux-tu assister a la réunion ?

e Est-ce que tu voyages en France ?

¢ |l travaille pour une agence de relations
publiques.

e Tu comprends ce concept ?

¢ Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps.

e C'est un travail sale.

¢ Je l'obtiendrai demain.

e T’ont-ils informé a ce sujet ?

¢ Les co(ts administratifs augmentent.

¢ Quand finis-tu le travail ?

¢ J'étais a une conférence.

¢ Quelle est la date d'aujourd'hui ?

e Combien d'heures cela prend-il ?

¢ Tous les documents sont sous format
électronique.

¢ Soi proactif. Montre de I'activité !

¢ Je le ferai pendant la journée de demain.
¢ Nous devons faire une analyse chimique.
¢ |l a travaillé dans plusieurs domaines.

¢ |l a un nouvel ordinateur.

Er ist unser wichtigster Kunde.

Wann kénnen wir anfangen?

Kannst du bei dem Treffen assistieren?
Reist du nach Frankreich?

Er arbeitet fir eine PR-Agentur.

Verstehst du das Konzept?
Ich kann es nicht tun, weil ich keine Zeit habe.

Das ist eine schmutzige Arbeit.

Ich werde es morgen bekommen.

Haben sie dich dariber informiert?

Die Verwaltungskosten werden immer hoher.
Wann endest du heute?

Ich war auf einer Konferenz.

Welches Datum haben wir heute?

Wie viele Stunden dauert das?

Alle Dokumente gibt es in elektronischer Form.

Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!

Ich werde es im Laufe des morgigen Tages tun.
Wir missen eine chemische Analyse durchfiihren.
Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.

Er hat einen neuen Computer.



C'est le batiment du siege mondial de

I'entreprise.

Qu'est-ce que tu fais ?
Une approche individuelle est nécessaire.
Il'y a des informations pour toi. Nous avons

besoin de beaucoup d'informations.

C'est une entreprise idéale pour travailler.
La base de données des clients existants est

assez petite.

Il travaille pour une banque.
Nous devons le faire maintenant.
Peux-tu me montrer l'image ?
Elle travaille comme assistante.

* Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB

L'économie est en hausse.

De combien est ton bonus annuel ?

Je te présente mon patron. C'est John.

J'ai besoin de télécharger le fichier zip.

Est-ce que tu connais le code d'accés ?

Ma tache est de contacter de nouveaux clients.

Pour quelle entreprise travaille-t-il ?
Je suis extrémement occupé.
Combien d'e-mails as-tu envoyés aujourd'hui ?

Il travaille comme analyste.

Il e fait.

Il est concessionnaire automobile.

Son assistance n'est plus nécessaire.
Sois proactif. Montre ton activité!

De quelle catégorie cela fait-il partie ?
Tape le texte et appuie sur ENTER.
Peux-tu m'envoyer le document ?

[l travaille dans un bureau.

Il est notre chef designer.

Ce produit a de nombreuses fonctions.
Y a-t-il des instructions ?

La distribution est externalisée.

Je vais en voiture.

lIs fournissent des solutions complexes.
Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ?

L'entretien quotidien doit étre effectué.
Entrez apres avoir entendu le bip.
Il est expert.

Das ist das Hauptgeb&dude der Firma.

Was machst du?
Esist ein individueller Ansatz erforderlich.

Ich habe einige Informationen fiir dich. Wir brauchen viele

Informationen.

Das ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
Die Datenbank mit bestehenden Kunden ist recht klein.

Er arbeitet fiir eine Bank.

Wir mussen es jetzt tun.

Kannst du mir das Bild zeigen?

Sie arbeitet als Assistentin.

Kénnen Sie die Daten auf meinen USB-Stick kopieren?

Die Wirtschaft ist im Aufschwung.

Wie hoch ist dein Jahresbonus?

Das ist mein Chef. Er heilt John.

Ich muss die Zip-Datei herunterladen.

Kennst du den Zugangscode?

Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren.

Fur welche Firma arbeitet er?
Ich bin extrem beschaftigt.
Wie viele E-Mails hast du heute schon verschickt?

Er arbeitet als Analytiker.

Er macht es.

Er ist ein Autohandler.

Seine Hilfe wird nicht mehr bendtigt.
Sei proaktiv. Zeige Aktivitat!

Aus welcher Kategorie ist das?

Gib den Text ein und driicke Enter.
Kannst du mir das Dokument schicken?
Er arbeitet in irgendeinem Biro.

Er ist unser Chefdesigner.

Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.
Gibt es eine Anleitung?

Der Transport ist ausgelagert.

Ich fahre mit dem Auto.

Sie bieten komplexe Losungen.

Hat jemand die aktuellen Daten?

Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt werden.
Treten Sie nach dem Signalton ein.
Er ist ein Experte.



Quel budget avons-nous pour la promotion ?
Ou pouvons-nous installer les machines ?

S'il te plalt, appelle-moi !

Puis-je venir plus tard ?

Notre communication est de trés bon niveau.
C'est fabriqué en Chine.

La sauvegarde démarre automatiquement.

Il est ingénieur chez Ford.

Je travaille aussi.

Qui est le directeur général ?

C'est son affaire.

Peux-tu vérifier encore une fois ?

Peux-tu télécharger la base de données ?

Tu devrais d'abord le consulter.

Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint...
Trouvez le chapitre cing.

Qui a illustré le livre ?

Le centre d'exposition ouvre ses portes a neuf

heures.

Cela n'a aucun effet.

Welches Budget haben wir fiir die Werbung?
Wo kdnnen wir die Maschinen installieren?
Ruf mich bitte an!

Kann ich spater kommen?

Unsere Kommunikation ist auf einem sehr guten Niveau.

Es wird in China hergestellt.

Das Backup startet automatisch.

Er ist Ingenieur bei Ford.

Ich arbeite auch.

Wer ist der Generaldirektor?

Das ist sein Business. Das ist seine Sache.
Kannst du es noch einmal Gberprifen?
Kannst Du die Datenbank hochladen?
Du solltest es vorher konsultieren.

Sehr geehrter Mr. Brown, in der Anlage finden Sie...

Findet Kapitel finf.
Wer hat das Buch illustriert?
Das Messegelande 6ffnet um neun Uhr.

Es hat keine Wirkung.
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die Stelle

das einundzwanzigste Jahrhundert
das Flugzeug

das Material

lernen

der Kellner

kein

das Projekt

die Technologie, die Technik
personlich

arbeiten

die Prasentation
der Arzt

spezifisch

der Laptop

das Team

der Pilot

die Strategie
offiziell

der Wissenschaftler
Momentan

Spitzen-

in der Arbeit

un poste

le vingt et uniéme siecle
un avion

un matériel

apprendre

un serveur

aucun

un projet

une technologie
personnel

travailler

une présentation

un médecin

spécifique

un ordinateur portable
une équipe

un pilote

une stratégie
officiellement

un scientifique
actuellement, pour le moment
top

au travail



das Papier

die Post, die E-mail
anfangen

der Filmregisseur
die Krankenschwester
Montag

testen

die Universitat

die Arbeit

Sie ist Journalistin.
die Maschine

das Biro

das Problem

das Produkt

diese

das Treffen

Was sind sie?

die Menge

die Seite

der Bildschirm

der Schriftsteller
der Test

das Marketing

die Theorie

das Thema

schnell

driicken

die Schauspieler
planen

die Sekretarin
herstellen, machen
der Beruf

der Barmann

das Labor

die Qualitat

die Schulung, das Training
ein multinationales Unternehmen
natdrlich

der Job, die Arbeit
Ubersetzen
Westeuropa
zusammen

der Schriftsteller
der Chef

der Virus
produzieren

un papier

un courrier/un mail

commencer
un réalisateur
une infirmiére
lundi

tester

une université
un travail

Elle est journaliste.

une machine
un bureau

un probleme
un produit
ceux, ces

une réunion
Que sont-ils ?
une quantité
une page

un écran

un écrivain
une épreuve
un marketing
une théorie

un sujet
rapide
appuyer

un acteur
planifier

un.e secrétaire
faire, fabriquer
une profession
un barman

un laboratoire
une qualité
une formation

une entreprise multinationale

bien sar
un travail
traduire

Europe occidentale

ensemble
un écrivain
un patron
un virus
produire



¢ die Arbeitserfahrung
e der Transport

¢ hart arbeiten

e der Prozess, das Verfahren
e Praxis

¢ manchmal

e drucken

¢ die Perspektive

e der Banker

¢ die Methode

¢ die Dame

¢ die Nachricht

e fahren lernen

¢ vorbereiten

e der Designer

¢ das Schreiben

o der Taxifahrer

¢ das System

une expérience professionnelle
un transport
travailler dur

un processus

une pratique

parfois

imprime (imprimer)
une perspective

un banquier

une méthode

une dame

un message
apprendre a conduire
préparer

un designer

une écriture

un chauffeur de taxi
un systeme
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¢ une formation
e top

o officiellement
* aucun

e un probléme

¢ spécifique

¢ |e vingt et uniéme siecle
® un.e secrétaire
¢ un designer

¢ une entreprise multinationale
® un transport

e un marketing
e produire

e un écrivain

e un écran

¢ une dame

* au travail

® unavion

* une écriture

¢ |undi

¢ un scientifique
e un écrivain

* une épreuve

e bien s(r

® une page

die Schulung, das Training
Spitzen-

offiziell

kein

das Problem

spezifisch

das einundzwanzigste Jahrhundert
die Sekretarin

der Designer

ein multinationales Unternehmen
der Transport

das Marketing
produzieren

der Schriftsteller

der Bildschirm

die Dame

in der Arbeit

das Flugzeug

das Schreiben

Montag

der Wissenschaftler

der Schriftsteller

der Test

natdrlich

die Seite

N
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un acteur

imprime (imprimer)
rapide

un matériel

tester

travailler

une réunion

parfois

faire, fabriquer

un réalisateur

un processus

Que sont-ils ?
appuyer

un banquier

une quantité

une expérience professionnelle
une qualité

une technologie
personnel

un ordinateur portable
commencer
planifier

un travail
apprendre a conduire
ensemble

une université

une présentation
un produit

traduire

un virus

un papier

une équipe

une machine

un barman

une méthode

un bureau

Elle est journaliste.
travailler dur
Europe occidentale
actuellement, pour le moment
un chauffeur de taxi
un pilote

un systeme

un médecin
apprendre

une pratique

die Schauspieler
drucken

schnell

das Material
testen

arbeiten

das Treffen
manchmal
herstellen, machen
der Filmregisseur
der Prozess, das Verfahren
Was sind sie?
driicken

der Banker

die Menge

die Arbeitserfahrung
die Qualitat

die Technologie, die Technik
persdnlich

der Laptop
anfangen

planen

die Arbeit

fahren lernen
zusammen

die Universitat
die Prasentation
das Produkt
libersetzen

der Virus

das Papier

das Team

die Maschine

der Barmann

die Methode

das Biro

Sie ist Journalistin.
hart arbeiten
Westeuropa
Momentan

der Taxifahrer

der Pilot

das System

der Arzt

lernen

Praxis



un poste

un message
une profession
un patron

un serveur

un sujet

un courrier/un mail
un travail

une perspective
un projet

une infirmiére
ceux, ces

une théorie

un laboratoire
préparer

une stratégie

die Stelle

die Nachricht

der Beruf

der Chef

der Kellner

das Thema

die Post, die E-mail
der Job, die Arbeit
die Perspektive
das Projekt

die Krankenschwester
diese

die Theorie

das Labor
vorbereiten

die Strategie

Lecon 013 Au travail 2_vocabulaire _ phrases de contexte écoutez !

der Job, die Arbeit

Hast du einen Job?

das Labor

Arbeitet er in einem Labor?
die Dame

Sie ist die Hauptdarstellerin.
der Laptop

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.

lernen

Was lernst du gerade?

die Maschine

Die Maschine wird nachste Woche installiert.
die Post, die E-mail

Du hast Post bekommen.

herstellen, machen

Sie stellen Spielzeug her.

das Marketing

Er arbeitet in der Marketingabteilung.
das Material

Wie viel Material ist auf Lager?

das Treffen

Um wie viel Uhr ist das Treffen?

die Nachricht

Gibt es Nachrichten fiir mich?

die Methode

Welche Methode wenden Sie an?

un travail

As-tu un travail ?

un laboratoire

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

une dame

C'est la dame principale.

un ordinateur portable

On utilise des ordinateurs portables, pas des ordinateurs

de bureau.

apprendre

Qu'es-tu en train d'apprendre ?

une machine

La machine sera installée la semaine prochaine.
un courrier/un mail

Tu as du courrier.

faire, fabriquer

lIs fabriquent des jouets.

un marketing

Il travaille au département marketing.
un matériel

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
une réunion

A quelle heure est la réunion ?

un message

Y a-t-il des messages pour moi ?

une méthode

Quelle méthode appliquez-vous ?

N
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e Montag

¢ Montag ist der erste Arbeitstag.

¢ kein

¢ Wir haben keine Zeit mehr.

¢ die Krankenschwester

¢ Sie arbeitet als Krankenschwester.

e natirlich

¢ Ich kann dir natdrlich helfen.

e das Biiro

e Eristin seinem Biiro.

o offiziell

¢ Es wurde offiziell genehmigt.

¢ die Seite

¢ Blattern Sie die Seite um.

¢ das Papier

¢ Ich muss es auf Papier ausdrucken.

e personlich

¢ Wie lautet Ihre persénliche Nummer?
¢ die Perspektive

¢ Ich werde dir eine andere Perspektive zeigen.

¢ der Pilot

¢ Erarbeitet als Pilot.

¢ planen

e Wir missen seinen Besuch planen.

¢ das Flugzeug

e Erfliegt Flugzeuge.

e die Stelle

¢ Er bewirbt sich um eine neue Stelle.

e Praxis

e Wir brauchen mehr Praxis.

¢ vorbereiten

e Kbnnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
e Momentan

e Wir brauchen im Moment nichts.

¢ die Prasentation

¢ Seine Prasentation war ein Erfolg.

e driicken

¢ Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
e drucken

¢ Druck es nicht, bevor du es zu Ende gelesen
hast.

¢ das Problem

¢ Gibt es hier ein Problem?

e der Prozess, das Verfahren

¢ Wir missen dieses Verfahren einfiihren.

lundi

Le lundi est le premier jour de travail.
aucun

Il n'y a pas de temps.

une infirmiére

Elle travaille comme infirmiere.

bien sar

Je peux bien sir t” aider.

un bureau

Il est dans son bureau.

officiellement

Cela a été officiellement approuvé.
une page

Tournez la page.

un papier

J'ai besoin de I'imprimer sur papier.
personnel

Quel est votre numéro personnel ?
une perspective

Je vais te donner une perspective différente.

un pilote

Il travaille comme pilote.

planifier

Nous devons planifier sa visite.

un avion

Il pilote des avions.

un poste

Il postule pour un nouveau poste.

une pratique

Nous avons besoin de plus de pratique.
préparer

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
une présentation

Sa présentation a été un succes.

appuyer

Appuyez sur le bouton et attendez !

imprime (imprimer)

Ne l'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au bout.

un probleme

Y a-t-il un probleme ici ?

un processus

Nous devons mettre en place ce processus.



produzieren

Wie viele Stlicke kénnen wir produzieren?
das Produkt

Hast du dieses Produkt gesehen?

der Beruf

Sein Beruf ist wichtig.

das Projekt

Gibt es Fortschritte bei diesem Projekt?

die Qualitat

Wir verbessern standig die Qualitat unserer

Produkte.

die Menge

Von welcher Menge sprichst du?
schnell

Sei schnell und effizient!

der Bildschirm

Siehst du es auf dem Bildschirm?

die Sekretarin

Sie arbeitet als Sekretérin.

spezifisch

Wir brauchen eine spezifische Losung.
anfangen

Um wie viel Uhr fangst du an?

die Strategie

Unsere Strategie ist es, sie zu unterstutzen.
das Thema

Was ist das Thema dieses Treffens?
das System

In unserem Biiro gibt es ein neues

Qualitatssystem.

das Team

Er ist Leiter unseres Teams.
die Technologie, die Technik
Welche Technik benutzen Sie?
testen

Wir mussen sie erst testen.
der Test

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.

die Theorie

Ich habe eine Theorie.

diese

Diese Autos gehoren nicht uns.
zusammen

Machen wir das zusammen.
Spitzen-

Das ist eines unserer Top-Produkte.

produire

Combien de pieces pouvons-nous produire ?

un produit

As-tu vu ce produit ?

une profession

Sa profession est importante.

un projet

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

une qualité

Nous améliorons toujours la qualité de nos produits.

une quantité

De quelle quantité parles-tu ?

rapide

Sois rapide et efficace !

un écran

Peux-tu le voir a I'écran ?

un.e secrétaire

Elle travaille comme secrétaire.

spécifique

Nous avons besoin d'une solution spécifique.
commencer

A quelle heure commences-tu ?

une stratégie

Notre stratégie est de les soutenir.

un sujet

Quel est le sujet de cette réunion ?

un systeme

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre bureau.

une équipe

Il est le chef de notre équipe.

une technologie

Quelle technologie utilisez-vous ?
tester

Nous devons d'abord les tester.
une épreuve

Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
une théorie

J'ai une théorie.

ceux, ces

Ces voitures ne sont pas les notres.
ensemble

Faisons-le ensemble.

top

C'est I'un de nos top produits.

w



¢ die Schulung, das Training

¢ Wann fangt das Training an?

e (bersetzen

e Kannst du es libersetzen?

e der Transport

¢ Die Transportkosten steigen.

¢ die Universitat

¢ An welcher Universitat hast du studiert?
e der Virus

¢ |Ist da nicht ein Virus in deinem System?
e der Kellner

e Er arbeitet als Kellner.

e Westeuropa

e Es wird in Westeuropa produziert.

e die Arbeit

¢ Ich bin bei der Arbeit.

e arbeiten

e Wo arbeitest du?

e der Schriftsteller

¢ |Ist er ein Schriftsteller?

¢ das Schreiben

¢ Der Schreibtest ist ziemlich schwierig.
¢ Was sind sie?

e Wer sind das? Das sind Arzte.

e der Wissenschaftler

e Er arbeitet als Wissenschaftler.

e der Arzt

e Erarbeitet als Arzt.

e manchmal

¢ Ich gehe manchmal zu FuR ins Biiro.
¢ in der Arbeit

¢ Wirsind in der Arbeit.

e der Schriftsteller

¢ Sie ist Schriftstellerin.

o der Taxifahrer

e Ein Taxifahrer fahrt ein Taxi.

¢ Sie ist Journalistin.

¢ Was macht sie von Beruf? Sie ist Journalistin.
e der Barmann

e Er arbeitet als Barmann.

e der Banker

e Erist Banker.

¢ ein multinationales Unternehmen

e Er arbeitet flr ein multinationales
Unternehmen.

e der Filmregisseur

une formation

Quand commence la formation ?
traduire

Peux-tu le traduire ?

un transport

Les co(ts de transport augmentent.
une université

Dans quelle université as-tu étudié ?
un virus

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
un serveur

Il travaille comme serveur.

Europe occidentale

Cela se produit en Europe occidentale.
un travail

Je suis au travail.

travailler

Ou travailles-tu?

un écrivain

Est-il écrivain ?

une écriture

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Que sont-ils ?

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.
un scientifique

Il travaille en tant que scientifique.

un médecin

Il travaille en tant que médecin.
parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
au travail

On est au travail.

un écrivain

Elle est écrivaine.

un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.
Elle est journaliste.

Que fait-elle ? Elle est journaliste.

un barman

Il travaille comme barman.

un banquier

Il est banquier.

une entreprise multinationale

Il travaille pour une entreprise multinationale.

un réalisateur



Er will Filmregisseur werden.

die Schauspieler

Er ist ein berlihmter Schauspieler.

fahren lernen

Lernst du gerade fahren?

der Chef

Er ist unser Chef.

die Arbeitserfahrung

Haben Sie irgendwelche Arbeitserfahrungen?

hart arbeiten

Wir arbeiten sehr hart.

der Designer

Ein Designer entwirft Gebaude.

das einundzwanzigste Jahrhundert
Willkommen im einundzwanzigsten

Jahrhundert.
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un travail

As-tu un travail ?

un laboratoire

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

une dame

C'est la dame principale.

un ordinateur portable

On utilise des ordinateurs portables, pas des

ordinateurs de bureau.

apprendre
Qu'es-tu en train d'apprendre ?
une machine

La machine sera installée la semaine prochaine.

un courrier/un mail

Tu as du courrier.

faire, fabriquer

lIs fabriquent des jouets.

un marketing

Il travaille au département marketing.
un matériel

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
une réunion

A quelle heure est la réunion ?

un message

Y a-t-il des messages pour moi ?

Il veut étre réalisateur de cinéma.

un acteur

C'est un acteur célébre.

apprendre a conduire

Tu apprends a conduire ?

un patron

C'est notre patron.

une expérience professionnelle

Avez-vous de |'expérience professionnelle ?

travailler dur

On travaille trés dur.

un designer

Un designer congoit des batiments.
le vingt et unieme siecle

Bienvenue au vingt et uniéme siecle.

_ phrases de contexte_traduisez !

der Job, die Arbeit

Hast du einen Job?

das Labor

Arbeitet er in einem Labor?

die Dame

Sie ist die Hauptdarstellerin.

der Laptop

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.

lernen

Was lernst du gerade?

die Maschine

Die Maschine wird nachste Woche installiert.

die Post, die E-mail

Du hast Post bekommen.
herstellen, machen

Sie stellen Spielzeug her.

das Marketing

Er arbeitet in der Marketingabteilung.
das Material

Wie viel Material ist auf Lager?
das Treffen

Um wie viel Uhr ist das Treffen?
die Nachricht

Gibt es Nachrichten fiir mich?



une méthode

Quelle méthode appliquez-vous ?
lundi

Le lundi est le premier jour de travail.
aucun

I n'y a pas de temps.

une infirmiére

Elle travaille comme infirmiere.

bien sar

Je peux bien sir t” aider.

un bureau

Il est dans son bureau.

officiellement

Cela a été officiellement approuvé.
une page

Tournez la page.

un papier

J'ai besoin de I'imprimer sur papier.
personnel

Quel est votre numéro personnel ?
une perspective

Je vais te donner une perspective différente.
un pilote

Il travaille comme pilote.

planifier

Nous devons planifier sa visite.

un avion

Il pilote des avions.

un poste

Il postule pour un nouveau poste.
une pratique

Nous avons besoin de plus de pratique.
préparer

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

une présentation

Sa présentation a été un succes.

appuyer

Appuyez sur le bouton et attendez !
imprime (imprimer)

Ne I'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au

bout.

un probleme
Y a-t-il un probléme ici ?
un processus

die Methode

Welche Methode wenden Sie an?
Montag

Montag ist der erste Arbeitstag.

kein

Wir haben keine Zeit mehr.

die Krankenschwester

Sie arbeitet als Krankenschwester.
natiirlich

Ich kann dir natdrlich helfen.

das Biiro

Erist in seinem Biro.

offiziell

Es wurde offiziell genehmigt.

die Seite

Blattern Sie die Seite um.

das Papier

Ich muss es auf Papier ausdrucken.
persdnlich

Wie lautet Ihre persdonliche Nummer?
die Perspektive

Ich werde dir eine andere Perspektive zeigen.
der Pilot

Er arbeitet als Pilot.

planen

Wir missen seinen Besuch planen.
das Flugzeug

Er fliegt Flugzeuge.

die Stelle

Er bewirbt sich um eine neue Stelle.
Praxis

Wir brauchen mehr Praxis.
vorbereiten

Kénnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
Momentan

Wir brauchen im Moment nichts.

die Prasentation

Seine Prasentation war ein Erfolg.
driicken

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
drucken

Druck es nicht, bevor du es zu Ende gelesen hast.

das Problem
Gibt es hier ein Problem?
der Prozess, das Verfahren



Nous devons mettre en place ce processus.
produire

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
un produit

As-tu vu ce produit ?

une profession

Sa profession est importante.

un projet

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

une qualité

Nous améliorons toujours la qualité de nos

produits.

une quantité

De quelle quantité parles-tu ?
rapide

Sois rapide et efficace !

un écran

Peux-tu le voir a I'écran ?

un.e secrétaire

Elle travaille comme secrétaire.
spécifique

Nous avons besoin d'une solution spécifique.

commencer
A quelle heure commences-tu ?
une stratégie

Notre stratégie est de les soutenir.
un sujet

Quel est le sujet de cette réunion ?
un systeme

[l'y a un nouveau systeme de qualité dans notre

bureau.

une équipe

Il est le chef de notre équipe.

une technologie

Quelle technologie utilisez-vous ?
tester

Nous devons d'abord les tester.
une épreuve

Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
une théorie

J'ai une théorie.

ceux, ces

Ces voitures ne sont pas les notres.
ensemble

Faisons-le ensemble.

top

Wir missen dieses Verfahren einfiihren.
produzieren

Wie viele Stlicke kénnen wir produzieren?
das Produkt

Hast du dieses Produkt gesehen?

der Beruf

Sein Beruf ist wichtig.

das Projekt

Gibt es Fortschritte bei diesem Projekt?
die Qualitat

Wir verbessern standig die Qualitat unserer Produkte.

die Menge

Von welcher Menge sprichst du?

schnell

Sei schnell und effizient!

der Bildschirm

Siehst du es auf dem Bildschirm?

die Sekretarin

Sie arbeitet als Sekretarin.

spezifisch

Wir brauchen eine spezifische Losung.
anfangen

Um wie viel Uhr fangst du an?

die Strategie

Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.
das Thema

Was ist das Thema dieses Treffens?

das System

In unserem Biiro gibt es ein neues Qualitatssystem.

das Team

Er ist Leiter unseres Teams.
die Technologie, die Technik
Welche Technik benutzen Sie?
testen

Wir mussen sie erst testen.
der Test

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.
die Theorie

Ich habe eine Theorie.

diese

Diese Autos gehoren nicht uns.
zZusammen

Machen wir das zusammen.
Spitzen-

w



C'est I'un de nos top produits.

une formation

Quand commence la formation ?
traduire

Peux-tu le traduire ?

un transport

Les co(its de transport augmentent.
une université

Dans quelle université as-tu étudié ?
un virus

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
un serveur

Il travaille comme serveur.

Europe occidentale

Cela se produit en Europe occidentale.
un travail

Je suis au travail.

travailler

Ou travailles-tu?

un écrivain

Est-il écrivain ?

une écriture

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Que sont-ils ?

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.
un scientifique

Il travaille en tant que scientifique.

un médecin

Il travaille en tant que médecin.
parfois

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.

au travail

On est au travail.

un écrivain

Elle est écrivaine.

un chauffeur de taxi

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.
Elle est journaliste.

Que fait-elle ? Elle est journaliste.
un barman

Il travaille comme barman.

un banquier

Il est banquier.

une entreprise multinationale

Il travaille pour une entreprise multinationale.

Das ist eines unserer Top-Produkte.
die Schulung, das Training

Wann fangt das Training an?
libersetzen

Kannst du es tbersetzen?

der Transport

Die Transportkosten steigen.

die Universitat

An welcher Universitat hast du studiert?
der Virus

Ist da nicht ein Virus in deinem System?
der Kellner

Er arbeitet als Kellner.

Westeuropa

Es wird in Westeuropa produziert.
die Arbeit

Ich bin bei der Arbeit.

arbeiten

Wo arbeitest du?

der Schriftsteller

Ist er ein Schriftsteller?

das Schreiben

Der Schreibtest ist ziemlich schwierig.
Was sind sie?

Wer sind das? Das sind Arzte.

der Wissenschaftler

Er arbeitet als Wissenschaftler.

der Arzt

Er arbeitet als Arzt.

manchmal

Ich gehe manchmal zu Ful§ ins Biiro.
in der Arbeit

Wir sind in der Arbeit.

der Schriftsteller

Sie ist Schriftstellerin.

der Taxifahrer

Ein Taxifahrer fahrt ein Taxi.

Sie ist Journalistin.

Was macht sie von Beruf? Sie ist Journalistin.
der Barmann

Er arbeitet als Barmann.

der Banker

Er ist Banker.

ein multinationales Unternehmen

Er arbeitet fUr ein multinationales Unternehmen.



un réalisateur

Il veut étre réalisateur de cinéma.
un acteur

C'est un acteur célébre.

apprendre a conduire

Tu apprends a conduire ?

un patron

C'est notre patron.

une expérience professionnelle
Avez-vous de |'expérience professionnelle ?
travailler dur

On travaille trés dur.

un designer

Un designer congoit des batiments.
le vingt et unieme siecle

Bienvenue au vingt et uniéme siecle.

der Filmregisseur

Er will Filmregisseur werden.

die Schauspieler

Er ist ein berlihmter Schauspieler.

fahren lernen

Lernst du gerade fahren?

der Chef

Erist unser Chef.

die Arbeitserfahrung

Haben Sie irgendwelche Arbeitserfahrungen?
hart arbeiten

Wir arbeiten sehr hart.

der Designer

Ein Designer entwirft Gebaude.

das einundzwanzigste Jahrhundert
Willkommen im einundzwanzigsten Jahrhundert.
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Von welcher Menge sprichst du?

Sie ist Schriftstellerin.

Er ist Banker.

Druck es nicht, bevor du es zu Ende gelesen

hast.

Sie ist die Hauptdarstellerin.

Die Maschine wird nachste Woche installiert.

Gibt es hier ein Problem?

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.

Es wurde offiziell genehmigt.

Wir brauchen mehr Praxis.

Du hast Post bekommen.

Er fliegt Flugzeuge.

Ist da nicht ein Virus in deinem System?
Montag ist der erste Arbeitstag.
Wir haben keine Zeit mehr.

Ist er ein Schriftsteller?

Ein Designer entwirft Gebaude.

Sei schnell und effizient!

Was ist das Thema dieses Treffens?
Machen wir das zusammen.

Ich gehe manchmal zu Ful8 ins Biiro.
Er arbeitet als Pilot.

Wir missen seinen Besuch planen.
Wann fangt das Training an?

Sie arbeitet als Sekretarin.

Wir sind in der Arbeit.

De quelle quantité parles-tu ?

Elle est écrivaine.

Il est banquier.

Ne I'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au bout.

C'est la dame principale.

La machine sera installée la semaine prochaine.
Y a-t-il un probleme ici ?

Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
Cela a été officiellement approuvé.

Nous avons besoin de plus de pratique.

Tu as du courrier.

I pilote des avions.

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?
Le lundi est le premier jour de travail.

Il n'y a pas de temps.

Est-il écrivain ?

Un designer congoit des batiments.

Sois rapide et efficace !

Quel est le sujet de cette réunion ?
Faisons-le ensemble.

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
Il travaille comme pilote.

Nous devons planifier sa visite.

Quand commence la formation ?

Elle travaille comme secrétaire.

On est au travail.



Er arbeitet flr ein multinationales

Unternehmen.

In unserem Biiro gibt es ein neues

Qualitatssystem.

Er ist Leiter unseres Teams.

Wir brauchen im Moment nichts.

Sie stellen Spielzeug her.

Er ist in seinem Biiro.

Wir brauchen eine spezifische Losung.
Ich kann dir natiirlich helfen.

Wir missen dieses Verfahren einfiihren.
Er ist unser Chef.

Ein Taxifahrer fahrt ein Taxi.

Sein Beruf ist wichtig.

Sie arbeitet als Krankenschwester.

Er arbeitet als Kellner.

Der Schreibtest ist ziemlich schwierig.
Haben Sie irgendwelche Arbeitserfahrungen?

Er bewirbt sich um eine neue Stelle.
Welche Technik benutzen Sie?
Blattern Sie die Seite um.

Um wie viel Uhr fangst du an?

Um wie viel Uhr ist das Treffen?
Das ist eines unserer Top-Produkte.

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.

Er arbeitet als Barmann.

Arbeitet er in einem Labor?

Wir mussen sie erst testen.

Ich werde dir eine andere Perspektive zeigen.

Er arbeitet in der Marketingabteilung.

Er ist ein berlihmter Schauspieler.

Wie viele Stlicke kdnnen wir produzieren?
Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
Lernst du gerade fahren?

Gibt es Fortschritte bei diesem Projekt?
Gibt es Nachrichten fiir mich?

Wir verbessern standig die Qualitat unserer

Produkte.

Wie lautet Ihre persdnliche Nummer?
Seine Prasentation war ein Erfolg.

Es wird in Westeuropa produziert.
Hast du dieses Produkt gesehen?

Die Transportkosten steigen.

Il travaille pour une entreprise multinationale.

Il'y a un nouveau systeme de qualité dans notre bureau.

Il est le chef de notre équipe.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
lIs fabriquent des jouets.

Il est dans son bureau.

Nous avons besoin d'une solution spécifique.
Je peux bien sir t” aider.

Nous devons mettre en place ce processus.
C'est notre patron.

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.

Sa profession est importante.

Elle travaille comme infirmiere.

Il travaille comme serveur.

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Avez-vous de I'expérience professionnelle ?

Il postule pour un nouveau poste.

Quelle technologie utilisez-vous ?

Tournez la page.

A quelle heure commences-tu ?

A quelle heure est la réunion ?

C'est I'un de nos top produits.

On utilise des ordinateurs portables, pas des ordinateurs

de bureau.

Il travaille comme barman.

Travaille-t-il dans un laboratoire ?

Nous devons d'abord les tester.

Je vais te donner une perspective différente.

Il travaille au département marketing.

C'est un acteur célébre.

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
Appuyez sur le bouton et attendez !

Tu apprends a conduire ?

Y a-t-il des progres dans ce projet ?

Y a-t-il des messages pour moi ?

Nous améliorons toujours la qualité de nos produits.

Quel est votre numéro personnel ?

Sa présentation a été un succes.

Cela se produit en Europe occidentale.
As-tu vu ce produit ?

Les co(ts de transport augmentent.



Ich muss es auf Papier ausdrucken.
Ich habe eine Theorie.

Wer sind das? Das sind Arzte.
Kannst du es Gbersetzen?

Er arbeitet als Arzt.

Er arbeitet als Wissenschaftler.

Ich bin bei der Arbeit.

Willkommen im einundzwanzigsten

Jahrhundert.

Wo arbeitest du?

Was macht sie von Beruf? Sie ist Journalistin.

Hast du einen Job?

Diese Autos gehoren nicht uns.

Siehst du es auf dem Bildschirm?

Wie viel Material ist auf Lager?

Was lernst du gerade?

Er will Filmregisseur werden.

Kénnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
Welche Methode wenden Sie an?

Wir arbeiten sehr hart.

An welcher Universitat hast du studiert?
Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.

J'ai besoin de l'imprimer sur papier.
J'ai une théorie.

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.
Peux-tu le traduire ?

Il travaille en tant que médecin.

Il travaille en tant que scientifique.
Je suis au travail.

Bienvenue au vingt et uniéme siecle.

Ou travailles-tu?

Que fait-elle ? Elle est journaliste.
As-tu un travail ?

Ces voitures ne sont pas les notres.
Peux-tu le voir a I'écran ?

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
Qu'es-tu en train d'apprendre ?

Il veut étre réalisateur de cinéma.
Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
Quelle méthode appliquez-vous ?

On travaille trés dur.

Dans quelle université as-tu étudié ?
Notre stratégie est de les soutenir.
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J'ai une théorie.

Tournez la page.

Qu'es-tu en train d'apprendre ?
Notre stratégie est de les soutenir.
Nous devons mettre en place ce processus.
De quelle quantité parles-tu ?
Peux-tu le traduire ?

Appuyez sur le bouton et attendez !
Ou travailles-tu?

Quand commence la formation ?

A quelle heure est la réunion ?

Elle travaille comme infirmiere.

Sa présentation a été un succes.
Nos produits résistent a I'épreuve du temps.
Il n'y a pas de temps.

Tu as du courrier.

Il est le chef de notre équipe.

Tu apprends a conduire ?

Il travaille comme pilote.

Quelle méthode appliquez-vous ?
Cela a été officiellement approuvé.

Ich habe eine Theorie.

Blattern Sie die Seite um.

Was lernst du gerade?

Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.
Wir missen dieses Verfahren einfiihren.
Von welcher Menge sprichst du?

Kannst du es tbersetzen?

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
Wo arbeitest du?

Wann fangt das Training an?

Um wie viel Uhr ist das Treffen?

Sie arbeitet als Krankenschwester.
Seine Prasentation war ein Erfolg.
Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.
Wir haben keine Zeit mehr.

Du hast Post bekommen.

Er ist Leiter unseres Teams.

Lernst du gerade fahren?

Er arbeitet als Pilot.

Welche Methode wenden Sie an?

Es wurde offiziell genehmigt.

w
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Sa profession est importante.

Il pilote des avions.

Avez-vous de |'expérience professionnelle ?

Il travaille en tant que scientifique.

Je peux bien sGr t” aider.

N'y a-t-il pas de virus dans ton systeme ?

Elle est écrivaine.

[l travaille en tant que médecin.

Je suis au travail.

Il travaille pour une entreprise multinationale.

As-tu vu ce produit ?

On est au travail.

Faisons-le ensemble.

Le lundi est le premier jour de travail.

On utilise des ordinateurs portables, pas des

ordinateurs de bureau.

Est-il écrivain ?

Combien de pieces pouvons-nous produire ?
J'ai besoin de I'imprimer sur papier.

Elle travaille comme secrétaire.

Y a-t-il des messages pour moi ?

Ces voitures ne sont pas les notres.
Combien de matériel y a-t-il en stock ?

Il veut étre réalisateur de cinéma.

Dans quelle université as-tu étudié ?
Bienvenue au vingt et unieme siecle.

Nous avons besoin de plus de pratique.
As-tu un travail ?

C'est la dame principale.

L'épreuve d'écriture est assez difficile.
Nous améliorons toujours la qualité de nos

produits.

Ne I'imprime pas avant de |'avoir lu jusqu'au

bout.

¢ |l y a un nouveau systeme de qualité dans notre

Il est dans son bureau.

bureau.

Quel est le sujet de cette réunion ?

C'est I'un de nos top produits.

Que sont-ils ? Ce sont des médecins.

Que fait-elle ? Elle est journaliste.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
lIs fabriquent des jouets.

Il est banquier.

Sein Beruf ist wichtig.

Er fliegt Flugzeuge.

Haben Sie irgendwelche Arbeitserfahrungen?

Er arbeitet als Wissenschaftler.

Ich kann dir natdirlich helfen.

Ist da nicht ein Virus in deinem System?

Sie ist Schriftstellerin.

Er arbeitet als Arzt.

Ich bin bei der Arbeit.

Er arbeitet fir ein multinationales Unternehmen.

Hast du dieses Produkt gesehen?

Wir sind in der Arbeit.

Machen wir das zusammen.

Montag ist der erste Arbeitstag.

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.

Ist er ein Schriftsteller?

Wie viele Stlicke kénnen wir produzieren?

Ich muss es auf Papier ausdrucken.

Sie arbeitet als Sekretarin.

Gibt es Nachrichten fiir mich?

Diese Autos gehoren nicht uns.

Wie viel Material ist auf Lager?

Er will Filmregisseur werden.

An welcher Universitat hast du studiert?
Willkommen im einundzwanzigsten Jahrhundert.
Wir brauchen mehr Praxis.

Hast du einen Job?

Sie ist die Hauptdarstellerin.

Der Schreibtest ist ziemlich schwierig.

Wir verbessern standig die Qualitat unserer Produkte.

Druck es nicht, bevor du es zu Ende gelesen hast.

Erist in seinem Biro.
In unserem Biiro gibt es ein neues Qualitatssystem.

Was ist das Thema dieses Treffens?

Das ist eines unserer Top-Produkte.

Wer sind das? Das sind Arzte.

Was macht sie von Beruf? Sie ist Journalistin.
Wir brauchen im Moment nichts.

Sie stellen Spielzeug her.

Er ist Banker.



La machine sera installée la semaine prochaine.

A quelle heure commences-tu ?
Sois rapide et efficace !

Je vais te donner une perspective différente.

Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ?
Nous devons d'abord les tester.

[l travaille comme serveur.

Je vais parfois a pieds jusqu'a mon bureau.
On travaille trés dur.

C'est notre patron.

Y a-t-il un probleme ici ?

Peux-tu le voir a I'écran ?

Un chauffeur de taxi conduit un taxi.
Quelle technologie utilisez-vous ?

Il postule pour un nouveau poste.

Il travaille au département marketing.

I travaille comme barman.

Les co(its de transport augmentent.

Nous avons besoin d'une solution spécifique.

Nous devons planifier sa visite.

C'est un acteur célébre.

Y a-t-il des progres dans ce projet ?
Travaille-t-il dans un laboratoire ?
Cela se produit en Europe occidentale.
Un designer congoit des batiments.
Quel est votre numéro personnel ?

Die Maschine wird nachste Woche installiert.

Um wie viel Uhr fangst du an?

Sei schnell und effizient!

Ich werde dir eine andere Perspektive zeigen.
Kénnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
Wir mussen sie erst testen.

Er arbeitet als Kellner.

Ich gehe manchmal zu Ful§ ins Biiro.
Wir arbeiten sehr hart.

Er ist unser Chef.

Gibt es hier ein Problem?

Siehst du es auf dem Bildschirm?

Ein Taxifahrer fahrt ein Taxi.

Welche Technik benutzen Sie?

Er bewirbt sich um eine neue Stelle.
Er arbeitet in der Marketingabteilung.
Er arbeitet als Barmann.

Die Transportkosten steigen.

Wir brauchen eine spezifische Losung.
Wir missen seinen Besuch planen.

Er ist ein berlihmter Schauspieler.
Gibt es Fortschritte bei diesem Projekt?
Arbeitet er in einem Labor?

Es wird in Westeuropa produziert.

Ein Designer entwirft Gebaude.

Wie lautet Ihre persénliche Nummer?
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offnen

der Felsen
das Glas
aggressiv
der Schnee
Osten

kalt

das Klima
Himmel
der Fluss
der See
die Flache
der Berg
der Stern
normal
das Dorf

ouvrir

un rocher

un verre
agressif, agressive
une neige
I'est

froid(e)

un climat

le ciel

une riviere

un lac

un espace

une montagne
une étoile
normal(e)

un village



die Energie

die Temperatur
raus

auf dem Grund
das Gold

die Luft

global

blau

Westen

das Eisen
Sonne
sichtbar

unter

das Wetter
offnen

der Baum

es kommt auf etwas an

Regen

tief

Mond

die Katze

der Nationalpark
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la lune
froid(e)

un lac
ouvrir

un rocher
un chat
sous

I'est

une montagne
un temps
un air

un climat
ouvrir

une étoile
une énergie
le ciel
I'ouest
global(e)
cela dépend
un espace
une riviere

une énergie
une température
dehors

au fond

un or

un air
global(e)
bleu(e)
I'ouest

un fer

le soleil
visible

sous

un temps
ouvrir

un arbre
cela dépend
une pluie
profond(e)
la lune

un chat

un parc national

Mond

kalt

der See
offnen

der Felsen
die Katze
unter
Osten

der Berg
das Wetter
die Luft
das Klima
offnen

der Stern
die Energie
Himmel
Westen
global

es kommt auf etwas an

die Flache

der Fluss



® une neige

e unarbre

e normal(e)

¢ une pluie

e un fer

® unverre

¢ dehors

¢ au fond

® unor

® un parc national
* agressif, agressive
e visible

¢ le soleil

* une température
¢ unvillage

¢ profond(e)

¢ bleu(e)

der Schnee
der Baum
normal

Regen

das Eisen

das Glas

raus

auf dem Grund
das Gold

der Nationalpark
aggressiv
sichtbar

Sonne

die Temperatur
das Dorf

tief

blau
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e aggressiv

¢ Manche Tiere kdnnen aggressiv sein.
e die Luft

¢ Ich brauche frische Luft.

¢ die Flache

¢ Grinflachen sind selten.

¢ auf dem Grund

¢ Die Titanic liegt auf dem Grund des Meeres.
¢ blau

e Der Himmel ist blau.

¢ die Katze

¢ Sieh dir mal die Katze an!

¢ das Klima

¢ Dort herrscht ein mildes Klima.

o kalt

* Nimm den Mantel. Es ist ziemlich kalt draufRen.

o tief

¢ Wie tief ist die Schlucht?

e Osten

e Esistirgendwo im Osten.

¢ die Energie

¢ Elektrische Energie ist 6kologisch.
e das Glas

e Esist aus Glas und Metall.

e global

agressif, agressive

Certains animaux peuvent étre agressifs.
un air

J'ai besoin d'un peu d'air frais.

un espace

Les espaces verts sont rares.

au fond

Le Titanic est au fond de la mer.

bleu(e)

Le ciel est bleu.

un chat

Regarde le chat !

un climat

Il'y a un climat doux.

froid(e)

Prends un manteau. Il fait plutot froid dehors.

profond(e)

De quelle profondeur est le canyon ?
I'est

C'est quelque part a I'est.

une énergie

L'énergie électrique est écologique.
un verre

C'est fait de verre et de métal.
global(e)

N



Der Vortrag handelt von der globalen

Erwarmung.

das Gold

Es ist aus purem Gold.

das Eisen

Es ist aus Eisen.

der See

Das Haus liegt direkt am See.

Mond

Heute ist Vollmond.

der Berg

Siehst du diesen Berg?

normal

Ist so ein Wetter hier normal?

offnen

Offne deine Augen und schau zum Himmel.
raus

Komm raus und schau dir diesen brandneuen

Tag an.

Regen

Dort scheint es nie zu regnen.
der Fluss

In dem Tal gibt es einen Fluss.
der Felsen

Siehst du diesen Felsen?
Himmel

Blick in den Himmel.

der Schnee

Auf dass es schneit!

der Stern

Sieh dir die Sterne an!

Sonne

Die Sonne scheint.

die Temperatur

Die Temperatur ist hoch.

der Baum

Kannst du den Baum sehen?
unter

Das Wasser flieBt unter der Briicke.
das Dorf

Wie weit ist das Dorf entfernt?
sichtbar

Ist es sichtbar?

das Wetter

Wie ist das Wetter?

Westen

La conférence porte sur le réchauffement climatique.

un or
C'est fait d'or pur.

un fer

C'est fait de fer.

un lac

La maison est prés du lac.

la lune

Aujourd'hui, c'est la pleine lune.

une montagne

Tu vois cette montagne ?

normal(e)

Est-ce que ce temps est normal ici ?

ouvrir

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.

dehors

Sors et découvre une toute nouvelle journée.

une pluie

Il semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.
une riviére

Il'y a une riviere dans la vallée.
un rocher

Vois tu ce rocher ?

le ciel

Leve tes yeux vers le ciel.

une neige

Que la neige tombe !

une étoile

Regarde les étoiles !

le soleil

Le soleil brille.

une température

La température est élevée.

un arbre

Peux-tu voir l'arbre ?

sous

L'eau coule sous le pont.

un village

A quelle distance se trouve le village ?
visible

Est-ce que c'est visible ?

un temps

Quel temps fait-il ?

I'ouest



Es ist irgendwo im Westen.

es kommt auf etwas an

Das kommt auf das Wetter an.
der Nationalpark

Rainbow Tree ist ein Nationalpark.

C'est quelque part a l'ouest.

cela dépend

Cela dépend du temps.

un parc national

Rainbow tree est un parc national.
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agressif, agressive

Certains animaux peuvent étre agressifs.
un air

J'ai besoin d'un peu d'air frais.
un espace

Les espaces verts sont rares.

au fond

Le Titanic est au fond de la mer.
bleu(e)

Le ciel est bleu.

un chat

Regarde le chat !

un climat

Il'y a un climat doux.

froid(e)

Prends un manteau. Il fait plutot froid dehors.

profond(e)

De quelle profondeur est le canyon ?
I'est

C'est quelque part a I'est.

une énergie

L'énergie électrique est écologique.

un verre

C'est fait de verre et de métal.

global(e)

La conférence porte sur le réchauffement

climatique.

un or
C'est fait d'or pur.

un fer

C'est fait de fer.

un lac

La maison est prées du lac.

la lune

Aujourd'hui, c'est la pleine lune.
une montagne

Tu vois cette montagne ?

aggressiv

Manche Tiere kénnen aggressiv sein.

die Luft

Ich brauche frische Luft.

die Flache

Grinflachen sind selten.

auf dem Grund

Die Titanic liegt auf dem Grund des Meeres.
blau

Der Himmel ist blau.

die Katze

Sieh dir mal die Katze an!

das Klima

Dort herrscht ein mildes Klima.

kalt

Nimm den Mantel. Es ist ziemlich kalt drauf3en.

tief

Wie tief ist die Schlucht?

Osten

Es ist irgendwo im Osten.

die Energie

Elektrische Energie ist 6kologisch.

das Glas

Es ist aus Glas und Metall.

global

Der Vortrag handelt von der globalen Erwarmung.

das Gold

Es ist aus purem Gold.

das Eisen

Esist aus Eisen.

der See

Das Haus liegt direkt am See.
Mond

Heute ist Vollmond.

der Berg

Siehst du diesen Berg?

I



normal(e)

Est-ce que ce temps est normalici ?
ouvrir

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.
dehors

Sors et découvre une toute nouvelle journée.

une pluie

Il semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.

une riviére

Il'y a une riviere dans la vallée.
un rocher

Vois tu ce rocher ?

le ciel

Leve tes yeux vers le ciel.

une neige

Que la neige tombe !

une étoile

Regarde les étoiles !

le soleil

Le soleil brille.

une température

La température est élevée.

un arbre

Peux-tu voir I'arbre ?

sous

L'eau coule sous le pont.

un village

A quelle distance se trouve le village ?
visible

Est-ce que c'est visible ?

un temps

Quel temps fait-il ?

I'ouest

C'est quelque part a I'ouest.
cela dépend

Cela dépend du temps.

un parc national

Rainbow tree est un parc national.

normal

Ist so ein Wetter hier normal?
offnen

Offne deine Augen und schau zum Himmel.
raus

Komm raus und schau dir diesen brandneuen Tag an.
Regen

Dort scheint es nie zu regnen.

der Fluss

In dem Tal gibt es einen Fluss.

der Felsen

Siehst du diesen Felsen?

Himmel

Blick in den Himmel.

der Schnee

Auf dass es schneit!

der Stern

Sieh dir die Sterne an!

Sonne

Die Sonne scheint.

die Temperatur

Die Temperatur ist hoch.

der Baum

Kannst du den Baum sehen?
unter

Das Wasser fliel$t unter der Briicke.
das Dorf

Wie weit ist das Dorf entfernt?
sichtbar

Ist es sichtbar?

das Wetter

Wie ist das Wetter?

Westen

Es ist irgendwo im Westen.

es kommt auf etwas an

Das kommt auf das Wetter an.
der Nationalpark

Rainbow Tree ist ein Nationalpark.
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Sieh dir mal die Katze an!

Wie tief ist die Schlucht?

Dort herrscht ein mildes Klima.
Der Himmel ist blau.

Es ist irgendwo im Westen.

Regarde le chat !

De quelle profondeur est le canyon ?
Il'y a un climat doux.

Le ciel est bleu.

C'est quelque part a l'ouest.



Manche Tiere kdnnen aggressiv sein.
In dem Tal gibt es einen Fluss.
Siehst du diesen Berg?

Die Temperatur ist hoch.

Wie ist das Wetter?

Es ist aus purem Gold.

Ich brauche frische Luft.

Das Haus liegt direkt am See.

Wie weit ist das Dorf entfernt?
Elektrische Energie ist 6kologisch.
Sieh dir die Sterne an!

Nimm den Mantel. Es ist ziemlich kalt drauen.

Ist es sichtbar?

Ist so ein Wetter hier normal?

Kannst du den Baum sehen?

Dort scheint es nie zu regnen.

Das kommt auf das Wetter an.

Komm raus und schau dir diesen brandneuen

Tag an.

Das Wasser flieBt unter der Briicke.

Offne deine Augen und schau zum Himmel.
Auf dass es schneit!

Es ist aus Eisen.

Die Sonne scheint.

Der Vortrag handelt von der globalen

Erwarmung.

Rainbow Tree ist ein Nationalpark.
Grinflachen sind selten.

Offne deine Augen und schau zum Himmel.
Es ist aus Glas und Metall.

Die Titanic liegt auf dem Grund des Meeres.
Heute ist Vollmond.

Blick in den Himmel.

Es ist irgendwo im Osten.

Siehst du diesen Felsen?

Certains animaux peuvent étre agressifs.
Il'y a une riviere dans la vallée.

Tu vois cette montagne ?

La température est élevée.

Quel temps fait-il ?

C'est fait d'or pur.

J'ai besoin d'un peu d'air frais.

La maison est prés du lac.

A quelle distance se trouve le village ?
L'énergie électrique est écologique.
Regarde les étoiles !

Prends un manteau. |l fait plutot froid dehors.

Est-ce que c'est visible ?

Est-ce que ce temps est normal ici ?

Peux-tu voir 'arbre ?

Il semble qu'il ne pleuve jamais la-bas.

Cela dépend du temps.

Sors et découvre une toute nouvelle journée.

L'eau coule sous le pont.

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.

Que la neige tombe !

C'est fait de fer.

Le soleil brille.

La conférence porte sur le réchauffement climatique.

Rainbow tree est un parc national.
Les espaces verts sont rares.

Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel.
C'est fait de verre et de métal.

Le Titanic est au fond de la mer.
Aujourd'hui, c'est la pleine lune.
Leve tes yeux vers le ciel.

C'est quelque part a I'est.

Vois tu ce rocher ?
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Le Titanic est au fond de la mer.
Regarde le chat !

Est-ce que ce temps est normalici ?
C'est fait de fer.

C'est fait d'or pur.

Il'y a une riviere dans la vallée.

La maison est prées du lac.

Die Titanic liegt auf dem Grund des Meeres.
Sieh dir mal die Katze an!

Ist so ein Wetter hier normal?

Es ist aus Eisen.

Es ist aus purem Gold.

In dem Tal gibt es einen Fluss.

Das Haus liegt direkt am See.



¢ Regarde les étoiles ! ¢ Sieh dir die Sterne an!

¢ Prends un manteau. |l fait plut6t froid dehors. e Nimm den Mantel. Es ist ziemlich kalt drauBen.

¢ |l semble qu'il ne pleuve jamais la-bas. ¢ Dort scheint es nie zu regnen.

e L'énergie électrique est écologique. ¢ Elektrische Energie ist 6kologisch.

¢ Que la neige tombe ! ¢ Auf dass es schneit!

¢ A quelle distance se trouve le village ? ¢ Wie weit ist das Dorf entfernt?

¢ Quel temps fait-il ? ¢ Wie ist das Wetter?

e Peux-tu voir l'arbre ? e Kannst du den Baum sehen?

¢ Cela dépend du temps. ¢ Das kommt auf das Wetter an.

¢ Aujourd'hui, c'est la pleine lune. ¢ Heute ist Vollmond.

¢ C'est quelque part a I'ouest. e Esistirgendwo im Westen.

¢ J'ai besoin d'un peu d'air frais. ¢ Ich brauche frische Luft.

¢ Sors et découvre une toute nouvelle journée. ¢ Komm raus und schau dir diesen brandneuen Tag an.
e C'est fait de verre et de métal. e Esist aus Glas und Metall.

e C'est quelque part a l'est. ¢ Esistirgendwo im Osten.

¢ Les espaces verts sont rares. e Grinflachen sind selten.

¢ De quelle profondeur est le canyon ? ¢ Wie tief ist die Schlucht?

e L'eau coule sous le pont. e Das Wasser flieSt unter der Briicke.

e Latempérature est élevée. ¢ Die Temperatur ist hoch.

e Est-ce que c'est visible ? e [st es sichtbar?

¢ Ouvre tes yeux, regarde vers le ciel. o Offne deine Augen und schau zum Himmel.
¢ |ly aunclimat doux. ¢ Dort herrscht ein mildes Klima.

¢ Leve tes yeux vers le ciel. ¢ Blick in den Himmel.

¢ Quvre tes yeux, regarde vers le ciel. o Offne deine Augen und schau zum Himmel.
¢ Le soleil brille. ¢ Die Sonne scheint.

¢ La conférence porte sur le réchauffement e Der Vortrag handelt von der globalen Erwarmung.
climatique.

¢ Le ciel est bleu. e Der Himmel ist blau.

¢ Certains animaux peuvent étre agressifs. ¢ Manche Tiere kdnnen aggressiv sein.

¢ Rainbow tree est un parc national. ¢ Rainbow Tree ist ein Nationalpark.

¢ Vois tu ce rocher ? ¢ Siehst du diesen Felsen?

¢ Tuvois cette montagne ? ¢ Siehst du diesen Berg?
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¢ Schatz e un chéri

e kaputt * brisé(e)

* sein e son

¢ Ich liebe es. e Je|'aime.

e die Schule e une école

e viele ¢ beaucoup

¢ der Babysitter * une nounou, une baby sitter
¢ adoptieren ¢ adopter

* besuchen e visiter, rendre visite

e der Sohn e un fils

~N



der Sex

das Baby
Single

der Onkel

die Mama

der Bauernhof
die GroBmutter
lieben

das Geschenk
unser

gut

in der Ndhe
immer

das

die Liebe

die Blume

bauen, ich habe gebaut

das Foto

das Geburtsdatum

die Freundin
der Bauer
wochentlich
der Bruder
das Leben

ihr

die Schwester
die Mutter
der GroRvater
der Schatz
ohne

die Frau

sehr

kaufen, ich habe gekauft

der Geburtstag
der Vater

Wer ist das?
einladen

allein

die Tochter
verheiratet
der Ehemann

kennenlernen, treffen, ich habe getroffen

jinger
die Freundin
Hunde
Ich liebe es.

un sexe
un bébé
célibataire

un oncle

une maman
une ferme

une grand-meére
aimer

un cadeau
notre

bien

pres

toujours
celui-la

un amour

une fleur

construire, j'ai construit

une photo

une date de naissance

une petite amie
un fermier

toutes les semaines

un frere

une vie

sa, son

une soeur
une mere

un grand-pére

un chéri, une chérie

sans
une épouse
tres, beaucoup

acheter, j'ai acheté

un anniversaire
un pere

Qui c'est?
inviter

seul(e)

une fille
marié(e)

un mari

rencontrer, j'ai rencontré

plus jeune

une petite amie
des chiens
J'adore, J'aime



heiraten

der Cousin

die Hand

das Haustier

das Model

der Elternteil
jeder

die Feier

die Mitte

der Papa

die Zukunft
werden, ich bin geworden
die Gemeinschaft
Wie altist er?
das Bild

der Mann

das Madchen

die Mutter

Er ist mit Lisa verheiratet.
der Freund

der Freund

ich habe geliebt
Kinder

der Schock

die Hand

der Abend

jemandem einen Heiratsantrag machen

se marier

un cousin

une main

un animal de compagnie
un mannequin

un parent

chaque

une féte, une célébration
un milieu

un papa

un avenir

devenir, je suis devenu
une communauté
Quel age a-t-il ?

une image, une photo
un homme

une fille

une maman

Il est marié a Lisa.

un ami

un petit ami

J'aimais

des enfants

un choc

une main

un soir, une soirée

demander a quelqu'un de se marier, demander a quelqu'un

d'épouser
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¢ demander a quelqu'un de se marier, demander

a quelqu'un d'épouser

une petite amie
beaucoup

un choc

se marier

inviter

brisé(e)

une communauté
un cousin

celui-la
construire, j'ai construit
une fille

un soir, une soirée
une soeur

jemandem einen Heiratsantrag machen

die Freundin
viele

der Schock
heiraten
einladen

kaputt

die Gemeinschaft
der Cousin

das

bauen, ich habe gebaut
die Tochter

der Abend

die Schwester



acheter, j'ai acheté
tres, beaucoup

un chéri

une fleur

un milieu

une photo

une mere

plus jeune

un amour

une grand-mere
toujours

notre

chaque

Il est marié a Lisa.
toutes les semaines
des enfants
J'aimais

aimer

J'adore, J'aime

un avenir
célibataire

un petit ami

une main

Qui c'est?

un mannequin

un papa

un chéri, une chérie
une date de naissance
une fille

une image, une photo
un ami

rencontrer, j'ai rencontré
seul(e)

un sexe

un homme

adopter

une épouse

son

un fils

un anniversaire

un mari

un animal de compagnie
un cadeau

un parent

bien

un bébé

kaufen, ich habe gekauft
sehr

Schatz

die Blume

die Mitte

das Foto

die Mutter
jinger

die Liebe

die Grofmutter
immer

unser

jeder

Er ist mit Lisa verheiratet.

wochentlich
Kinder

ich habe geliebt
lieben

Ich liebe es.

die Zukunft
Single

der Freund

die Hand

Wer ist das?
das Model

der Papa

der Schatz

das Geburtsdatum
das Madchen
das Bild

der Freund

kennenlernen, treffen, ich habe getroffen

allein

der Sex

der Mann
adoptieren
die Frau

sein

der Sohn

der Geburtstag
der Ehemann
das Haustier
das Geschenk
der Elternteil
gut

das Baby



sans
prés

devenir, je suis devenu
marié(e)

sa, son

un oncle

une nounou, une baby sitter
un grand-pére

Quel age a-t-il ?

une maman

Je I'aime.

une maman

des chiens

un pere

un fermier

un frere

visiter, rendre visite

une féte, une célébration
une école

une petite amie

une ferme

une main

une vie
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adoptieren

Er wurde als Kind adoptiert.
immer

Ich werde dich immer lieben.
das Baby

Er ist unser Baby.

der Geburtstag

Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag!

der Freund

Hat sie einen Freund?
der Bruder

Erist dein Bruder.

die Feier

Lasst uns eine Feier am Meer machen.

die Gemeinschaft

Er ist ein Mitglied dieser Gemeinschaft.

der Cousin

Das ist mein Cousin.
der Papa

Das ist mein Papa.

ohne

in der Nahe
werden, ich bin geworden
verheiratet
ihr

der Onkel

der Babysitter
der GroRvater
Wie alt ist er?
die Mama

Ich liebe es.
die Mutter
Hunde

der Vater

der Bauer

der Bruder
besuchen

die Feier

die Schule
die Freundin
der Bauernhof
die Hand

das Leben

phrases de contexte_écoutez !

adopter

Il est un enfant adopté.
toujours

Je t'aimerai toujours.
un bébé

C'est notre bébé.

un anniversaire

Joyeux anniversaire !
un petit ami

A-t-elle un petit ami ?
un frere

C'est ton frere.

une féte, une célébration

Faisons une féte au bord de la mer.

une communauté

Il est membre de cette communauté.

un cousin

C'est mon cousin.
un papa

C'est mon papa.



¢ das Geburtsdatum

¢ Tragen Sie den Namen und das Geburtsdatum
ein.

e die Tochter

¢ Das ist meine Tochter.

e der Abend

e Guten Abend, schén, euch alle wiederzusehen.

e jeder

¢ Ich brauche es jeden Tag.

¢ der Bauernhof

¢ Seine Familie besitzt einen Bauernhof.
e der Bauer

¢ Sie ist die Tochter eines Bauern.

e der Vater

e Darfich vorstellen? Das ist mein Vater.
¢ die Blume

¢ |ch hoffe, er kauft dir Blumen.

e der Freund

e Erist ein sehr guter Freund von mir.

¢ die Zukunft

¢ Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
¢ das Madchen

¢ Ich habe ein Maddchen kennengelernt, sie heilt
Vicky.

¢ die Freundin

¢ Das ist meine Freundin.

e der Grollvater

¢ Das ist mein GroRRvater.

¢ die GroRmutter

e Wie geht es ihrer GroBmutter?

¢ die Hand

¢ Gib mir deine Hand.

e ihr

e Esistihre Tochter.

* sein

¢ Seine Mutter ist hier.

¢ Schatz

e Kannst du es nehmen, mein Schatz?

e der Ehemann

¢ Darf ich vorstellen? Das ist mein Ehemann.
e Kinder

¢ Sie haben vier Kinder.

¢ ich habe geliebt

¢ Er hat sie geliebt.

¢ das Leben

une date de naissance
Remplissez votre nom et votre date de naissance.

une fille

C'est ma fille.

un soir, une soirée

Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.

chaque

J'en ai besoin tous les jours.

une ferme

Sa famille posséde une ferme.

un fermier

Elle est la fille d'un fermier.

un pere

Rencontre mon peére.

une fleur

J'espére qu'il t'achete des fleurs.

un ami

C'est un trés bon ami a moi.

un avenir

J'aimerais la rencontrer une fois dans |'avenir.
une fille

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.

une petite amie

C'est ma petite amie.
un grand-pére

C'est mon grand-pére.
une grand-meére
Comment va sa grand-mere ?
une main

Donne-moi ta main.
sa, son

C'est sa fille.

son

Sa mere est ici.

un chéri

Peux-tu le prendre, mon chéri ?
un mari

Rencontrez mon mari.
des enfants

Ils ont quatre enfants.
J'aimais

Il I'aimait.

unevie



Das ist mein Leben.
lieben

Liebst du ihn?

die Liebe

Was ist Liebe?

der Mann

Er ist ein Mann.
viele

Wie viele Kinder hast du?
verheiratet

Ist sie verheiratet?
die Mitte

Ich habe ihn irgendwann Mitte September

getroffen.

das Model

Er hat dieses beriihmte Model geheiratet.

die Mutter
Seine Mama ist sehr nett.
die Mutter

Komm und lerne meine Mutter kennen.

in der Nahe

Wenn du in der Nadhe bist, bin ich gliicklich.

unser
Unsere Familie wohnt hier.
der Elternteil

Als Elternteil weillt du, was ich meine.

das Foto

Wer ist auf dem Foto zu sehen?
das Bild

Wer ist auf dem Bild zu sehen?
das Geschenk

Hast du ein Geschenk fiir ihn?
der Sex

Ich hatte gerade Sex.

der Schock

Es war ein Schock fiir alle.

die Schule

Meine Tochter geht zur Schule.
Single

Er ist Single.

die Schwester

Das ist meine Schwester.

der Sohn

Das ist mein Sohn.

das

Das ist mein Bruder.

C'est ma vie.

aimer

Est-ce que tu I'aimes ?

un amour

Qu'est-ce que c'est I'amour ?
un homme

C'est un homme.

beaucoup

Combien d'enfants as-tu ?
marié(e)

Est-elle mariée ?

un milieu

Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.

un mannequin

Il a épousé ce mannequin célebre.
une maman

Sa maman est trés gentille.

une mere

Viens rencontrer ma mere.

pres

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis heureux.
notre

Notre famille habite ici.

un parent

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.
une photo

Qui est sur la photo ?

une image, une photo

Qui est sur la photo ?

un cadeau

Tu as un cadeau pour lui ?

un sexe

Je viens d'avoir des relations sexuelles.
un choc

C'était un choc pour tout le monde.
une école

Ma fille va a I'école.

célibataire

Il est célibataire.

une soeur

C'est ma soeur.

un fils

C'est mon fils.

celui-la

Celui-13, c'est mon frére.



der Onkel

Das ist mein Onkel.

sehr

Ich mag sie sehr.

besuchen

Kénnen wir zu Besuch kommen?
wochentlich

Wir treffen uns wochentlich.

gut

Wie gut kennst du ihn?

die Frau

Das ist meine Frau.

ohne

Ich kann weder mit noch ohne dich leben.
jinger

Das ist mein jlingerer Bruder.
werden, ich bin geworden

Sie sind Freunde geworden.
bauen, ich habe gebaut

Sie bauten ein Einfamilienhaus.
kaufen, ich habe gekauft

Sie haben ein neues Auto gekauft.
kennenlernen, treffen, ich habe getroffen
Ich lernte ein neues Madchen kennen.
Hunde

Sie haben zwei Hunde.

Wer ist das?

Wer ist das? Das ist dein Bruder.
Wie alt ist er?

Wie alt ist er? Er ist funf.

die Mama

Das ist meine Mama.

der Babysitter

Sie ist Babysitterin.

Ich liebe es.

Ich liebe es, wenn du bei mir bist.
Ich liebe es.

Ich liebe es. Ich liebe es auch.

Er ist mit Lisa verheiratet.

Er ist mit Lisa verheiratet. Wie schon fir ihn!
das Haustier

Hast du ein Haustier?

der Schatz

Horst du mir zu, mein Schatz?
heiraten

Wann wirst du heiraten?

un oncle

C'est mon oncle.

tres, beaucoup

Je I'aime beaucoup.

visiter, rendre visite

Nous pouvons vous rendre visite ?
toutes les semaines

Nous nous rencontrons toutes les semaines.
bien

Comment le connais-tu ?

une épouse

C'est ma femme. C’est mon épouse.
sans

Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
plus jeune

C'est mon petit frere.

devenir, je suis devenu

Ils sont devenus amis.

construire, j'ai construit

IIs ont construit une maison de famille.
acheter, j'ai acheté

lIs ont acheté une nouvelle voiture.
rencontrer, j'ai rencontré

J'ai rencontré une nouvelle fille.

des chiens

IIs ont deux chiens.

Qui c'est?

Qui c'est ? C'est ton frere.

Quel age a-t-il ?

Quel age a-t-il ? Il a cing ans.

une maman

C'est ma maman.

une nounou, une baby sitter

Elle est baby-sitter.

J'adore, J'aime

J'aime étre avec toi.

Je I'aime.

Je I'aime. Moi aussi, je I'aime.

Il est marié a Lisa.

Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
un animal de compagnie

As-tu un animal de compagnie a la maison ?
un chéri, une chérie

Tu m'écoutes, mon chéri ?

se marier

Quand est-ce que tu te maries?

Ul



¢ einladen
¢ Ich wiirde dich gerne einladen.
¢ jemandem einen Heiratsantrag machen

¢ Ich habe ihr einen Heiratsantrag gemacht.
¢ die Freundin

¢ Das ist meine Freundin.

¢ kaputt

e Erist untrostlich.

¢ die Hand

¢ Gib mir deine Hand.

¢ allein

¢ Ich mochte nicht allein sein.

inviter
Je voudrais t'inviter.

demander a quelqu'un de se marier, demander a quelqu'un

d'épouser

Lecon 015 Ma famille_vocabulaire _

e adopter

¢ |l est un enfant adopté.

e toujours

¢ Je t'aimerai toujours.

e un bébé

¢ C'est notre bébé.

® un anniversaire

¢ Joyeux anniversaire !

e un petit ami

e A-t-elle un petit ami ?

e un frére

e C'est ton frére.

¢ une féte, une célébration

¢ Faisons une féte au bord de la mer.

® une communauté

¢ |l est membre de cette communauté.
® un cousin

e C'est mon cousin.

® un papa

e C'est mon papa.

* une date de naissance

¢ Remplissez votre nom et votre date de
naissance.

¢ une fille

e C'est mafille.

® Uun soir, une soirée

¢ Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.
e chaque

¢ J'en ai besoin tous les jours.

¢ une ferme

Je lui ai demandé de m'épouser.
une petite amie

C'est ma petite amie.

brisé(e)

Il ale coeur brisé.

une main

Donne-moi ta main.

seul(e)

Je ne veux pas étre seul(e).

phrases de contexte_traduisez !

adoptieren

Er wurde als Kind adoptiert.

immer

Ich werde dich immer lieben.

das Baby

Er ist unser Baby.

der Geburtstag

Herzlichen Gliickwunsch zum Geburtstag!
der Freund

Hat sie einen Freund?

der Bruder

Er ist dein Bruder.

die Feier

Lasst uns eine Feier am Meer machen.
die Gemeinschaft

Er ist ein Mitglied dieser Gemeinschaft.
der Cousin

Das ist mein Cousin.

der Papa

Das ist mein Papa.

das Geburtsdatum

Tragen Sie den Namen und das Geburtsdatum ein.

die Tochter

Das ist meine Tochter.

der Abend

Guten Abend, schon, euch alle wiederzusehen.
jeder

Ich brauche es jeden Tag.

der Bauernhof



Sa famille posséde une ferme.
un fermier

Elle est la fille d'un fermier.

un pere

Rencontre mon peére.

une fleur

J'espére qu'il t'achete des fleurs.
un ami

C'est un trés bon ami a moi.

un avenir

J'aimerais la rencontrer une fois dans |'avenir.

une fille

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.
une petite amie

C'est ma petite amie.

un grand-pére

C'est mon grand-pére.

une grand-mere

Comment va sa grand-meére ?
une main

Donne-moi ta main.

sa, son

C'est sa fille.

son

Sa mére est ici.

un chéri

Peux-tu le prendre, mon chéri ?
un mari

Rencontrez mon mari.

des enfants

Ils ont quatre enfants.
J'aimais

Il 'aimait.

une vie

C'est ma vie.

aimer

Est-ce que tu I'aimes ?

un amour

Qu'est-ce que c'est I'amour ?
un homme

C'est un homme.

beaucoup

Combien d'enfants as-tu ?
marié(e)

Est-elle mariée ?

Seine Familie besitzt einen Bauernhof.
der Bauer

Sie ist die Tochter eines Bauern.

der Vater

Darf ich vorstellen? Das ist mein Vater.
die Blume

Ich hoffe, er kauft dir Blumen.

der Freund

Er ist ein sehr guter Freund von mir.
die Zukunft

Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.

das Madchen

Ich habe ein Madchen kennengelernt, sie heilt Vicky.

die Freundin

Das ist meine Freundin.

der GroRvater

Das ist mein GroRvater.

die GroBmutter

Wie geht es ihrer GroRmutter?
die Hand

Gib mir deine Hand.

ihr

Es ist ihre Tochter.

sein

Seine Mutter ist hier.

Schatz

Kannst du es nehmen, mein Schatz?
der Ehemann

Darf ich vorstellen? Das ist mein Ehemann.

Kinder

Sie haben vier Kinder.
ich habe geliebt

Er hat sie geliebt.

das Leben

Das ist mein Leben.
lieben

Liebst du ihn?

die Liebe

Was ist Liebe?

der Mann

Er ist ein Mann.

viele

Wie viele Kinder hast du?
verheiratet

Ist sie verheiratet?



un milieu

Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.
un mannequin

Il a épousé ce mannequin célebre.

une maman

Sa maman est trés gentille.

une meére

Viens rencontrer ma meére.

prés

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis

heureux.

notre
Notre famille habite ici.
un parent

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.

une photo

Qui est sur la photo ?

une image, une photo

Qui est sur la photo ?

un cadeau

Tu as un cadeau pour lui ?

un sexe

Je viens d'avoir des relations sexuelles.
un choc

C'était un choc pour tout le monde.
une école

Ma fille va a I'école.

célibataire

Il est célibataire.

une soeur

C'est ma soeur.

un fils

C'est mon fils.

celui-la

Celui-13, c'est mon frere.

un oncle

C'est mon oncle.

tres, beaucoup

Je I'aime beaucoup.

visiter, rendre visite

Nous pouvons vous rendre visite ?
toutes les semaines

Nous nous rencontrons toutes les semaines.

bien
Comment le connais-tu ?

die Mitte

Ich habe ihn irgendwann Mitte September getroffen.
das Model

Er hat dieses beriihmte Model geheiratet.

die Mutter

Seine Mama ist sehr nett.

die Mutter

Komm und lerne meine Mutter kennen.

in der Nahe

Wenn du in der Nahe bist, bin ich gliicklich.

unser
Unsere Familie wohnt hier.

der Elternteil

Als Elternteil weil3t du, was ich meine.

das Foto

Wer ist auf dem Foto zu sehen?
das Bild

Wer ist auf dem Bild zu sehen?
das Geschenk

Hast du ein Geschenk fir ihn?
der Sex

Ich hatte gerade Sex.

der Schock

Es war ein Schock fir alle.

die Schule

Meine Tochter geht zur Schule.
Single

Er ist Single.

die Schwester

Das ist meine Schwester.

der Sohn

Das ist mein Sohn.

das

Das ist mein Bruder.

der Onkel

Das ist mein Onkel.

sehr

Ich mag sie sehr.

besuchen

Kénnen wir zu Besuch kommen?
wochentlich

Wir treffen uns wochentlich.
gut

Wie gut kennst du ihn?



une épouse

C'est ma femme. C’est mon épouse.
sans

Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
plus jeune

C'est mon petit frere.

devenir, je suis devenu

IIs sont devenus amis.

construire, j'ai construit

lIs ont construit une maison de famille.
acheter, j'ai acheté

lIs ont acheté une nouvelle voiture.
rencontrer, j'ai rencontré

J'ai rencontré une nouvelle fille.

des chiens

lIs ont deux chiens.

Qui c'est?

Qui c'est ? C'est ton frere.

Quel age a-t-il ?

Quel age a-t-il ? Il a cing ans.

une maman

C'est ma maman.

une nounou, une baby sitter

Elle est baby-sitter.

J'adore, J'aime

J'aime étre avec toi.

Je I'aime.

Je I'aime. Moi aussi, je I'aime.

Il est marié a Lisa.

Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
un animal de compagnie

As-tu un animal de compagnie a la maison ?
un chéri, une chérie

Tu m'écoutes, mon chéri ?

se marier

Quand est-ce que tu te maries?

inviter

Je voudrais t’inviter.

demander a quelgu'un de se marier, demander

a quelqu'un d'épouser

Je lui ai demandé de m'épouser.
une petite amie

C'est ma petite amie.

brisé(e)

Il ale coeur brisé.

une main

die Frau

Das ist meine Frau.

ohne

Ich kann weder mit noch ohne dich leben.
junger

Das ist mein jlingerer Bruder.

werden, ich bin geworden

Sie sind Freunde geworden.

bauen, ich habe gebaut

Sie bauten ein Einfamilienhaus.

kaufen, ich habe gekauft

Sie haben ein neues Auto gekauft.
kennenlernen, treffen, ich habe getroffen
Ich lernte ein neues Madchen kennen.
Hunde

Sie haben zwei Hunde.

Wer ist das?

Wer ist das? Das ist dein Bruder.

Wie alt ist er?

Wie alt ist er? Er ist funf.

die Mama

Das ist meine Mama.

der Babysitter

Sie ist Babysitterin.

Ich liebe es.

Ich liebe es, wenn du bei mir bist.

Ich liebe es.

Ich liebe es. Ich liebe es auch.

Er ist mit Lisa verheiratet.

Er ist mit Lisa verheiratet. Wie schon fir ihn!
das Haustier

Hast du ein Haustier?

der Schatz

Horst du mir zu, mein Schatz?

heiraten

Wann wirst du heiraten?

einladen

Ich wiirde dich gerne einladen.
jemandem einen Heiratsantrag machen

Ich habe ihr einen Heiratsantrag gemacht.
die Freundin

Das ist meine Freundin.

kaputt

Er ist untrostlich.

die Hand



e Donne-moi ta main.
¢ seul(e)
¢ Je ne veux pas étre seul(e).

¢ Gib mir deine Hand.
¢ allein
¢ Ich mochte nicht allein sein.
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¢ |ch hoffe, er kauft dir Blumen.

¢ Ich wiirde dich gerne einladen.

e Konnen wir zu Besuch kommen?

¢ Sie ist die Tochter eines Bauern.

¢ Hat sie einen Freund?

e Seine Familie besitzt einen Bauernhof.

¢ Lasst uns eine Feier am Meer machen.

e Das ist meine Mama.

¢ Er hat sie geliebt.

e Wenn du in der Nahe bist, bin ich glticklich.
e Erist mit Lisa verheiratet. Wie schon fir ihn!
¢ Er wurde als Kind adoptiert.

¢ Wie viele Kinder hast du?

¢ Ich brauche es jeden Tag.

e Was ist Liebe?

¢ Unsere Familie wohnt hier.

¢ Es war ein Schock fiir alle.

e Wer ist auf dem Foto zu sehen?

¢ Meine Tochter geht zur Schule.

¢ |ch mag sie sehr.

¢ Seine Mutter ist hier.

¢ Das ist meine Freundin.

e Das ist mein Cousin.

¢ Ich habe ihr einen Heiratsantrag gemacht.
¢ Sie haben ein neues Auto gekauft.

¢ Ich liebe es. Ich liebe es auch.

e Erist dein Bruder.

e Wann wirst du heiraten?

¢ Darfich vorstellen? Das ist mein Ehemann.
e Erist ein Mann.

e Darfich vorstellen? Das ist mein Vater.

¢ Das ist mein Leben.

e Esistihre Tochter.

e Erist untrostlich.

e Wer ist das? Das ist dein Bruder.

¢ Ich habe ein Madchen kennengelernt, sie heilst
Vicky.

¢ Wie gut kennst du ihn?

e Wie altist er? Erist finf.

¢ Ich lernte ein neues Madchen kennen.

J'espére qu'il t'achete des fleurs.

Je voudrais t’inviter.

Nous pouvons vous rendre visite ?
Elle est la fille d'un fermier.

A-t-elle un petit ami ?

Sa famille posséde une ferme.
Faisons une féte au bord de la mer.
C'est ma maman.

Il 'aimait.

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis heureux.
Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
Il est un enfant adopté.

Combien d'enfants as-tu ?

J'en ai besoin tous les jours.
Qu'est-ce que c'est I'amour ?

Notre famille habite ici.

C'était un choc pour tout le monde.
Qui est sur la photo ?

Ma fille va a I'école.

Je I'aime beaucoup.

Sa mére est ici.

C'est ma petite amie.

C'est mon cousin.

Je lui ai demandé de m'épouser.

lIs ont acheté une nouvelle voiture.
Je I'aime. Moi aussi, je I'aime.

C'est ton frere.

Quand est-ce que tu te maries?
Rencontrez mon mari.

C'est un homme.

Rencontre mon pére.

C'est ma vie.

C'est sa fille.

Il ale coeur brisé.

Qui c'est ? C'est ton frere.

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.

Comment le connais-tu ?
Quel age a-t-il ? Il a cing ans.
J'ai rencontré une nouvelle fille.



¢ Seine Mama ist sehr nett.

¢ Komm und lerne meine Mutter kennen.

e Wie geht es ihrer Gromutter?

¢ Er hat dieses berlihmte Model geheiratet.
¢ Sie sind Freunde geworden.

¢ Das ist mein GrolRvater.

¢ Tragen Sie den Namen und das Geburtsdatum
ein.

¢ Das ist mein Sohn.

¢ Ich hatte gerade Sex.

¢ |ch liebe es, wenn du bei mir bist.

e Erist ein sehr guter Freund von mir.

¢ Das ist mein Bruder.

¢ Das ist meine Schwester.

e Horst du mir zu, mein Schatz?

¢ |st sie verheiratet?

¢ Das ist mein Onkel.

e Das ist mein Papa.

e Erist Single.

¢ Das ist mein jlingerer Bruder.

e Das ist meine Frau.

o Erist ein Mitglied dieser Gemeinschaft.

¢ Das ist meine Freundin.

¢ Gib mir deine Hand.

e Als Elternteil weiRt du, was ich meine.

¢ Sie bauten ein Einfamilienhaus.

¢ Ich kann weder mit noch ohne dich leben.
¢ Gib mir deine Hand.

¢ Sie haben zwei Hunde.

¢ Sie haben vier Kinder.

e Erist unser Baby.

¢ Hast du ein Haustier?

¢ Sie ist Babysitterin.

¢ Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag!
¢ Das ist meine Tochter.

¢ Hast du ein Geschenk fiir ihn?

e Wer ist auf dem Bild zu sehen?

¢ Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
¢ Ich habe ihn irgendwann Mitte September
getroffen.

e Kannst du es nehmen, mein Schatz?

e Liebst duihn?

e Wir treffen uns wochentlich.

e Guten Abend, schon, euch alle wiederzusehen.

¢ |ch werde dich immer lieben.

Sa maman est tres gentille.

Viens rencontrer ma meére.

Comment va sa grand-mere ?

Il a épousé ce mannequin célebre.

lls sont devenus amis.

C'est mon grand-pére.

Remplissez votre nom et votre date de naissance.

C'est mon fils.

Je viens d'avoir des relations sexuelles.
J'aime étre avec toi.

C'est un trés bon ami a moi.

Celui-1a, c'est mon frére.

C'est ma soeur.

Tu m'écoutes, mon chéri ?

Est-elle mariée ?

C'est mon oncle.

C'est mon papa.

Il est célibataire.

C'est mon petit frere.

C'est ma femme. C'est mon épouse.

Il est membre de cette communauté.
C'est ma petite amie.

Donne-moi ta main.

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.
IIs ont construit une maison de famille.
Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
Donne-moi ta main.

lIs ont deux chiens.

Ils ont quatre enfants.

C'est notre bébé.

As-tu un animal de compagnie a la maison ?
Elle est baby-sitter.

Joyeux anniversaire !

C'est ma fille.

Tu as un cadeau pour lui ?

Qui est sur la photo ?

J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir.
Je I'ai rencontré vers la mi-septembre.

Peux-tu le prendre, mon chéri ?

Est-ce que tu l'aimes ?

Nous nous rencontrons toutes les semaines.
Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.

Je t'aimerai toujours.



Ich mochte nicht allein sein.

¢ Je ne veux pas étre seul(e).
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C'est ma maman.

C'est mon petit frere.

C'est mon cousin.

Est-ce que tu I'aimes ?

Je I'aime beaucoup.

Faisons une féte au bord de la mer.
Remplissez votre nom et votre date de

naissance.

Comment le connais-tu ?

Je t'aimerai toujours.

J'aime étre avec toi.

Est-elle mariée ?

Donne-moi ta main.

Je |'ai rencontré vers la mi-septembre.
C'est ma soeur.

C'est mon papa.

Donne-moi ta main.

C'est mon fils.

C'est mafille.

Qui est sur la photo ?

Rencontre mon peére.

Notre famille habite ici.

Rencontrez mon mari.

Chaque fois que tu es prés de moi, je suis

heureux.

J'en ai besoin tous les jours.

Je I'aime. Moi aussi, je I'aime.

J'ai rencontré une nouvelle fille.

Qui c'est ? C'est ton frere.

Qui est sur la photo ?

Ils ont quatre enfants.

Il est marié a Lisa. Tant mieux pour lui !
C'est ma petite amie.

Je ne peux pas vivre ni avec ni sans toi.
Je viens d'avoir des relations sexuelles.
Il a épousé ce mannequin célebre.

lls sont devenus amis.

Combien d'enfants as-tu ?

C'est mon oncle.

Tu as un cadeau pour lui ?

Je lui ai demandé de m'épouser.
A-t-elle un petit ami ?

Das ist meine Mama.

Das ist mein jingerer Bruder.

Das ist mein Cousin.

Liebst du ihn?

Ich mag sie sehr.

Lasst uns eine Feier am Meer machen.

Tragen Sie den Namen und das Geburtsdatum ein.

Wie gut kennst du ihn?

Ich werde dich immer lieben.

Ich liebe es, wenn du bei mir bist.

Ist sie verheiratet?

Gib mir deine Hand.

Ich habe ihn irgendwann Mitte September getroffen.
Das ist meine Schwester.

Das ist mein Papa.

Gib mir deine Hand.

Das ist mein Sohn.

Das ist meine Tochter.

Wer ist auf dem Bild zu sehen?

Darf ich vorstellen? Das ist mein Vater.
Unsere Familie wohnt hier.

Darf ich vorstellen? Das ist mein Ehemann.
Wenn du in der Nahe bist, bin ich gliicklich.

Ich brauche es jeden Tag.

Ich liebe es. Ich liebe es auch.

Ich lernte ein neues Madchen kennen.
Wer ist das? Das ist dein Bruder.

Wer ist auf dem Foto zu sehen?

Sie haben vier Kinder.

Er ist mit Lisa verheiratet. Wie schon fir ihn!
Das ist meine Freundin.

Ich kann weder mit noch ohne dich leben.
Ich hatte gerade Sex.

Er hat dieses berihmte Model geheiratet.
Sie sind Freunde geworden.

Wie viele Kinder hast du?

Das ist mein Onkel.

Hast du ein Geschenk fir ihn?

Ich habe ihr einen Heiratsantrag gemacht.
Hat sie einen Freund?



Sa meére est ici.

J'aimerais la rencontrer une fois dans l'avenir.

Il 'aimait.

Celui-1a, c'est mon frére.

lIs ont acheté une nouvelle voiture.
Quand est-ce que tu te maries?

Sa famille posséde une ferme.

As-tu un animal de compagnie a la maison ?
C'est ma femme. C’est mon épouse.
Viens rencontrer ma mere.

C'est un trés bon ami a moi.

C'est mon grand-pére.

J'espére qu'il t'achete des fleurs.
Comment va sa grand-mere ?

C'est notre bébé.

C'est ma petite amie.

lIs ont construit une maison de famille.
Je voudrais t’inviter.

Il a le coeur brisé.

Nous nous rencontrons toutes les semaines.

Qu'est-ce que c'est I'amour ?
Ma fille va a I'école.

Sa maman est trés gentille.
Elle est la fille d'un fermier.
Je ne veux pas étre seul(e).
C'est sa fille.

C'était un choc pour tout le monde.
Quel age a-t-il ? Il a cing ans.
Joyeux anniversaire !

Il est un enfant adopté.

C'est ma vie.

C'est un homme.

C'est ton frere.

En tant que parent, tu sais ce que je veux dire.

Tu m'écoutes, mon chéri ?

Il est membre de cette communauté.

J'ai rencontré une fille, elle s'appelle Vicky.
lIs ont deux chiens.

Peux-tu le prendre, mon chéri ?

Il est célibataire.

Bonsoir, je suis content de vous revoir tous.
Nous pouvons vous rendre visite ?

Elle est baby-sitter.

Seine Mutter ist hier.
Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.

Er hat sie geliebt.

Das ist mein Bruder.

Sie haben ein neues Auto gekauft.
Wann wirst du heiraten?

Seine Familie besitzt einen Bauernhof.
Hast du ein Haustier?

Das ist meine Frau.

Komm und lerne meine Mutter kennen.
Er ist ein sehr guter Freund von mir.
Das ist mein Grol3vater.

Ich hoffe, er kauft dir Blumen.

Wie geht es ihrer GroRmutter?

Er ist unser Baby.

Das ist meine Freundin.

Sie bauten ein Einfamilienhaus.

Ich wiirde dich gerne einladen.

Er ist untrostlich.

Wir treffen uns wdchentlich.

Was ist Liebe?

Meine Tochter geht zur Schule.

Seine Mama ist sehr nett.

Sie ist die Tochter eines Bauern.

Ich méchte nicht allein sein.

Es ist ihre Tochter.

Es war ein Schock fir alle.

Wie alt ist er? Er ist flnf.

Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag!
Er wurde als Kind adoptiert.

Das ist mein Leben.

Er ist ein Mann.

Er ist dein Bruder.

Als Elternteil weil3t du, was ich meine.

Horst du mir zu, mein Schatz?

Er ist ein Mitglied dieser Gemeinschaft.

Ich habe ein Madchen kennengelernt, sie heildt Vicky.
Sie haben zwei Hunde.

Kannst du es nehmen, mein Schatz?

Er ist Single.

Guten Abend, schon, euch alle wiederzusehen.
Kénnen wir zu Besuch kommen?

Sie ist Babysitterin.
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e der Prasident e un président

¢ die Armee ® une armée

¢ Polizei ¢ |a police

¢ scheitern e échouer

¢ identifizieren e identifier

o illegal e illégal(e)

¢ der Detektiv e un détective

e der Soldat ¢ un soldat

e der Raum ® un espace

¢ das Symbol e un symbole

¢ die Revolution ¢ une révolution
¢ Deutschland ¢ ['Allemagne

e der Konig ® unroi

¢ Ich glaube, das ist ein Ausweis. e Je pense que c'est une carte d'identité.
¢ der Verdachtiger ® un suspect

¢ automatisch e automatique

e sexuell e sexuel(le)

¢ die Nationalitat ® une nationalité
e Bundes- o fédéral(e)

® massiv ¢ massif, massive
¢ Weihnachten ¢ |le Noél

® sein ® son, sa

¢ die Organisation e une organisation
e gelb ® jaune

¢ die Liga ¢ une ligue, une catégorie
¢ chinesisch ¢ chinois(e)

e amerikanisch e américain

¢ franzosisch ¢ francais

¢ die Konigin ® unereine

¢ der Kandidat ¢ un candidat

e die Eroffnung ® une ouverture
e der Anflihrer e un leader

e formell o formel(le)

¢ der Raubiberfall e unvol

¢ traditionell e traditionnel

e der Sektor ® un secteur

e Campagne ® une campagne

Lecon 016 Communauté_vocabulaire_traduisez !

* une révolution ¢ die Revolution
® une armée e die Armee
¢ chinois(e) e chinesisch



* massif, massive ® massiv

® un espace e der Raum

* un secteur e der Sektor

¢ une nationalité ¢ die Nationalitat
¢ la police e Polizei

¢ |'Allemagne ¢ Deutschland

¢ sexuel(le) e sexuell

® une reine ¢ die KOnigin

e américain e amerikanisch

e un soldat ¢ der Soldat

e unvol ¢ der Raububerfall
* un président e der Prasident

¢ frangais e franzosisch

¢ un candidat ¢ der Kandidat

® un suspect e der Verdachtiger
® une campagne e Campagne

o illégal(e) e illegal

¢ traditionnel e traditionell

¢ un détective ¢ der Detektiv

® unroi e der Konig

e automatique ¢ automatisch

o fédéral(e) e Bundes-

e un symbole e das Symbol

* jaune e gelb

¢ une ligue, une catégorie ¢ die Liga

* une ouverture ¢ die Eroffnung

¢ identifier ¢ identifizieren

® son, sa ® sein

e échouer e scheitern

e formel(le) e formell

¢ |le Noél e Weihnachten

¢ Je pense que c'est une carte d'identité. ¢ Ich glaube, das ist ein Ausweis.
e un leader e der Anflihrer

® une organisation ¢ die Organisation
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¢ amerikanisch ® américain

e Erist der ndachste amerikanische Prasident. e |l est le prochain président américain.
¢ die Armee ® une armée

¢ Du bist jetzt bei der Armee. e Tu es maintenant dans I'armée.

¢ automatisch e automatique

¢ Das ist eine automatische Waffe. e C'est une arme automatique.

e Campagne ® une campagne

e Er steht im Wahlkampf. ¢ |l fait sa campagne.

e der Kandidat ¢ un candidat



Er ist unser Kandidat.

Bundes-

Es ist das Gebaude des Bundesgerichts.
formell

Ist formelle Kleidung erforderlich?
franzosisch

Wir werden den franzdsischen Botschafter

treffen.

Deutschland

Deutschland produziert Spitzenautos.
chinesisch

Chinesische Produkte sind billig.
Weihnachten

Frohliche Weihnachten!
identifizieren

Kannst du sie identifizieren?

illegal

Das ist illegal.

sein

die Partei und ihr Vorsitzender

der Konig

Gott schiitze den Konig!

der Anfihrer

Er ist ein geborener Anfiihrer.

die Liga

Sie spielen in einer anderen Liga.
massiv

Die Stadt ist unter massivem Beschuss.
die Nationalitat

Unsere Nationalitat ist tschechisch.
die Er6ffnung

Wann beginnt die Er6ffnungsfeier?
die Organisation

Diese Organisation kiimmert sich um

Menschenrechte.

Polizei

Ruf die Polizei!

der Prasident

Meine Damen und Herren, der Prasident der

Vereinigten Staaten!

die Konigin

Gott schiitze die Konigin!

die Revolution

1945 gab es eine Revolution.

der Sektor

Der Gesundheitssektor ist unterfinanziert.

Il est notre candidat.

fédéral(e)

C'est le batiment du tribunal fédéral.
formel(le)

Une tenue formelle est-elle requise ?

francais

Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.

I'Allemagne

L'Allemagne produit des voitures excellentes.
chinois(e)

Les produits chinois sont bon marché.

le Noél

Joyeux Noél !

identifier

Peux-tu l'identifier ?

illégal(e)

C'est illégal.

son, sa

Le parti et son leader.

un roi

Dieu sauve le Roi !

un leader

C'est un leader-né.

une ligue, une catégorie

lIs sont dans une catégorie différente.
massif, massive

La ville subit une attaque massive.

une nationalité

Notre nationalité est tcheque.

une ouverture

Quand commence la cérémonie d'ouverture ?
une organisation

Cette organisation s’occupe des droits de I'homme.

la police

Appelle la police !

un président

Mesdames et Messieurs, le président des Etats-Unis !

une reine

Dieu sauve la Reine !

une révolution

Il'y a eu une révolution en 1945.

un secteur

Le secteur des soins de santé est sous-financé.



sexuell

Er schreibt liber sexuelle Belastigung.
der Raum

Das ist die erste Raumfahre.

das Symbol

Es ist ein Symbol fiir unser Land.
traditionell

Es ist ein traditionelles Fest.

gelb

Wir leben alle in einem gelben U-Boot.
Ich glaube, das ist ein Ausweis.

Ich glaube, das ist ein Ausweis. Nein, das ist es

nicht.

scheitern

Die Mission ist gescheitert.

der Raubiiberfall

Es gab einen Raubliberfall in der Bank.

der Verdachtiger

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.

der Detektiv
Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.

der Soldat
Er ist Soldat in der Armee.

sexuel(le)

Il écrit sur le harcelement sexuel.

un espace

C'est la premiere navette spatiale.

un symbole

C'est un symbole de notre pays.
traditionnel

C'est une célébration traditionnelle.

jaune

Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.
Je pense que c'est une carte d'identité.

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce n'est pas

le cas.

échouer

Mission échouée.

un vol

Il'y a eu un vol dans la banque.
un suspect

Un détective a arrété un suspect.

un détective
Un détective a arrété un suspect.

un soldat
Il est soldat dans I'armée.

Lecon 016 Communauté_vocabulaire _phrases de contexte traduisez !

américain

Il est le prochain président américain.
une armée

Tu es maintenant dans l'armée.
automatique

C'est une arme automatique.

une campagne

Il fait sa campagne.

un candidat

Il est notre candidat.

fédéral(e)

C'est le batiment du tribunal fédéral.
formel(le)

Une tenue formelle est-elle requise ?
francais

Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.

I'Allemagne

amerikanisch

Er ist der nachste amerikanische Prasident.
die Armee

Du bist jetzt bei der Armee.

automatisch

Das ist eine automatische Waffe.
Campagne

Er steht im Wahlkampf.

der Kandidat

Er ist unser Kandidat.

Bundes-

Es ist das Gebaude des Bundesgerichts.
formell

Ist formelle Kleidung erforderlich?
franzosisch

Wir werden den franzosischen Botschafter treffen.

Deutschland

66



L'Allemagne produit des voitures excellentes.

chinois(e)

Les produits chinois sont bon marché.
le Noél

Joyeux Noél !

identifier

Peux-tu l'identifier ?

illégal(e)

C'est illégal.

son, sa

Le parti et son leader.

un roi

Dieu sauve le Roi !

un leader

C'est un leader-né.

une ligue, une catégorie

lIs sont dans une catégorie différente.
massif, massive

La ville subit une attaque massive.
une nationalité

Notre nationalité est tcheque.

une ouverture

Quand commence la cérémonie d'ouverture ?

une organisation
Cette organisation s’occupe des droits de

I'homme.

la police

Appelle la police !

un président

Mesdames et Messieurs, le président des Etats-

Unis !

une reine

Dieu sauve la Reine !

une révolution

Il'y a eu une révolution en 1945.

un secteur

Le secteur des soins de santé est sous-financé.

sexuel(le)

[l écrit sur le harcélement sexuel.
un espace

C'est la premiere navette spatiale.
un symbole

C'est un symbole de notre pays.

Deutschland produziert Spitzenautos.

chinesisch

Chinesische Produkte sind billig.
Weihnachten

Frohliche Weihnachten!
identifizieren

Kannst du sie identifizieren?

illegal

Das ist illegal.

sein

die Partei und ihr Vorsitzender

der Konig

Gott schiitze den Konig!

der Anfihrer

Er ist ein geborener Anfiihrer.

die Liga

Sie spielen in einer anderen Liga.
massiv

Die Stadt ist unter massivem Beschuss.
die Nationalitat

Unsere Nationalitat ist tschechisch.
die Eréffnung

Wann beginnt die Er6ffnungsfeier?

die Organisation
Diese Organisation kiimmert sich um Menschenrechte.

Polizei

Ruf die Polizei!

der Prasident

Meine Damen und Herren, der Prasident der Vereinigten

Staaten!

die Kbnigin

Gott schiitze die Koénigin!

die Revolution

1945 gab es eine Revolution.

der Sektor

Der Gesundheitssektor ist unterfinanziert.

sexuell

Er schreibt liber sexuelle Beladstigung.
der Raum

Das ist die erste Raumfahre.

das Symbol

Es ist ein Symbol fiir unser Land.



traditionnel

C'est une célébration traditionnelle.

jaune

Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.

Je pense que c'est une carte d'identité.

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce

n'est pas le cas.

échouer

Mission échouée.

un vol

Il'y a eu un vol dans la banque.
un suspect

Un détective a arrété un suspect.
un détective

Un détective a arrété un suspect.
un soldat

Il est soldat dans I'armée.

traditionell

Es ist ein traditionelles Fest.

gelb

Wir leben alle in einem gelben U-Boot.

Ich glaube, das ist ein Ausweis.

Ich glaube, das ist ein Ausweis. Nein, das ist es nicht.

scheitern

Die Mission ist gescheitert.

der Raububerfall

Es gab einen Raububerfall in der Bank.

der Verdachtiger

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.
der Detektiv

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.
der Soldat

Er ist Soldat in der Armee.
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Es ist ein traditionelles Fest.

Unsere Nationalitat ist tschechisch.

Gott schiitze den Konig!

Es gab einen Raubliberfall in der Bank.

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.

Er ist der nachste amerikanische Prasident.
Das ist illegal.

Sie spielen in einer anderen Liga.

Er ist ein geborener Anfihrer.

Der Gesundheitssektor ist unterfinanziert.

Er steht im Wahlkampf.

Wir werden den franzdsischen Botschafter

treffen.

Die Mission ist gescheitert.

Kannst du sie identifizieren?

Er ist unser Kandidat.

Ich glaube, das ist ein Ausweis. Nein, das ist es

nicht.

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.

Das ist eine automatische Waffe.

Es ist das Gebaude des Bundesgerichts.
Gott schiitze die Konigin!

Er schreibt liber sexuelle Belastigung.
Wir leben alle in einem gelben U-Boot.

C'est une célébration traditionnelle.
Notre nationalité est tcheque.

Dieu sauve le Roi !

Il'y a eu un vol dans la banque.

Un détective a arrété un suspect.

Il est le prochain président américain.
C'estillégal.

lIs sont dans une catégorie différente.

C'est un leader-né.

Le secteur des soins de santé est sous-financé.
Il fait sa campagne.

Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.

Mission échouée.

Peux-tu l'identifier ?

Il est notre candidat.

Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce n'est pas

le cas.

Un détective a arrété un suspect.

C'est une arme automatique.

C'est le batiment du tribunal fédéral.

Dieu sauve la Reine !

Il écrit sur le harcélement sexuel.

Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.

o)



Wann beginnt die Er6ffnungsfeier?
Meine Damen und Herren, der Prasident der

Vereinigten Staaten!

Ruf die Polizei!

Das ist die erste Raumfahre.

Die Stadt ist unter massivem Beschuss.
Du bist jetzt bei der Armee.
Chinesische Produkte sind billig.

Ist formelle Kleidung erforderlich?
die Partei und ihr Vorsitzender

1945 gab es eine Revolution.
Deutschland produziert Spitzenautos.
Es ist ein Symbol fiir unser Land.
Frohliche Weihnachten!

Diese Organisation kiimmert sich um

Menschenrechte.

Er ist Soldat in der Armee.

Quand commence la cérémonie d'ouverture ?
Mesdames et Messieurs, le président des Etats-Unis !

Appelle la police !

C'est la premiére navette spatiale.

La ville subit une attaque massive.

Tu es maintenant dans |'armée.

Les produits chinois sont bon marché.

Une tenue formelle est-elle requise ?

Le parti et son leader.

Il'y a eu une révolution en 1945.

L'Allemagne produit des voitures excellentes.
C'est un symbole de notre pays.

Joyeux Noél !

Cette organisation s’occupe des droits de I'homme.

Il est soldat dans I'armée.
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¢ Je pense que c'est une carte d'identité. Non, ce

Une tenue formelle est-elle requise ?
Notre nationalité est tcheque.

Il est le prochain président américain.
Les produits chinois sont bon marché.
C'est une arme automatique.

Dieu sauve le Roi !

Il'y a eu un vol dans la banque.

Le parti et son leader.

Le secteur des soins de santé est sous-financé.

n'est pas le cas.

C'est illégal.
La ville subit une attaque massive.
Quand commence la cérémonie d'ouverture ?

Joyeux Noél !
Peux-tu l'identifier ?
Cette organisation s’occupe des droits de

I'homme.

C'est le batiment du tribunal fédéral.
Il écrit sur le harcelement sexuel.
C'est la premiere navette spatiale.
Appelle la police !

C'est un leader-né.

Mission échouée.

Ist formelle Kleidung erforderlich?

Unsere Nationalitat ist tschechisch.

Er ist der ndachste amerikanische Prasident.
Chinesische Produkte sind billig.

Das ist eine automatische Waffe.

Gott schiitze den Konig!

Es gab einen Raubliberfall in der Bank.

die Partei und ihr Vorsitzender

Der Gesundheitssektor ist unterfinanziert.

Ich glaube, das ist ein Ausweis. Nein, das ist es nicht.

Das ist illegal.
Die Stadt ist unter massivem Beschuss.
Wann beginnt die Er6ffnungsfeier?

Frohliche Weihnachten!
Kannst du sie identifizieren?
Diese Organisation kiimmert sich um Menschenrechte.

Es ist das Gebaude des Bundesgerichts.
Er schreibt iber sexuelle Belastigung.
Das ist die erste Raumfahre.

Ruf die Polizei!

Er ist ein geborener Anfiihrer.

Die Mission ist gescheitert.



e Mesdames et Messieurs, le président des Etats- e Meine Damen und Herren, der Prisident der Vereinigten
Staaten!

Unis !

C'est un symbole de notre pays.

Tu es maintenant dans I'armée.

Dieu sauve la Reine !

Il est soldat dans I'armée.

Un détective a arrété un suspect.

Il fait sa campagne.

L'Allemagne produit des voitures excellentes.

C'est une célébration traditionnelle.
Nous vivons tous dans un sous-marin jaune.
Nous allons rencontrer I'Ambassadeur francais.

Il est notre candidat.

Un détective a arrété un suspect.

lIs sont dans une catégorie différente.
Il'y a eu une révolution en 1945.

Es ist ein Symbol fir unser Land.

Du bist jetzt bei der Armee.

Gott schiitze die Kénigin!

Erist Soldat in der Armee.

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.
Er steht im Wahlkampf.

Deutschland produziert Spitzenautos.

Esist ein traditionelles Fest.
Wir leben alle in einem gelben U-Boot.
Wir werden den franzosischen Botschafter treffen.

Er ist unser Kandidat.

Ein Detektiv hat einen Verdachtigen verhaftet.
Sie spielen in einer anderen Liga.

1945 gab es eine Revolution.
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voll

natdrlich

lustig

super

freundlich

die Vorbereitung
langweilig
friedlich, ruhig
leer

angenehm
schon
besonders

hart

Das ist lecker.
gliicklich

Grund-

auf jeden Fall
meiner Meinung nach
verangstigt
schnell

das Ende

stark

grun

ein schoner Geruch
die Idee

plein
naturellement
dréle

super

amical(e)

une préparation
ennuyeux, ennuyeuse
paisible

vide

agréable

beau, belle
spécial(e)

difficile

C'est délicieux.
heureux, heureuse
primaire
définitivement, certainement
a mon avis
effrayé(e)

rapide

une fin

fort(e)

vert(e)

une odeur agréable
une idée



Uberrascht

sehr laut

logisch

dumm

furchtbar

braun

mehr oder weniger
weild

der Stil

leicht

die Tatsache

der Koch

bereit

rot

du

positiv

wichtig

die Personlichkeit
frih

eine totale Katastrophe e une catastrophe totale, un désastre total
Lieblings e favoris, favorite, préféré(e)

es, das * ca

Kniff e délicat(e), compliqué(e)

schwierig o difficile

Momentan actuellement, pour le moment

dieser

Das ist interessant.
anders

perfekt

wahr

ungerecht

grofd

elektrisch

der Vorfall

Er sieht sehr gut aus.

aufregend
interessant
anders
ideal
kompliziert
beliebt
wichtig

zu

sicher

die Aktion
vielleicht

surpris(e)

tres fort

logique

stupide

horrible

marron

plus ou moins
blanc, blanche
un style
facilement

un fait, une réalité
un cuisinier
prét(e)

rouge

Tu, toi

positif, positive
important(e)
une personnalité
tot

ce, cette, cela
C'est intéressant
différent(e)
parfait(e)
vrai(e)

injuste
grand(e)
électrique

un incident

Il est tres beau.
excitant(e)
intéressant(e)
différent(e)
idéal.e
compliqué(e)
populaire
important(e)
trop

sar(e), sécurisé(e)
une action
peut-étre



sprechen
grofSartig
der Spieler
nervos

die Situation
schlecht

das Kind

flr immer
ein besonderer Tag
dumm
miide sein
chemisch
Sehr gut.

parler

super, génial(e)
un joueur
nerveux, nerveuse
une situation
mauvais(e), mal
un enfant

pour toujours, éternellement
un jour spécial
idiot(e)

se sentir fatigué
chimique

Trés bon.
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facilement
idéal.e

prét(e)

drole

chimique
horrible

marron

C'est intéressant
rapide

paisible

une catastrophe totale, un désastre total

une odeur agréable
excitant(e)

amical(e)

un fait, une réalité
plein

une situation

positif, positive

¢a

différent(e)

électrique

populaire
actuellement, pour le moment
délicat(e), compliqué(e)
rouge

blanc, blanche

un jour spécial

injuste

a mon avis

super

leicht

ideal

bereit

lustig

chemisch
furchtbar

braun

Das ist interessant.
schnell

friedlich, ruhig
eine totale Katastrophe
ein schoner Geruch
aufregend
freundlich

die Tatsache

voll

die Situation
positiv

es, das

anders

elektrisch

beliebt

Momentan

Kniff

rot

weil

ein besonderer Tag
ungerecht

meiner Meinung nach
super



une action
effrayé(e)

un incident

une personnalité

Il est tres beau.
agréable

difficile

une préparation
différent(e)

parler

difficile

logique

vrai(e)

Tres bon.
peut-étre

grand(e)
mauvais(e), mal
important(e)
parfait(e)

un style

vide
définitivement, certainement
trop

fort(e)

sar(e), sécurisé(e)
ennuyeux, ennuyeuse
un cuisinier
heureux, heureuse
beau, belle

un joueur
spécial(e)

nerveux, nerveuse
une fin
important(e)

plus ou moins
super, génial(e)

se sentir fatigué
compliqué(e)
favoris, favorite, préféré(e)
pour toujours, éternellement
surpris(e)

ce, cette, cela

tot

un enfant
intéressant(e)
primaire

die Aktion
verangstigt

der Vorfall

die Personlichkeit

Er sieht sehr gut aus.

angenehm
schwierig
die Vorbereitung
anders
sprechen
hart
logisch
wahr

Sehr gut.
vielleicht
grof}
schlecht
wichtig
perfekt
der Stil
leer

auf jeden Fall
zu

stark
sicher
langweilig
der Koch
glicklich
schon

der Spieler
besonders
nervos

das Ende
wichtig
mehr oder weniger
grofRartig
miide sein
kompliziert
Lieblings
fir immer
Giberrascht
dieser

friih

das Kind
interessant
Grund-



stupide
naturellement
idiot(e)

une idée
vert(e)

C'est délicieux.
tres fort

Tu, toi

dumm
natdrlich
dumm

die Idee

grin

Das ist lecker.
sehr laut

du
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die Aktion

Ich bin fiir eine Aktion bereit.
schlecht

Das sieht schlecht aus.
schon

Das ist schon.

groR

Das ist eine grofSe Sache.
langweilig

Ist das nicht langweilig?
braun

Es ist braun.

kompliziert

Es ist kompliziert.

der Koch

Er ist der beste Koch, den ich kenne.
anders

Die Situation ist jetzt anders.
schwierig

Es konnte schwierig werden.
leicht

Das kann ganz leicht gemacht werden.

elektrisch

Elektrische Energie ist 6kologisch.
leer

Die Schachtel ist leer.

das Ende

Am Ende des Tages

die Tatsache

In der Tat ist es schlimm.

far immer

Ich mochte flir immer jung bleiben.
freundlich

Er ist ein sehr freundlicher Mensch.
voll

une action

Je suis prét(e) pour une action.
mauvais(e), mal

Ca a l'air mal.

beau, belle

C'est beau.

grand(e)

C'est une grande chose.
ennuyeux, ennuyeuse

N'est-ce pas ennuyeux ?

marron

C'est marron.

compliqué(e)

C'est compliqué.

un cuisinier

C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.
différent(e)

La situation est différente maintenant.
difficile

Cela pourrait étre difficile.
facilement

Cela peut étre fait facilement.
électrique

L'énergie électrique est écologique.
vide

La boite est vide.

une fin

A lafin de la journée

un fait, une réalité

En fait, c'est mauvais.

pour toujours, éternellement

Je veux étre éternellement jeune.
amical(e)

C'est une personne tres amicale.
plein

~



Die Ubersetzung ist voll von Fehlern.
lustig

Ist das nicht lustig?
grofSartig

Das ist grofRartig.

grun

Erist grin vor Neid.
gliicklich

Bist du gliicklich?

hart

Es ist ein hartes Leben.
das Kind

Er benimmt sich wie ein Kind.
die Idee

Das ist eine gute Idee.
wichtig

Das ist sehr wichtig.

der Vorfall

Das war ein unerwarteter Vorfall.
interessant

Ist das nicht interessant?
es, das

Esist gut.

logisch

Das ist logisch.

vielleicht

Vielleicht ist es besser.
natdrlich

Verhalte dich natrlich.
nervos

Bist du nervos?

die Personlichkeit

Seine Personlichkeit ist bemerkenswert.

der Spieler
Er ist ein sehr guter Spieler.
angenehm

Es war eine sehr angenehme Erfahrung.

beliebt

Er ist sehr beliebt.

positiv

Es gab einige positive Aspekte.
die Vorbereitung

Vorbereitung ist immer wichtig.
Grund-

Das ist meine Grundschule.
bereit

La traduction est pleine d'erreurs.
drole

N'est-ce pas drole ?

super, génial(e)

C'est génial.

vert(e)

Il est vert de jalousie.

heureux, heureuse

Es-tu heureuse ?

difficile

C'est une vie difficile.

un enfant

Il se comporte comme un enfant.
une idée

C'est une bonne idée.
important(e)

C'est tres important.

un incident

C'était un incident inattendu.
intéressant(e)

N'est-ce pas intéressant ?

¢a

C'est bien.

logique

C'est logique.

peut-étre

Peut-étre que c'est mieux.
naturellement

Agis naturellement.

nerveux, nerveuse

Es-tu nerveux?

une personnalité

Sa personnalité est remarquable.
un joueur

C'est un trés bon joueur.
agréable

C'était une expérience trés agréable.
populaire

Il est tres populaire.

positif, positive

Il'y avait quelques aspects positifs.
une préparation

La préparation est toujours importante.
primaire

C'est mon école primaire.

prét(e)



Bist du bereit?

rot

Ist das Licht rot?

sicher

Es ist sicher.

dumm

Es war dumm, so etwas zu tun.
die Situation

Diese Situation ist sehr unangenehm.
sprechen

Sprechen Sie bitte langsam.
besonders

Das ist nichts Besonderes.
stark

Du musst stark sein.

dumm

Es war dumm.

der Stil

Sie hat Stil.

super

Esist super.

dieser

Dieses Auto ist blau. Dieses Buch ist schon.

zu
Ich kenne ihn auch. Er ist zu fett.
Kniff

Das ist eine knifflige Situation.
wahr

Das ist wahr.

ungerecht

Das ist ungerecht.

weild

Weil ist das Symbol der Reinheit.
du

Du bist bereit.

Sehr gut.

Der Film ist sehr gut.

Er sieht sehr gut aus.

Sieht er gut aus? Ja, das tut er.
perfekt

Niemand ist perfekt.

meiner Meinung nach

Meiner Meinung nach ist es nicht richtig.

frih
Ich stehe morgens friih auf.
wichtig

Tu es prét(e) ?

rouge

Le feu est rouge ?

sar(e), sécurisé(e)

C'est sQr. C'est sécurisé.

stupide

C'était une chose stupide a faire.
une situation

Cette situation est trés désagréable.
parler

Parlez lentement, s'il vous plait.
spécial(e)

Ce n'est rien de spécial.

fort(e)

Tu dois étre fort.

idiot(e)

C'était idiot.

un style

Elle a du style.

super

C'est super.

ce, cette, cela

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.
trop

Je le connais aussi. Il est trop gros.
délicat(e), compliqué(e)

C'est une situation délicate.
vrai(e)

C'est vrai.

injuste

C'est injuste.

blanc, blanche

Le blanc est symbole de la pureté.
Tu, toi

Tu es prét.

Trés bon.

Le film est trés bon.

Il est tres beau.

Est-il beau ? Oui, il I'est.
parfait(e)

Personne n'est parfait.

a mon avis

A mon avis, ce n'est pas correct.
tot

Je me léve t6t le matin.
important(e)

~



Das ist eine sehr wichtige Person.
anders

Die Situation ist jetzt anders.
Lieblings

Das ist mein Lieblingsessen.

miude sein

Manchmal bin ich mide.

Das ist lecker.

Das ist lecker. Danke.

aufregend

Ist das nicht aufregend?

mehr oder weniger

Er ist mehr oder weniger derselbe.
auf jeden Fall

Sie werden auf jeden Fall kommen.
eine totale Katastrophe

Es war eine totale Katastrophe.
furchtbar

Es ist furchtbar.

friedlich, ruhig

Es ist ein friedlicher Ort.
verangstigt

Hast du Angst?

sehr laut

Sie sprechen sehr laut.

Uberrascht

Ich war Uberrascht, dich dort zu sehen.
ein besonderer Tag

Es ist ein besonderer Tag fiir uns alle.
ein schoner Geruch

Das ist kein schoner Geruch.

Das ist interessant.

Das ist interessant. Nicht wahr?
ideal

Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
schnell

Sei schnell und effizient!
Momentan

Im Moment brauchen wir nichts.
chemisch

Wir miissen eine chemische Analyse

durchfihren.

C'est une personne tres importante.
différent(e)

La situation est différente maintenant.
favoris, favorite, préféré(e)

C'est mon repas préféré.

se sentir fatigué

Parfois, je me sens fatigué.

C'est délicieux.

C'est délicieux. Merci !

excitant(e)

N'est-ce pas excitant ?

plus ou moins

Il est plus ou moins pareil.
définitivement, certainement

lls viennent certainement.

une catastrophe totale, un désastre total
C'était un désastre total.

horrible

C'est horrible.

paisible

C'est un endroit paisible.

effrayé(e)

As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

trés fort

lIs parlent tres fort.

surpris(e)

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.

un jour spécial

C'est un jour spécial pour nous tous.
une odeur agréable

Ce n'est pas une odeur agréable.

C'est intéressant

C'est intéressant, n'est-ce pas ?
idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.
rapide

Sois rapide et efficace !

actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
chimique

Nous devons faire une analyse chimique.
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e une action

¢ Je suis prét(e) pour une action.
* mauvais(e), mal

e Caal'airmal.

* beau, belle

¢ C'est beau.

e grand(e)

e C'est une grande chose.
® ennuyeux, ennuyeuse

¢ N'est-ce pas ennuyeux ?
® marron

e C'est marron.

e compliqué(e)

e C'est compliqué.

® un cuisinier

e C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.

o différent(e)

¢ La situation est différente maintenant.
o difficile

¢ Cela pourrait étre difficile.

¢ facilement

¢ Cela peut étre fait facilement.

e électrique

e L'énergie électrique est écologique.
¢ vide

¢ La boite est vide.

¢ une fin

e Alafinde lajournée

¢ un fait, une réalité

¢ En fait, c'est mauvais.

e pour toujours, éternellement

¢ Je veux étre éternellement jeune.
e amical(e)

e C'est une personne tres amicale.
e plein

¢ Latraduction est pleine d'erreurs.
e drole

¢ N'est-ce pas drole ?

* super, génial(e)

e C'est génial.

e vert(e)

¢ |l est vert de jalousie.

* heureux, heureuse

die Aktion

Ich bin fiir eine Aktion bereit.
schlecht

Das sieht schlecht aus.
schon

Das ist schon.

grofl

Das ist eine grolRe Sache.
langweilig

Ist das nicht langweilig?
braun

Es ist braun.

kompliziert

Es ist kompliziert.

der Koch

Er ist der beste Koch, den ich kenne.
anders

Die Situation ist jetzt anders.
schwierig

Es konnte schwierig werden.
leicht

Das kann ganz leicht gemacht werden.

elektrisch

Elektrische Energie ist 6kologisch.
leer

Die Schachtel ist leer.

das Ende

Am Ende des Tages

die Tatsache

In der Tat ist es schlimm.

flr immer

Ich mochte flirimmer jung bleiben.
freundlich

Er ist ein sehr freundlicher Mensch.
voll

Die Ubersetzung ist voll von Fehlern.
lustig

Ist das nicht lustig?

groRartig

Das ist groRartig.

grin

Er ist griin vor Neid.

glicklich



Es-tu heureuse ?

difficile

C'est une vie difficile.

un enfant

Il se comporte comme un enfant.
une idée

C'est une bonne idée.
important(e)

C'est tres important.

un incident

C'était un incident inattendu.
intéressant(e)

N'est-ce pas intéressant ?

¢a

C'est bien.

logique

C'est logique.

peut-étre

Peut-étre que c'est mieux.
naturellement

Agis naturellement.

nerveux, nerveuse

Es-tu nerveux?

une personnalité

Sa personnalité est remarquable.
un joueur

C'est un trés bon joueur.
agréable

C'était une expérience trés agréable.
populaire

Il est tres populaire.

positif, positive

Il'y avait quelques aspects positifs.
une préparation

La préparation est toujours importante.

primaire

C'est mon école primaire.
prét(e)

Tu es prét(e) ?

rouge

Le feu est rouge ?

shr(e), sécurisé(e)

C'est s(r. C'est sécurisé.
stupide

C'était une chose stupide a faire.
une situation

Bist du gllicklich?

hart

Es ist ein hartes Leben.

das Kind

Er benimmt sich wie ein Kind.
die Idee

Das ist eine gute Idee.

wichtig

Das ist sehr wichtig.

der Vorfall

Das war ein unerwarteter Vorfall.
interessant

Ist das nicht interessant?

es, das

Esist gut.

logisch

Das ist logisch.

vielleicht

Vielleicht ist es besser.
natdrlich

Verhalte dich natirlich.

nervos

Bist du nervos?

die Personlichkeit

Seine Personlichkeit ist bemerkenswert.
der Spieler

Er ist ein sehr guter Spieler.
angenehm

Es war eine sehr angenehme Erfahrung.
beliebt

Er ist sehr beliebt.

positiv

Es gab einige positive Aspekte.
die Vorbereitung
Vorbereitung ist immer wichtig.
Grund-

Das ist meine Grundschule.
bereit

Bist du bereit?

rot

Ist das Licht rot?

sicher

Es ist sicher.

dumm

Es war dumm, so etwas zu tun.
die Situation



Cette situation est trés désagréable.
parler

Parlez lentement, s'il vous plait.
spécial(e)

Ce n'est rien de spécial.

fort(e)

Tu dois étre fort.

idiot(e)

C'était idiot.

un style

Elle a du style.

super

C'est super.

ce, cette, cela

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.

trop

Je le connais aussi. Il est trop gros.
délicat(e), compliqué(e)

C'est une situation délicate.
vrai(e)

C'est vrai.

injuste

C'est injuste.

blanc, blanche

Le blanc est symbole de la pureté.
Tu, toi

Tu es prét.

Tres bon.

Le film est trés bon.

Il est tres beau.

Est-il beau ? Oui, il I'est.

parfait(e)

Personne n'est parfait.

a mon avis

A mon avis, ce n'est pas correct.
tot

Je me léve t6t le matin.
important(e)

C'est une personne tres importante.
différent(e)

La situation est différente maintenant.
favoris, favorite, préféré(e)

C'est mon repas préféré.

se sentir fatigué

Parfois, je me sens fatigué.

C'est délicieux.

Diese Situation ist sehr unangenehm.
sprechen

Sprechen Sie bitte langsam.
besonders

Das ist nichts Besonderes.

stark

Du musst stark sein.

dumm

Es war dumm.

der Stil

Sie hat Stil.

super

Esist super.

dieser

Dieses Auto ist blau. Dieses Buch ist schon.
zu

Ich kenne ihn auch. Erist zu fett.
Kniff

Das ist eine knifflige Situation.
wahr

Das ist wahr.

ungerecht

Das ist ungerecht.

weild

WeiR ist das Symbol der Reinheit.
du

Du bist bereit.

Sehr gut.

Der Film ist sehr gut.

Er sieht sehr gut aus.

Sieht er gut aus? Ja, das tut er.
perfekt

Niemand ist perfekt.

meiner Meinung nach

Meiner Meinung nach ist es nicht richtig.
frih

Ich stehe morgens friih auf.
wichtig

Das ist eine sehr wichtige Person.
anders

Die Situation ist jetzt anders.
Lieblings

Das ist mein Lieblingsessen.
mude sein

Manchmal bin ich mude.

Das ist lecker.

0



C'est délicieux. Merci !

excitant(e)

N'est-ce pas excitant ?

plus ou moins

Il est plus ou moins pareil.
définitivement, certainement

lls viennent certainement.

une catastrophe totale, un désastre total
C'était un désastre total.

horrible

C'est horrible.

paisible

C'est un endroit paisible.
effrayé(e)

As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

tres fort

lIs parlent tres fort.

surpris(e)

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.
un jour spécial

C'est un jour spécial pour nous tous.
une odeur agréable

Ce n'est pas une odeur agréable.
C'est intéressant

C'est intéressant, n'est-ce pas ?
idéal.e

C'est une entreprise idéale pour travailler.

rapide
Sois rapide et efficace !
actuellement, pour le moment

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

chimique
Nous devons faire une analyse chimique.

Das ist lecker. Danke.

aufregend

Ist das nicht aufregend?

mehr oder weniger

Er ist mehr oder weniger derselbe.
auf jeden Fall

Sie werden auf jeden Fall kommen.
eine totale Katastrophe

Es war eine totale Katastrophe.
furchtbar

Es ist furchtbar.

friedlich, ruhig

Es ist ein friedlicher Ort.

verangstigt

Hast du Angst?

sehr laut

Sie sprechen sehr laut.

liberrascht

Ich war liberrascht, dich dort zu sehen.
ein besonderer Tag

Es ist ein besonderer Tag fiir uns alle.
ein schéner Geruch

Das ist kein schéner Geruch.

Das ist interessant.

Das ist interessant. Nicht wahr?

ideal

Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
schnell

Sei schnell und effizient!

Momentan

Im Moment brauchen wir nichts.
chemisch

Wir missen eine chemische Analyse durchfiihren.
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Die Ubersetzung ist voll von Fehlern.
Das ist kein schoner Geruch.

Das ist eine grofSe Sache.

Das ist nichts Besonderes.

Sie werden auf jeden Fall kommen.
Seine Personlichkeit ist bemerkenswert.
Es war eine totale Katastrophe.

Es gab einige positive Aspekte.

Das ist wahr.

Ist das nicht langweilig?

La traduction est pleine d'erreurs.
Ce n'est pas une odeur agréable.
C'est une grande chose.

Ce n'est rien de spécial.

lIs viennent certainement.

Sa personnalité est remarquable.
C'était un désastre total.

Il'y avait quelques aspects positifs.
C'est vrai.

N'est-ce pas ennuyeux ?

=



Die Situation ist jetzt anders.

Hast du Angst?

Verhalte dich natrlich.

Es ist furchtbar.

Das war ein unerwarteter Vorfall.
Meiner Meinung nach ist es nicht richtig.
Ist das nicht aufregend?

Die Situation ist jetzt anders.

Es ist super.

Sei schnell und effizient!

Erist ein sehr freundlicher Mensch.
Sie sprechen sehr laut.

Ich kenne ihn auch. Er ist zu fett.

In der Tat ist es schlimm.

Das ist mein Lieblingsessen.

Bist du bereit?

Es ist sicher.

Es ist ein besonderer Tag fiir uns alle.
Vorbereitung ist immer wichtig.

Das ist lecker. Danke.

Ich bin flr eine Aktion bereit.

Du bist bereit.

Es war eine sehr angenehme Erfahrung.
Das ist schon.

Ist das nicht interessant?

Ich stehe morgens friih auf.

Ist das nicht lustig?

Er ist mehr oder weniger derselbe.
Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
Vielleicht ist es besser.

Sprechen Sie bitte langsam.

Das ist meine Grundschule.

Es ist braun.

Das kann ganz leicht gemacht werden.
Es kdnnte schwierig werden.

Der Film ist sehr gut.

Er ist sehr beliebt.

Es war dumm.

Er ist der beste Koch, den ich kenne.
Diese Situation ist sehr unangenehm.
Das ist grofRartig.

Niemand ist perfekt.

Am Ende des Tages

Er ist ein sehr guter Spieler.

Es ist ein friedlicher Ort.

Das ist eine sehr wichtige Person.

La situation est différente maintenant.
As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

Agis naturellement.

C'est horrible.

C'était un incident inattendu.

A mon avis, ce n'est pas correct.
N'est-ce pas excitant ?

La situation est différente maintenant.
C'est super.

Sois rapide et efficace !

C'est une personne tres amicale.

lls parlent tres fort.

Je le connais aussi. Il est trop gros.

En fait, c'est mauvais.

C'est mon repas préféré.

Tu es prét(e) ?

C'est s(ir. C'est sécurisé.

C'est un jour spécial pour nous tous.
La préparation est toujours importante.
C'est délicieux. Merci !

Je suis prét(e) pour une action.

Tu es prét.

C'était une expérience trés agréable.
C'est beau.

N'est-ce pas intéressant ?

Je me léve t6t le matin.

N'est-ce pas drole ?

Il est plus ou moins pareil.

C'est une entreprise idéale pour travailler.
Peut-étre que c'est mieux.

Parlez lentement, s'il vous plait.

C'est mon école primaire.

C'est marron.

Cela peut étre fait facilement.

Cela pourrait étre difficile.

Le film est tres bon.

Il est tres populaire.

C'était idiot.

C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.
Cette situation est trés désagréable.
C'est génial.

Personne n'est parfait.

Alafin de la journée

C'est un trés bon joueur.

C'est un endroit paisible.

C'est une personne trés importante.



Esist gut.

Ich war Uberrascht, dich dort zu sehen.
Manchmal bin ich mide.

Das ist eine knifflige Situation.

Du musst stark sein.

Es ist ein hartes Leben.

Das ist interessant. Nicht wahr?

Das ist sehr wichtig.

Elektrische Energie ist 6kologisch.
Sie hat Stil.

Das ist ungerecht.

Das ist eine gute Idee.

Bist du gliicklich?

Im Moment brauchen wir nichts.
Erist grin vor Neid.

Er benimmt sich wie ein Kind.

Wir miissen eine chemische Analyse

durchfihren.

Weil ist das Symbol der Reinheit.
Es ist kompliziert.

Ist das Licht rot?

Die Schachtel ist leer.

Dieses Auto ist blau. Dieses Buch ist schon.
Das sieht schlecht aus.

Ich mochte fir immer jung bleiben.
Es war dumm, so etwas zu tun.

Bist du nervos?

Sieht er gut aus? Ja, das tut er.

Das ist logisch.

C'est bien.

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.
Parfois, je me sens fatigué.

C'est une situation délicate.

Tu dois étre fort.

C'est une vie difficile.

C'est intéressant, n'est-ce pas ?

C'est tres important.

L'énergie électrique est écologique.

Elle a du style.

C'est injuste.

C'est une bonne idée.

Es-tu heureuse ?

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.
Il est vert de jalousie.

Il se comporte comme un enfant.

Nous devons faire une analyse chimique.

Le blanc est symbole de la pureté.
C'est compliqué.

Le feu est rouge ?

La boite est vide.

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.
Ca a l'air mal.

Je veux étre éternellement jeune.
C'était une chose stupide a faire.
Es-tu nerveux?

Est-il beau ? Oui, il I'est.

C'est logique.
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Je veux étre éternellement jeune.
C'est une personne tres importante.
As-tu peur ? Est-tu effrayé ?

C'était une chose stupide a faire.

C'est mon repas préféré.

C'est une situation délicate.

Je me léve t6t le matin.

J'ai été surpris(e) de te voir la-bas.

La situation est différente maintenant.
N'est-ce pas ennuyeux ?

Cette voiture est bleue. Ce livre est agréable.

Cette situation est trés désagréable.
Sois rapide et efficace !
Est-il beau ? Oui, il I'est.

Ich mochte flirimmer jung bleiben.
Das ist eine sehr wichtige Person.

Hast du Angst?

Es war dumm, so etwas zu tun.

Das ist mein Lieblingsessen.

Das ist eine knifflige Situation.

Ich stehe morgens friih auf.

Ich war liberrascht, dich dort zu sehen.
Die Situation ist jetzt anders.

Ist das nicht langweilig?

Dieses Auto ist blau. Dieses Buch ist schon.
Diese Situation ist sehr unangenehm.
Sei schnell und effizient!

Sieht er gut aus? Ja, das tut er.



Le film est trés bon.

Nous n'avons besoin de rien pour le moment.

Le blanc est symbole de la pureté.
La préparation est toujours importante.
Cela pourrait étre difficile.

C'est mon école primaire.

Sa personnalité est remarquable.
C'est un jour spécial pour nous tous.
La situation est différente maintenant.
Il'y avait quelques aspects positifs.
Nous devons faire une analyse chimique.
Je le connais aussi. Il est trop gros.
C'était un incident inattendu.
N'est-ce pas intéressant ?

Ce n'est rien de spécial.

C'est une vie difficile.

lIs parlent tres fort.

C'est une bonne idée.

Personne n'est parfait.

Il est plus ou moins pareil.

Il se comporte comme un enfant.
C'est un trés bon joueur.

C'est bien.

N'est-ce pas drole ?

Je suis prét(e) pour une action.
C'est s(ir. C'est sécurisé.

Es-tu nerveux?

Tu es prét.

C'est génial.

Agis naturellement.

C'est tres important.

C'est un endroit paisible.

C'est une personne tres amicale.
C'est une grande chose.

C'est vrai.

Ce n'est pas une odeur agréable.
lls viennent certainement.

C'est marron.

C'était idiot.

A mon avis, ce n'est pas correct.
Peut-étre que c'est mieux.

Cela peut étre fait facilement.
Parfois, je me sens fatigué.

C'est compliqué.

Il est vert de jalousie.

Elle a du style.

Der Film ist sehr gut.

Im Moment brauchen wir nichts.
WeiR ist das Symbol der Reinheit.
Vorbereitung ist immer wichtig.

Es kdnnte schwierig werden.

Das ist meine Grundschule.

Seine Personlichkeit ist bemerkenswert.
Es ist ein besonderer Tag fiir uns alle.
Die Situation ist jetzt anders.

Es gab einige positive Aspekte.

Wir missen eine chemische Analyse durchfiihren.
Ich kenne ihn auch. Erist zu fett.

Das war ein unerwarteter Vorfall.

Ist das nicht interessant?

Das ist nichts Besonderes.

Es ist ein hartes Leben.

Sie sprechen sehr laut.

Das ist eine gute Idee.

Niemand ist perfekt.

Er ist mehr oder weniger derselbe.

Er benimmt sich wie ein Kind.

Er ist ein sehr guter Spieler.

Esist gut.

Ist das nicht lustig?

Ich bin flr eine Aktion bereit.

Es ist sicher.

Bist du nervos?

Du bist bereit.

Das ist grofRartig.

Verhalte dich natirlich.

Das ist sehr wichtig.

Es ist ein friedlicher Ort.

Er ist ein sehr freundlicher Mensch.
Das ist eine grolRe Sache.

Das ist wahr.

Das ist kein schoner Geruch.

Sie werden auf jeden Fall kommen.
Es ist braun.

Es war dumm.

Meiner Meinung nach ist es nicht richtig.
Vielleicht ist es besser.

Das kann ganz leicht gemacht werden.
Manchmal bin ich mude.

Es ist kompliziert.

Erist griin vor Neid.

Sie hat Stil.

[0



e C'est délicieux. Merci !

e C'est injuste.

e Tues prét(e) ?

e (C'était une expérience tres agréable.
¢ Parlez lentement, s'il vous plait.

¢ L'énergie électrique est écologique.
¢ Tu dois étre fort.

e C'est logique.

e C'est beau.

e Es-tu heureuse ?

¢ Caal'air mal.

¢ Latraduction est pleine d'erreurs.

e C'est super.

o |l est trés populaire.

¢ En fait, c'est mauvais.

e C'est une entreprise idéale pour travailler.
¢ La boite est vide.

e C'est le meilleur cuisinier que je connaisse.

e (C'était un désastre total.

e Alafinde lajournée

e C'est horrible.

e Le feu estrouge?

¢ N'est-ce pas excitant ?

e C'est intéressant, n'est-ce pas ?

Das ist lecker. Danke.

Das ist ungerecht.

Bist du bereit?

Es war eine sehr angenehme Erfahrung.
Sprechen Sie bitte langsam.
Elektrische Energie ist 6kologisch.
Du musst stark sein.

Das ist logisch.

Das ist schon.

Bist du gliicklich?

Das sieht schlecht aus.

Die Ubersetzung ist voll von Fehlern.
Esist super.

Erist sehr beliebt.

In der Tat ist es schlimm.

Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.

Die Schachtel ist leer.

Er ist der beste Koch, den ich kenne.
Es war eine totale Katastrophe.

Am Ende des Tages

Es ist furchtbar.

Ist das Licht rot?

Ist das nicht aufregend?

Das ist interessant. Nicht wahr?
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e der Diamant

¢ das Fahrrad

¢ beginnen, ich habe begonnen
¢ das Radio

¢ das Profil

¢ das Fitnesscenter
¢ das Pferd

¢ klassische Musik
e das Buch

e der Sport

¢ Blaubeeren

e der Autor

e das Meer

¢ das Rad

e der Golf

e erhat

e die Party

e spielen

e oft

un diamant

un vélo

commencer, j'ai commencé
une radio

un profil

un centre de fitness
un cheval

la musique classique
un livre

un sport

des myrtilles

un auteur

une mer

un vélo

un golf

Ila

une féte

jouer

souvent



malen

der Meister

die Literatur
das Netzwerk
der Meister

die Konzerthalle
die Natur

die Kombination
die Stimmung
Zeit zu gehen.
waschen

das Ticket

das Sportverein
das Spiel

das Lied

drei

die Zeitschrift
lesen

Karten fur ein Konzert

der Club
Geschichte
der Schutz

die Realitat
der Klassiker
der FuBballfan
der Spaziergang
die Tradition
organisieren
das Joggen
singen

das Hobby

die Rolle

die Gitarre
Winter

das Gedicht
Kanadier

das Tennis
das Programm
auf Partys

die Definition
die Kirche

das Boot

der Spielstand
die Wohlfahrt
beschaftigt
sehen

peindre

un champion

une littérature

un réseau

un champion

une salle de concert
une nature

une combinaison

une ambiance, une atmosphere

Il est temps d'y aller.
laver

un billet

un club de sport
un jeu

une chanson
trois

un magazine
lire

des billets pour un concert
un club

histoire

une protection
une réalité

un classique

un fan de football
une promenade
une tradition
organiser

un jogging
chanter

un passe-temps
unrole

une guitare
I'hiver

un poeéme
canadien(ne)

un tennis

un programme
aux fétes

une définition
une église

un bateau

un score

une charité
occupé(e)
regarder



der FuBball

die App

das Boot

der Fernseher
radeln

der Trainer

der Ball

das Signal

heute Abend
Was ist in deiner Tasche?
letzter

beriihmt
komplett, total
die Wissenschaft
die Meisterschaft
der Spal}

der Nutzer

aus

vorbeigehen

der Horror

Pop

das Rad

die Musik
genieflen

lesen

Sommer

die Sammlung
das Klavier
heute Abend
das Schwimmen
tanzen

klicken

die Szene

das Gesprach
die Geschichte
das Bild

eine Party geben
die Stunde, die Klasse
zelten

der Baseball

un football

une application
un bateau

une télévision
faire du vélo

un entraineur

un ballon

un signal

ce soir

Qu'y a-t-il dans ton sac ?
dernier, derniére
célebre

total(e)

une science

un championnat
un amusement
un utilisateur
dehors

passer

une horreur

pop

un vélo

une musique
apprécier

lire

I'été

une collection

un piano

ce soir

une natation
danser

cliquer

une scéne

une conversation
une histoire

une peinture
organiser une féte
une lecon, un cours
un camp, camper
un baseball
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e lire ¢ |lesen
¢ histoire e Geschichte
* un livre e das Buch



un jeu

une science

un entraineur
jouer

peindre

une legon, un cours
une scene

une télévision
canadien(ne)

une ambiance, une atmosphere

un profil

une histoire

lire

un piano

une guitare

un poeme

I'hiver

une définition
un champion

un tennis
commencer, j'ai commencé
cliquer

passer

dernier, derniére
un golf

un champion
une musique

un football

une horreur

une application
dehors

un camp, camper
une radio

un vélo

un jogging

un vélo

une féte

une littérature
organiser une féte
un classique

une combinaison
un amusement
une église

un signal

des myrtilles

un baseball

das Spiel

die Wissenschaft
der Trainer
spielen

malen

die Stunde, die Klasse
die Szene

der Fernseher
Kanadier

die Stimmung
das Profil

die Geschichte
lesen

das Klavier

die Gitarre

das Gedicht
Winter

die Definition
der Meister

das Tennis

beginnen, ich habe begonnen

klicken
vorbeigehen
letzter

der Golf

der Meister
die Musik
der FulRball
der Horror
die App

aus

zelten

das Radio
das Fahrrad
das Joggen
das Rad

die Party
die Literatur
eine Party geben
der Klassiker
die Kombination
der Spal}
die Kirche
das Signal
Blaubeeren
der Baseball



un auteur

un utilisateur

Ila

un role

une nature
organiser

un fan de football
un programme
des billets pour un concert
un club de sport
un réseau

trois

aux fétes

un bateau

la musique classique
une charité

un championnat
pop

un billet

un club

un bateau

un passe-temps
total(e)

danser

occupé(e)

une protection
un diamant
regarder

laver

un centre de fitness
une natation

une conversation
une collection
une promenade
ce soir

une tradition

une salle de concert
une réalité
célebre

un score

une mer

un cheval
apprécier

un sport

I'été

une chanson

der Autor

der Nutzer

er hat

die Rolle

die Natur
organisieren
der FuRballfan
das Programm

Karten fir ein Konzert

das Sportverein
das Netzwerk
drei

auf Partys

das Boot
klassische Musik
die Wohlfahrt
die Meisterschaft
Pop

das Ticket

der Club

das Boot

das Hobby
komplett, total
tanzen
beschaftigt

der Schutz

der Diamant
sehen

waschen

das Fitnesscenter
das Schwimmen
das Gesprach
die Sammlung
der Spaziergang
heute Abend
die Tradition
die Konzerthalle
die Realitat
berihmt

der Spielstand
das Meer

das Pferd
geniellen

der Sport
Sommer

das Lied



e Qu'y a-t-il dans ton sac ?
¢ souvent

¢ chanter

e unvélo

® un magazine

o |l est temps d'y aller.

¢ faire du vélo

¢ un ballon

® une peinture

e ce soir

Was ist in deiner Tasche?
oft

singen

das Rad

die Zeitschrift

Zeit zu gehen.

radeln

der Ball

das Bild

heute Abend
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o die App

¢ Diese App ist sehr beliebt.

¢ die Stimmung

¢ Es herrschte eine sehr gute Stimmung.

e der Autor

¢ Dort kénnen Sie alles (iber den Autor erfahren.

e der Ball

¢ Der Ball war im Aus.

¢ der Baseball

e Wir spielen nie Baseball.
¢ das Rad

¢ Ich mochte Rad fahren.

¢ das Fahrrad

e Hast du ein Fahrrad?

¢ das Boot

¢ Fahrt ihr mit dem Boot?

¢ das Buch

¢ Ich habe ein Buch.

¢ beschaftigt

¢ Hast du morgen Nachmittag schon was vor?
e zelten

e Wir kénnen dort zelten.

¢ Kanadier

¢ Bryan Adams ist Kanadier.
o der Klassiker

¢ Das ist ein absoluter Klassiker.
e klicken

¢ Klicken Sie auf das Bild!

e der Club

¢ Willkommen im Club!

e die Sammlung

e |hre Sammlung ist riesig.

une application

Cette application est trés populaire.

une ambiance, une atmosphere

Il'y avait une trés bonne ambiance.

un auteur

La-bas, vous pouvez apprendre tout sur l'auteur.

un ballon

Le ballon était dehors.

un baseball

Nous ne jouons jamais au baseball.
un vélo

Je veux faire du vélo.

un vélo

As-tu un vélo ?

un bateau

Vous allez en bateau ?

un livre

J'ai un livre.

occupé(e)

Es-tu occupé demain aprés-midi ?
un camp, camper

Nous pouvons camper la-bas.
canadien(ne)

Bryan Adams est canadien.
un classique

C'est un classique absolu.
cliquer

Cliquez sur l'image !

un club

Bienvenue au club !

une collection

Sa collection est énorme.

©



die Kombination

Niemand kennt die Kombination der Zahlen.
das Gesprach

Gestern Abend hatten wir ein Gesprach.
radeln

Wir laufen und radeln.

tanzen

Kannst du tanzen?

die Definition

Sie kdnnen den Film in HD (High Definition)

sehen.

der Diamant

Diamanten sind die besten Freunde der Frauen.

genieRen
Wir geniellen die gemeinsame Zeit.
das Fitnesscenter

Er geht zweimal pro Woche ins Fitnesscenter.

der FuRball

Er sieht gerne FuBball.

das Spiel

Ich spiele gern das Spiel.
der Golf

Spielst du gerne Golf?

die Gitarre

Kannst du Gitarre spielen?
er hat

Er hat ein Buch.
Geschichte

Ich mag Geschichte.

das Hobby

Mein Hobby ist es, Briefmarken zu sammeln.
der Horror

Ich habe gerade eine Horrorgeschichte gelesen.

das Pferd

Kannst du auf einem Pferd reiten?
der Meister

Er ist ein Weltmeister.

die Meisterschaft

Haben sie sich fiir die Meisterschaft

qualifiziert?

die Wohlfahrt

Wir brauchen keine Wohlfahrt.

die Kirche

Sie geht jeden Sonntag in die Kirche.

une combinaison

Personne ne connait la combinaison de chiffres.

une conversation

Hier soir, nous avons eu une conversation.

faire du vélo

Nous marchons et faisons du vélo.

danser

Sais-tu danser ?

une définition

Vous pouvez regarder le film en HD (haute définition).

un diamant
Les diamants sont les meilleurs amis des filles.

apprécier

Nous aimons passer du temps ensemble.

un centre de fitness

Il va au centre de fitness deux fois par semaine.
un football

Il aime regarder le football.

unjeu

J'aime jouer a ce jeu.

un golf

Aimes-tu jouer au golf ?

une guitare

Sais-tu jouer de la guitare ?

Ila

II'a un livre.

histoire

J'aime ['histoire.

un passe-temps

Mon passe-temps est de collectionner des timbres.
une horreur

Je viens de lire une histoire d'horreur.

un cheval

Sais-tu monter a cheval ?

un champion

Il est champion du monde.

un championnat

Ont-ils réussi a se qualifier pour le championnat ?

une charité

Nous n'avons besoin d'aucune charité.
une église

Elle va a I'église tous les dimanches.

=



das Joggen

Gehst du gerne joggen?

letzter

Ich habe ihn letzten Sommer kennengelernt.
die Stunde, die Klasse

Er hat eine Englischstunde.

die Literatur

Ich interessiere mich fir Literatur.

die Zeitschrift

Ich lese gerne die Zeitschrift.

die Musik

Welche Art von Musik magst du?

die Natur

Er mag Sport und die Natur.

das Netzwerk

Soziale Netzwerke sollen die Menschen

einander naherbringen.

oft

Wie oft gehst du dorthin?
organisieren

Wann kénnen wir es organisieren?
aus

Der Ball ist im Aus.

malen

Kannst du malen?

das Bild

Magst du dieses Bild?

die Party

Kommst du heute Abend zu der Party?
das Klavier

Kannst du Klavier spielen?

spielen

Spiel das Spiel!

das Gedicht

Kennst du das Gedicht?

Pop

Horst du Popmusik?

das Profil

Hast du ein Profil in den sozialen Netzwerken?

das Programm

Was steht auf dem Programm?

der Schutz

Wir brauchen einen gewissen Schutz.
das Radio

Schalte das Radio ein.

un jogging

Aimes-tu faire du jogging ?
dernier, derniére

Je I'ai rencontré I'été dernier.

une legon, un cours

Il a un cours d'anglais.

une littérature

Je m'intéresse a la littérature.

un magazine

J'aime lire le magazine.

une musique

Quel genre de musique aimes-tu ?
une nature

Il aime les sports et la nature.

un réseau

Les réseaux sociaux devraient rapprocher les gens.

souvent

A quelle fréquence y vas-tu ?
organiser

Quand pouvons-nous l'organiser ?
dehors

Le ballon est dehors.

peindre

Sais-tu peindre ?

une peinture

Aimes-tu cette peinture ?

une féte

Viens-tu a la féte ce soir ?

un piano

Sais-tu jouer du piano ?

jouer

Joue au jeu !

un poeme

Connais-tu ce poeme ?

pop

Ecoutes-tu de la musique pop ?
un profil

As-tu un profil sur les réseaux sociaux ?

un programme

Qu'est-ce qu'il y a au programme ?
une protection

Nous avons besoin d'une protection.
une radio

Allume la radio.
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lesen

Ich lese gerne Blicher.

lesen

Liest du auch gerne?

die Realitat

Die Realitat ist ganz anders.
die Rolle

Welche Rolle spielt sie?

die Wissenschaft

Ich lese gerne Science-Fiction.
der Spielstand

Wie ist der Spielstand?

das Meer

Lasst uns ein Fest am Meer veranstalten.
das Signal

Wir warten auf das Signal.
singen

Ich mochte singen.

das Lied

Sing ein Lied!

der Sport

Welchen Sport magst du?

die Geschichte

Lange Rede, kurzer Sinn.
Sommer

Ich kann mich noch an unseren letzten Sommer

erinnern.

das Schwimmen

Magst du Schwimmen?

der Fernseher

Mach den Fernseher an!

das Tennis

Spielst du Tennis?

drei

Zahle bis drei!

das Ticket

Wo bekomme ich die Tickets?
heute Abend

Was machst du heute Abend?
komplett, total

Der Sieg ist komplett.

die Tradition

Das ist unsere Tradition.

der Trainer

Erist unser Trainer.

der Nutzer

lire

J'aime lire des livres.

lire

Aimes-tu la lecture ?

une réalité

La réalité est completement différente.
unréle

Quels roles joue-t-elle ?

une science

J'aime lire de la science-fiction.
un score

Quel est le score ?

une mer

Faisons la féte au bord de la mer.
un signal

Nous attendons le signal.
chanter

Je veux chanter.

une chanson

Chante une chanson !

un sport

Quel sport aimes-tu ?

une histoire

Pour faire court.

I'été

Je me souviens encore de notre dernier été.

une natation

Aimes-tu nager ? Aimes-tu la natation ?
une télévision

Allume la télévision !

un tennis

Joues-tu au tennis ?

trois

Compte jusqu'a trois !

un billet

Ou puis-je obtenir les billets ?
ce soir

Que fais-tu ce soir ?

total(e)

La victoire est totale.

une tradition

C'est notre tradition.

un entraineur

Il est notre entraineur.

un utilisateur

w



Ich bin ein haufiger Nutzer dieser Website.
der Spaziergang

Machen wir einen Spaziergang!
waschen

Er hat sein Auto nicht gewaschen.
sehen

Siehst du fern?

Winter

Im Winter fahren wir gerne Ski.
beginnen, ich habe begonnen

Sie begannen zu singen.

Was ist in deiner Tasche?

Was ist in deiner Tasche? Ein paar Blicher.
berihmt

Er ist ein berlihmter Schauspieler.
der Spal}

Habt ihr SpaR?

der FuBballfan

Bist du ein FuRballfan?

die Szene

Das ist eine schone Szene.
vorbeigehen

Lassen Sie mich bitte vorbeigehen.
auf Partys

Er verbringt viel Zeit auf Partys.

das Sportverein

Er ist Mitglied in einem Sportverein.
Blaubeeren

Wir gehen Blaubeeren pfliicken.
eine Party geben

Wir geben heute Abend eine Party.
klassische Musik

Mogt ihr klassische Musik?

Karten fir ein Konzert

Ich mochte ein paar Karten fir ein Konzert

kaufen.

die Konzerthalle

Das Konzert findet in der Konzerthalle statt.

Zeit zu gehen.

Es ist Zeit zu gehen. Warum so frih?
das Boot

Fahrt ihr mit dem Boot?

der Meister

Er ist ein Weltmeister.

das Rad

Ich mochte Rad fahren.

Je suis un utilisateur fréquent de ce site web.

une promenade

Faisons une promenade !

laver

Il n'a pas lavé sa voiture.

regarder

Regardes-tu la télévision ?

I'hiver

On aime faire du ski en hiver.
commencer, j'ai commencé

lls ont commencé a chanter.

Qu'y a-t-il dans ton sac ?

Qu'y a-t-il dans ton sac ? Quelques livres.
célébre

C'est un acteur célébre.

un amusement

Est-ce que vous vous amusez ?

un fan de football

Es-tu fan de football ?

une scéne

C'est une belle scéne.

passer

Laissez-moi passer, s'il vous plait.
aux fétes

Il passe beaucoup de temps aux fétes.
un club de sport

Il est membre du club de sport.
des myrtilles

Nous allons cueillir des myrtilles.
organiser une féte

Nous organisons une féte ce soir.
la musique classique

Aimez-vous la musique classique ?
des billets pour un concert

Je veux acheter des billets pour un concert.

une salle de concert

Le concert a lieu dans la salle de concert.
Il est temps d'y aller.

Il est temps d'y aller. Pourquoi si tot ?
un bateau

Vous allez en bateau ?

un champion

Il est champion du monde.

un vélo

Je veux faire du vélo.



heute Abend
Was machst du heute Abend?

® ce soir
e Que fais-tu ce soir ?
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une application

Cette application est trés populaire.
une ambiance, une atmosphere

Il y avait une trés bonne ambiance.

un auteur

La-bas, vous pouvez apprendre tout sur

|'auteur.

un ballon

Le ballon était dehors.

un baseball

Nous ne jouons jamais au baseball.
un vélo

Je veux faire du vélo.

un vélo

As-tu un vélo ?

un bateau

Vous allez en bateau ?

un livre

J'ai un livre.

occupé(e)

Es-tu occupé demain aprés-midi ?
un camp, camper

Nous pouvons camper la-bas.
canadien(ne)

Bryan Adams est canadien.

un classique

C'est un classique absolu.

cliquer

Cliquez sur l'image !

un club

Bienvenue au club !

une collection

Sa collection est énorme.

une combinaison

Personne ne connait la combinaison de chiffres.

une conversation

Hier soir, nous avons eu une conversation.
faire du vélo

Nous marchons et faisons du vélo.

danser

die App

Diese App ist sehr beliebt.

die Stimmung

Es herrschte eine sehr gute Stimmung.

der Autor

Dort kénnen Sie alles Giber den Autor erfahren.

der Ball

Der Ball war im Aus.

der Baseball

Wir spielen nie Baseball.

das Rad

Ich mochte Rad fahren.

das Fahrrad

Hast du ein Fahrrad?

das Boot

Fahrt ihr mit dem Boot?

das Buch

Ich habe ein Buch.

beschaftigt

Hast du morgen Nachmittag schon was vor?
zelten

Wir kdnnen dort zelten.
Kanadier

Bryan Adams ist Kanadier.
der Klassiker

Das ist ein absoluter Klassiker.
klicken

Klicken Sie auf das Bild!

der Club

Willkommen im Club!

die Sammlung

lhre Sammlung ist riesig.

die Kombination

Niemand kennt die Kombination der Zahlen.

das Gesprach

Gestern Abend hatten wir ein Gesprach.
radeln

Wir laufen und radeln.

tanzen

O
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e Sais-tu danser ?

¢ une définition

¢ Vous pouvez regarder le film en HD (haute
définition).

¢ un diamant

¢ Les diamants sont les meilleurs amis des filles.

* apprécier

¢ Nous aimons passer du temps ensemble.

¢ un centre de fitness

¢ |l va au centre de fitness deux fois par semaine.

¢ un football

¢ |l aime regarder le football.

® unjeu

¢ J'aime jouer a ce jeu.

¢ un golf

¢ Aimes-tu jouer au golf ?

® une guitare

¢ Sais-tu jouer de la guitare ?

e lla

e [launlivre.

¢ histoire

¢ J'aime I'histoire.

® un passe-temps

¢ Mon passe-temps est de collectionner des
timbres.

¢ une horreur

¢ Je viens de lire une histoire d'horreur.
¢ un cheval

e Sais-tu monter a cheval ?

¢ un champion

¢ |l est champion du monde.

¢ un championnat

¢ Ont-ils réussi a se qualifier pour le championnat

* une charité

¢ Nous n'avons besoin d'aucune charité.
* une église

¢ Elle va a I'église tous les dimanches.

® unjogging

¢ Aimes-tu faire du jogging ?

e dernier, derniére

¢ Je l'ai rencontré I'été dernier.

¢ une legon, un cours

¢ Il aun cours d'anglais.

Kannst du tanzen?
die Definition
Sie kénnen den Film in HD (High Definition) sehen.

der Diamant
Diamanten sind die besten Freunde der Frauen.

genieRen

Wir genielRen die gemeinsame Zeit.

das Fitnesscenter

Er geht zweimal pro Woche ins Fitnesscenter.

der FulRball

Er sieht gerne FuBRball.

das Spiel

Ich spiele gern das Spiel.
der Golf

Spielst du gerne Golf?

die Gitarre

Kannst du Gitarre spielen?
er hat

Er hat ein Buch.
Geschichte

Ich mag Geschichte.

das Hobby

Mein Hobby ist es, Briefmarken zu sammeln.

der Horror

Ich habe gerade eine Horrorgeschichte gelesen.
das Pferd

Kannst du auf einem Pferd reiten?

der Meister

Er ist ein Weltmeister.

die Meisterschaft

Haben sie sich fir die Meisterschaft qualifiziert?

die Wohlfahrt

Wir brauchen keine Wobhlfahrt.

die Kirche

Sie geht jeden Sonntag in die Kirche.

das Joggen

Gehst du gerne joggen?

letzter

Ich habe ihn letzten Sommer kennengelernt.
die Stunde, die Klasse

Er hat eine Englischstunde.



une littérature

Je m'intéresse a la littérature.

un magazine

J'aime lire le magazine.

une musique

Quel genre de musique aimes-tu ?

une nature

Il aime les sports et la nature.

un réseau

Les réseaux sociaux devraient rapprocher les

gens.

souvent

A quelle fréquence y vas-tu ?
organiser

Quand pouvons-nous l'organiser ?
dehors

Le ballon est dehors.

peindre

Sais-tu peindre ?

une peinture

Aimes-tu cette peinture ?

une féte

Viens-tu a la féte ce soir ?

un piano

Sais-tu jouer du piano ?

jouer

Joue au jeu !

un poeme

Connais-tu ce poeme ?

pop

Ecoutes-tu de la musique pop ?

un profil

As-tu un profil sur les réseaux sociaux ?
un programme

Qu'est-ce qu'il y a au programme ?
une protection

Nous avons besoin d'une protection.
une radio

Allume la radio.

lire

J'aime lire des livres.

lire

Aimes-tu la lecture ?

une réalité

La réalité est completement différente.
un role

die Literatur

Ich interessiere mich fir Literatur.
die Zeitschrift

Ich lese gerne die Zeitschrift.

die Musik

Welche Art von Musik magst du?
die Natur

Er mag Sport und die Natur.

das Netzwerk

Soziale Netzwerke sollen die Menschen einander naherbringer

oft

Wie oft gehst du dorthin?
organisieren

Wann kdénnen wir es organisieren?
aus

Der Ball ist im Aus.

malen

Kannst du malen?

das Bild

Magst du dieses Bild?

die Party

Kommst du heute Abend zu der Party?
das Klavier

Kannst du Klavier spielen?

spielen

Spiel das Spiel!

das Gedicht

Kennst du das Gedicht?

Pop

Horst du Popmusik?

das Profil

Hast du ein Profil in den sozialen Netzwerken?
das Programm

Was steht auf dem Programm?
der Schutz

Wir brauchen einen gewissen Schutz.
das Radio

Schalte das Radio ein.

lesen

Ich lese gerne Biicher.

lesen

Liest du auch gerne?

die Realitat

Die Realitat ist ganz anders.

die Rolle
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Quels roles joue-t-elle ?

une science

J'aime lire de la science-fiction.
un score

Quel est le score ?

une mer

Faisons la féte au bord de la mer.
un signal

Nous attendons le signal.
chanter

Je veux chanter.

une chanson

Chante une chanson !

un sport

Quel sport aimes-tu ?

une histoire

Pour faire court.

I'été

Je me souviens encore de notre dernier été.
une natation

Aimes-tu nager ? Aimes-tu la natation ?
une télévision

Allume la télévision !

un tennis

Joues-tu au tennis ?

trois

Compte jusqu'a trois !

un billet

Ou puis-je obtenir les billets ?
ce soir

Que fais-tu ce soir ?

total(e)

La victoire est totale.

une tradition

C'est notre tradition.

un entraineur

Il est notre entraineur.

un utilisateur

Je suis un utilisateur fréquent de ce site web.

une promenade

Faisons une promenade !
laver

Il n'a pas lavé sa voiture.
regarder

Regardes-tu la télévision ?
I'hiver

Welche Rolle spielt sie?

die Wissenschaft

Ich lese gerne Science-Fiction.
der Spielstand

Wie ist der Spielstand?

das Meer

Lasst uns ein Fest am Meer veranstalten.
das Signal

Wir warten auf das Signal.
singen

Ich mochte singen.

das Lied

Sing ein Lied!

der Sport

Welchen Sport magst du?

die Geschichte

Lange Rede, kurzer Sinn.
Sommer

Ich kann mich noch an unseren letzten Sommer erinnern.
das Schwimmen

Magst du Schwimmen?

der Fernseher

Mach den Fernseher an!

das Tennis

Spielst du Tennis?

drei

Zahle bis drei!

das Ticket

Wo bekomme ich die Tickets?
heute Abend

Was machst du heute Abend?
komplett, total

Der Sieg ist komplett.

die Tradition

Das ist unsere Tradition.

der Trainer

Er ist unser Trainer.

der Nutzer

Ich bin ein haufiger Nutzer dieser Website.
der Spaziergang

Machen wir einen Spaziergang!
waschen

Er hat sein Auto nicht gewaschen.
sehen

Siehst du fern?

Winter

Yo
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On aime faire du ski en hiver.
commencer, j’ai commencé
lls ont commencé a chanter.
Qu'y a-t-il dans ton sac ?

Qu'y a-t-il dans ton sac ? Quelques livres.

célébre

C'est un acteur célébre.

un amusement

Est-ce que vous vous amusez ?
un fan de football

Es-tu fan de football ?

une scéne

C'est une belle scéne.

passer

Laissez-moi passer, s'il vous plait.
aux fétes

Il passe beaucoup de temps aux fétes.
un club de sport

Il est membre du club de sport.
des myrtilles

Nous allons cueillir des myrtilles.
organiser une féte

Nous organisons une féte ce soir.
la musique classique

Aimez-vous la musique classique ?
des billets pour un concert

Je veux acheter des billets pour un concert.

une salle de concert

Le concert a lieu dans la salle de concert.
Il est temps d'y aller.

Il est temps d'y aller. Pourquoi si tot ?

un bateau

Vous allez en bateau ?

un champion

Il est champion du monde.

Im Winter fahren wir gerne Ski.
beginnen, ich habe begonnen

Sie begannen zu singen.

Was ist in deiner Tasche?

Was ist in deiner Tasche? Ein paar Blicher.
berihmt

Er ist ein berlihmter Schauspieler.
der Spal}

Habt ihr SpaR?

der FuBballfan

Bist du ein FuRballfan?

die Szene

Das ist eine schone Szene.
vorbeigehen

Lassen Sie mich bitte vorbeigehen.
auf Partys

Er verbringt viel Zeit auf Partys.

das Sportverein

Er ist Mitglied in einem Sportverein.
Blaubeeren

Wir gehen Blaubeeren pfliicken.
eine Party geben

Wir geben heute Abend eine Party.
klassische Musik

Mogt ihr klassische Musik?

Karten fir ein Konzert

Ich mochte ein paar Karten fiir ein Konzert kaufen.
die Konzerthalle

Das Konzert findet in der Konzerthalle statt.
Zeit zu gehen.

Es ist Zeit zu gehen. Warum so frih?
das Boot

Fahrt ihr mit dem Boot?

der Meister

Er ist ein Weltmeister.

un vélo das Rad
Je veux faire du vélo. Ich méchte Rad fahren.
ce soir heute Abend

Que fais-tu ce soir ?

Was machst du heute Abend?

Lecon 018 Loisirs_phrases de contexte_écoutez !

e Hast du ein Fahrrad? e As-tuunvélo?

e Erverbringt viel Zeit auf Partys. ¢ || passe beaucoup de temps aux fétes.
¢ Diese App ist sehr beliebt. o Cette application est tres populaire.

e Wann kdénnen wir es organisieren? e Quand pouvons-nous l'organiser ?

O
(Vo]



Fahrt ihr mit dem Boot?

Spielst du Tennis?

Es herrschte eine sehr gute Stimmung.
Ich mag Geschichte.

Er ist ein Weltmeister.

Er sieht gerne FuBball.

Ich lese gerne die Zeitschrift.

Sie geht jeden Sonntag in die Kirche.
Lassen Sie mich bitte vorbeigehen.
Klicken Sie auf das Bild!

Dort kdnnen Sie alles Gber den Autor erfahren.

Bryan Adams ist Kanadier.

Es ist Zeit zu gehen. Warum so frih?
Was machst du heute Abend?

Der Ball ist im Aus.

Soziale Netzwerke sollen die Menschen

einander naherbringen.

Welche Art von Musik magst du?

Welchen Sport magst du?

Er ist ein Weltmeister.

Das Konzert findet in der Konzerthalle statt.
Er mag Sport und die Natur.

Mach den Fernseher an!

Kommst du heute Abend zu der Party?

Wie oft gehst du dorthin?

Mogt ihr klassische Musik?

Wo bekomme ich die Tickets?

Gestern Abend hatten wir ein Gesprach.
Wir brauchen keine Wohlfahrt.

Was machst du heute Abend?

Er ist unser Trainer.

Ich mochte Rad fahren.

Gehst du gerne joggen?

Hast du ein Profil in den sozialen Netzwerken?

Liest du auch gerne?

Wir brauchen einen gewissen Schutz.

Er hat ein Buch.

Horst du Popmusik?

Kannst du Klavier spielen?

Ich lese gerne Science-Fiction.

Er hat eine Englischstunde.

Ich spiele gern das Spiel.

Ich kann mich noch an unseren letzten Sommer

erinnern.

Vous allez en bateau ?

Joues-tu au tennis ?

Il'y avait une trés bonne ambiance.
J'aime ['histoire.

Il est champion du monde.

Il aime regarder le football.

J'aime lire le magazine.

Elle va a I'église tous les dimanches.
Laissez-moi passer, s'il vous plait.
Cliquez sur I'image !

La-bas, vous pouvez apprendre tout sur |'auteur.

Bryan Adams est canadien.

Il est temps d'y aller. Pourquoi si tot ?

Que fais-tu ce soir ?

Le ballon est dehors.

Les réseaux sociaux devraient rapprocher les gens.

Quel genre de musique aimes-tu ?

Quel sport aimes-tu ?

Il est champion du monde.

Le concert a lieu dans la salle de concert.
Il aime les sports et la nature.

Allume la télévision !

Viens-tu a la féte ce soir ?

A quelle fréquence y vas-tu ?
Aimez-vous la musique classique ?

OuU puis-je obtenir les billets ?

Hier soir, nous avons eu une conversation.
Nous n'avons besoin d'aucune charité.
Que fais-tu ce soir ?

Il est notre entraineur.

Je veux faire du vélo.

Aimes-tu faire du jogging ?

As-tu un profil sur les réseaux sociaux ?

Aimes-tu la lecture ?

Nous avons besoin d'une protection.

Il'a un livre.

Ecoutes-tu de la musique pop ?

Sais-tu jouer du piano ?

J'aime lire de la science-fiction.

Il'a un cours d'anglais.

J'aime jouer a ce jeu.

Je me souviens encore de notre dernier été.
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e Diamanten sind die besten Freunde der Frauen.

¢ Haben sie sich fiir die Meisterschaft
qualifiziert?

¢ Kannst du malen?

e Erist Mitglied in einem Sportverein.
e Was steht auf dem Programm?

¢ Im Winter fahren wir gerne Ski.

¢ Das ist eine schone Szene.

¢ Kennst du das Gedicht?

¢ Welche Rolle spielt sie?

¢ Wir spielen nie Baseball.

¢ Ich habe gerade eine Horrorgeschichte gelesen.

¢ Ich lese gerne Biicher.

¢ Schalte das Radio ein.

¢ Machen wir einen Spaziergang!

e Kannst du tanzen?

¢ Ich interessiere mich fir Literatur.

¢ Er geht zweimal pro Woche ins Fitnesscenter.
e Wir warten auf das Signal.

e Was ist in deiner Tasche? Ein paar Blicher.

e Zahle bis dreil

¢ Das ist unsere Tradition.

¢ Lange Rede, kurzer Sinn.

¢ Siehst du fern?

¢ Der Sieg ist komplett.

¢ Spielst du gerne Golf?

¢ Niemand kennt die Kombination der Zahlen.
¢ Willkommen im Club!

e Habt ihr SpaR?

e Erist ein berihmter Schauspieler.

¢ Hast du morgen Nachmittag schon was vor?
¢ Die Realitat ist ganz anders.

¢ Magst du Schwimmen?

¢ Wir kdnnen dort zelten.

¢ Mein Hobby ist es, Briefmarken zu sammeln.
¢ Ich habe ein Buch.

e Lasst uns ein Fest am Meer veranstalten.

¢ Wir gehen Blaubeeren pfliicken.

¢ Er hat sein Auto nicht gewaschen.

¢ Das ist ein absoluter Klassiker.

e |hre Sammlung ist riesig.

¢ Ich bin ein haufiger Nutzer dieser Website.
¢ Der Ball war im Aus.

¢ Fahrt ihr mit dem Boot?

Les diamants sont les meilleurs amis des filles.

Ont-ils réussi a se qualifier pour le championnat ?

Sais-tu peindre ?

Il est membre du club de sport.
Qu'est-ce qu'il y a au programme ?
On aime faire du ski en hiver.

C'est une belle scéne.

Connais-tu ce poeme ?

Quels roles joue-t-elle ?

Nous ne jouons jamais au baseball.
Je viens de lire une histoire d'horreur.

J'aime lire des livres.

Allume la radio.

Faisons une promenade !

Sais-tu danser ?

Je m'intéresse a la littérature.

Il va au centre de fitness deux fois par semaine.
Nous attendons le signal.

Qu'y a-t-il dans ton sac ? Quelques livres.
Compte jusqu'a trois !

C'est notre tradition.

Pour faire court.

Regardes-tu la télévision ?

La victoire est totale.

Aimes-tu jouer au golf ?

Personne ne connait la combinaison de chiffres.
Bienvenue au club !

Est-ce que vous vous amusez ?

C'est un acteur célébre.

Es-tu occupé demain aprés-midi ?

La réalité est completement différente.
Aimes-tu nager ? Aimes-tu la natation ?
Nous pouvons camper la-bas.

Mon passe-temps est de collectionner des timbres.
J'ai un livre.

Faisons la féte au bord de la mer.

Nous allons cueillir des myrtilles.

Il n'a pas lavé sa voiture.

C'est un classique absolu.

Sa collection est énorme.

Je suis un utilisateur fréquent de ce site web.
Le ballon était dehors.

Vous allez en bateau ?

[y
[y



Magst du dieses Bild?

Bist du ein FulRballfan?

Wir geniellen die gemeinsame Zeit.

Wie ist der Spielstand?

Kannst du Gitarre spielen?

Ich méchte Rad fahren.

Spiel das Spiel!

Wir geben heute Abend eine Party.

Sie kénnen den Film in HD (High Definition)

sehen.

Ich mochte ein paar Karten fir ein Konzert

kaufen.

Sie begannen zu singen.

Kannst du auf einem Pferd reiten?
Wir laufen und radeln.

Sing ein Lied!

Ich mochte singen.

Ich habe ihn letzten Sommer kennengelernt.

Aimes-tu cette peinture ?

Es-tu fan de football ?

Nous aimons passer du temps ensemble.

Quel est le score ?

Sais-tu jouer de la guitare ?

Je veux faire du vélo.

Joue au jeu !

Nous organisons une féte ce soir.

Vous pouvez regarder le film en HD (haute définition).

Je veux acheter des billets pour un concert.

Ils ont commencé a chanter.
Sais-tu monter a cheval ?

Nous marchons et faisons du vélo.
Chante une chanson !

Je veux chanter.

Je I'ai rencontré I'été dernier.

Lecon 018 Loisirs_phrases de contexte_traduisez !

Cette application est trés populaire.
Nous marchons et faisons du vélo.
Nous attendons le signal.

J'aime lire des livres.

Il aime regarder le football.

Compte jusqu'a trois !

Sais-tu monter a cheval ?

J'ai un livre.

La réalité est completement différente.
Aimes-tu faire du jogging ?

Nous organisons une féte ce soir.

Je viens de lire une histoire d'horreur.
C'est un classique absolu.

Nous avons besoin d'une protection.
Faisons une promenade !

Je veux acheter des billets pour un concert.
Je veux faire du vélo.

Il est champion du monde.
As-tuunvélo ?

Je I'ai rencontré I'été dernier.

Vous pouvez regarder le film en HD (haute

définition).

Allume la télévision !
Es-tu occupé demain aprés-midi ?
Sais-tu jouer du piano ?

Diese App ist sehr beliebt.

Wir laufen und radeln.

Wir warten auf das Signal.

Ich lese gerne Biicher.

Er sieht gerne FulRball.

Zahle bis drei!

Kannst du auf einem Pferd reiten?

Ich habe ein Buch.

Die Realitat ist ganz anders.

Gehst du gerne joggen?

Wir geben heute Abend eine Party.

Ich habe gerade eine Horrorgeschichte gelesen.
Das ist ein absoluter Klassiker.

Wir brauchen einen gewissen Schutz.

Machen wir einen Spaziergang!

Ich mdchte ein paar Karten fir ein Konzert kaufen.
Ich mochte Rad fahren.

Erist ein Weltmeister.

Hast du ein Fahrrad?

Ich habe ihn letzten Sommer kennengelernt.
Sie kénnen den Film in HD (High Definition) sehen.

Mach den Fernseher an!
Hast du morgen Nachmittag schon was vor?
Kannst du Klavier spielen?



Qu'est-ce qu'il y a au programme ?

Est-ce que vous vous amusez ?

Vous allez en bateau ?

Les réseaux sociaux devraient rapprocher les

gens.

Le ballon est dehors.

Je suis un utilisateur fréquent de ce site web.
Allume la radio.

Aimes-tu nager ? Aimes-tu la natation ?
Quel est le score ?

Il'y avait une trés bonne ambiance.
Quel genre de musique aimes-tu ?
Nous pouvons camper la-bas.

Cliquez sur l'image !

Nous allons cueillir des myrtilles.

La victoire est totale.

Le ballon était dehors.

¢ Ont-ils réussi a se qualifier pour le championnat

Vous allez en bateau ?

J'aime lire le magazine.

Il a un cours d'anglais.

Je m'intéresse a la littérature.

Il va au centre de fitness deux fois par semaine.

On aime faire du ski en hiver.

C'est notre tradition.

Je me souviens encore de notre dernier été.
Il est champion du monde.

Il est temps d'y aller. Pourquoi si tot ?
Viens-tu a la féte ce soir ?

Le concert a lieu dans la salle de concert.
Sais-tu peindre ?

Mon passe-temps est de collectionner des

timbres.

Hier soir, nous avons eu une conversation.
C'est un acteur célébre.

J'aime jouer a ce jeu.

Nous n'avons besoin d'aucune charité.

A quelle fréquence y vas-tu ?

Personne ne connait la combinaison de chiffres.

Bryan Adams est canadien.

Il est membre du club de sport.

Ou puis-je obtenir les billets ?

Elle va a I'église tous les dimanches.

Was steht auf dem Programm?
Habt ihr Spalk?
Fahrt ihr mit dem Boot?

Soziale Netzwerke sollen die Menschen einander naherbringer

Der Ball ist im Aus.

Ich bin ein haufiger Nutzer dieser Website.
Schalte das Radio ein.

Magst du Schwimmen?

Wie ist der Spielstand?

Es herrschte eine sehr gute Stimmung.
Welche Art von Musik magst du?

Wir kdnnen dort zelten.

Klicken Sie auf das Bild!

Wir gehen Blaubeeren pfliicken.

Der Sieg ist komplett.

Der Ball war im Aus.

Haben sie sich flr die Meisterschaft qualifiziert?

Fahrt ihr mit dem Boot?

Ich lese gerne die Zeitschrift.

Er hat eine Englischstunde.

Ich interessiere mich fir Literatur.

Er geht zweimal pro Woche ins Fitnesscenter.

Im Winter fahren wir gerne Ski.

Das ist unsere Tradition.

Ich kann mich noch an unseren letzten Sommer erinnern.
Er ist ein Weltmeister.

Es ist Zeit zu gehen. Warum so friih?

Kommst du heute Abend zu der Party?

Das Konzert findet in der Konzerthalle statt.

Kannst du malen?

Mein Hobby ist es, Briefmarken zu sammeln.

Gestern Abend hatten wir ein Gesprach.

Er ist ein berlihmter Schauspieler.

Ich spiele gern das Spiel.

Wir brauchen keine Wohlfahrt.

Wie oft gehst du dorthin?

Niemand kennt die Kombination der Zahlen.

Bryan Adams ist Kanadier.

Er ist Mitglied in einem Sportverein.
Wo bekomme ich die Tickets?

Sie geht jeden Sonntag in die Kirche.
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Il passe beaucoup de temps aux fétes.
Quand pouvons-nous l'organiser ?
Quels roles joue-t-elle ?

Aimes-tu la lecture ?

Laissez-moi passer, s'il vous plait.
Nous ne jouons jamais au baseball.
Quel sport aimes-tu ?

Il aime les sports et la nature.
Ecoutes-tu de la musique pop ?

Il n'a pas lavé sa voiture.

Chante une chanson !

lls ont commencé a chanter.
Joues-tu au tennis ?

Nous aimons passer du temps ensemble.

Aimez-vous la musique classique ?
As-tu un profil sur les réseaux sociaux ?
C'est une belle scene.

Aimes-tu cette peinture ?

J'aime lire de la science-fiction.

Je veux faire du vélo.

Regardes-tu la télévision ?

Je veux chanter.

Joue au jeu !

Que fais-tu ce soir ?

Es-tu fan de football ?

Bienvenue au club !

Que fais-tu ce soir ?

J'aime I'histoire.

Aimes-tu jouer au golf ?

Il'a un livre.

Sais-tu jouer de la guitare ?

Qu'y a-t-il dans ton sac ? Quelques livres.

La-bas, vous pouvez apprendre tout sur

|'auteur.

Sa collection est énorme.

Faisons la féte au bord de la mer.
Pour faire court.

Il est notre entraineur.
Connais-tu ce poeme ?

Les diamants sont les meilleurs amis des filles.

Sais-tu danser ?

Er verbringt viel Zeit auf Partys.
Wann kénnen wir es organisieren?
Welche Rolle spielt sie?

Liest du auch gerne?

Lassen Sie mich bitte vorbeigehen.
Wir spielen nie Baseball.

Welchen Sport magst du?

Er mag Sport und die Natur.

Horst du Popmusik?

Er hat sein Auto nicht gewaschen.
Sing ein Lied!

Sie begannen zu singen.

Spielst du Tennis?

Wir geniellen die gemeinsame Zeit.
Mogt ihr klassische Musik?

Hast du ein Profil in den sozialen Netzwerken?
Das ist eine schone Szene.

Magst du dieses Bild?

Ich lese gerne Science-Fiction.

Ich mochte Rad fahren.

Siehst du fern?

Ich mdchte singen.

Spiel das Spiel!

Was machst du heute Abend?

Bist du ein FuRballfan?
Willkommen im Club!

Was machst du heute Abend?

Ich mag Geschichte.

Spielst du gerne Golf?

Er hat ein Buch.

Kannst du Gitarre spielen?

Was ist in deiner Tasche? Ein paar Blicher.
Dort kdnnen Sie alles tiber den Autor erfahren.

Ihre Sammlung ist riesig.

Lasst uns ein Fest am Meer veranstalten.

Lange Rede, kurzer Sinn.

Er ist unser Trainer.

Kennst du das Gedicht?

Diamanten sind die besten Freunde der Frauen.

Kannst du tanzen?
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gut

Frau

mich

alles
langsam
schon, nett
ja

spater
verstehen
welcher
die Sprache
zwei

nicht

flr
kennenlernen, treffen

Ich glaube, das ist in der Turkei.

hallo

gehen

die Minute
kénnen

sich beeilen
die Nacht

das Wochenende
Herr

warum

sich entspannen
die Zeit

mehr

mit

zuhoren

neu

wann

Wo liegt Izmir?
wir

tut mir Leid
sehen

spat

morgen

aus

nach

das Handy
richtig

diese

bon(ne)
Madame
moi

tout
lentement
bon(ne)

Oui

plus tard
comprendre
lequel

une langue
deux

non

pour
rencontrer
Je pense que c'est en Turquie.
bonjour
aller

une minute
pouvoir

se dépécher
une nuit

un week-end
monsieur
pourquoi

se détendre
un temps
plus

avec
écouter
nouveau, nouvelle
quand

Ou se trouve Izmir ?
nous
désolé(e)
voir

tard

demain

de

apres (et)
un mobile, un portable
correct(e)
ces



bitte

was

der Film
oder

aber

wer

ein

sie

der Tag
sein
erfreut
arbeiten
sicher
befiirchten
Darf ich mal sehen?
der Name
ich

ich muss
da, dort
leidtun
personlich
bist

uns

das Gliick
Hallo
willkommen
okay

sie

viel

und

jetzt

das Jahr
wissen
denken
wie

Ich werde
zu

nein
mégen
Einen Moment noch.

Wir sehen uns am Freitag.

wo
entschuldigen
Was ist das?
danke

alt

s'il vous plait, s'il te plait
quoi, que

un film

ou

mais

qui

un, une

elle

un jour

étre

ravi(e)

travailler

str(e)

avoir peur
Puis-je jeter un coup d'oeil ?
un nom

je

Je dois

la-bas

étre désolé(e)
personnellement
es

nous

une chance

salut
bienvenu(e)

bien

eux

beaucoup

et

maintenant

un an

savoir

penser
comment

je serai

a

Non

aimer

Juste une minute
A vendredi

ou

excuser
Qu'est-ce que c'est ?
Merci

vieux, vieille



e wenn ® si

Lecon 019 Expressions de base_vocabulaire_traduisez !

e Qu'est-ce que c'est ? e Was ist das?
* je e ich

e et e und

® savoir e wissen

* maintenant e jetzt

* penser e denken

* mais e aber

¢ Je pense que c'est en Turquie. ¢ |ch glaube, das ist in der Tirkei.
¢ lentement ¢ langsam

e tout e alles

* excuser ¢ entschuldigen
® qui e wer

* pour o fir

¢ Je dois e ich muss

e un film e der Film

¢ s'il vous plait, s'il te plaft ¢ bitte

e écouter e zuhoren

e elle * sie

¢ travailler ¢ arbeiten

e quand e wann

e Qu se trouve Izmir ? e Wo liegt Izmir?
e correct(e) e richtig

¢ bienvenu(e) e willkommen
® nous ® uns

¢ plus e mehr

e étre désolé(e) ¢ |eidtun

¢ tard e spat

e étre * sein

* unjour e der Tag

¢ beaucoup e viel

* ou * WO

¢ un mobile, un portable ¢ das Handy

e Merci e danke

* une nuit ¢ die Nacht

* vieux, vieille e alt

® un, une * ein

* voir ¢ sehen

e untemps ¢ die Zeit

® nous e wir

e sdr(e) ¢ sicher

¢ salut ¢ Hallo

® non ¢ nicht



bon(ne)

de

apres (et)

un nom

une minute
désolé(e)
monsieur
eux

aller

se détendre
A vendredi
comprendre
un week-end
aimer
nouveau, nouvelle
pouvoir
personnellement
bon(ne)
quoi, que
bonjour

ces

un an

je serai

une langue
demain

Non

avoir peur

a

ou

comment
moi
pourquoi
avec

si

Madame
plus tard
deux

ravi(e)
rencontrer
Puis-je jeter un coup d'oeil ?
la-bas

Juste une minute
lequel

Oui

une chance
bien

schon, nett

aus

nach

der Name

die Minute

tut mir Leid

Herr

sie

gehen

sich entspannen
Wir sehen uns am Freitag.
verstehen

das Wochenende
maogen

neu

kénnen
persdnlich

gut

was

hallo

diese

das Jahr

Ich werde

die Sprache
morgen

nein

beflirchten

zu

oder

wie

mich

warum

mit

wenn

Frau

spater

zwei

erfreut
kennenlernen, treffen
Darf ich mal sehen?
da, dort

Einen Moment noch.
welcher

ja

das Glick

okay

[y
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* es
* se dépécher

e bist
¢ sich beeilen

Lecon 019 Expressions de base_vocabulaire _ phrases de contexte écoutez !

¢ befiirchten

¢ Ich befiirchte das.

o alles

¢ Das ist alles in Ordnung.
e und

e duundich

e bist

¢ Du bist bereit.

® sein

¢ Sein oder nicht sein

¢ leidtun

e Es tut mir leid.

e aber

¢ |ch bin zu Hause, aber er nicht.
e kdnnen

¢ Kannich lhnen helfen?
e richtig

¢ Das ist richtig.

e derTag

¢ Ich wiinsche dir einen schonen Tag.

¢ entschuldigen

¢ Entschuldigen Sie bitte!
e der Film

e Esist ein guter Film.
o fir

e Das ist fiir dich.

® aus

e Woher kommst du?
e gehen

¢ Wo gehst du hin?

e gut

¢ Guten Tag allerseits.
¢ hallo

¢ Sag hallo zu Peter.

* sie

e fiir sie, mit ihr, zu ihr
¢ Hallo

¢ Hallo, wie geht's?

* wie

¢ Wie geht es dir?

¢ sich beeilen

avoir peur

J'ai peur.

tout

Tout est correct.

et

Toi et moi.

es

Tu es prét(e).

étre

Etre ou ne pas étre.
étre désolé(e)

Je suis désolé.

mais

Je suis a la maison, mais pas lui.
pouvoir

Puis-je vous aider ?
correct(e)

C'est correct.

un jour

Passe une bonne journée.
excuser

Excusez-moi, monsieur !
un film

C'est un bon film.

pour

C'est pour toi.

de

D'ou viens-tu ?

aller

Ol vas-tu ?

bon(ne)

Bonjour tout le monde.
bonjour

Dis bonjour a Peter.

elle

pour elle, avec elle, a elle
salut

Salut, comment vas-tu ?
comment
Commentcava?

se dépécher

=
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Beeil dich nicht!

ich

Ich bin aus Europa.
ich muss

Ich muss gehen.
wenn

Wenn du mir hilfst
wissen

Ich weil’ es nicht.

die Sprache

Wie viele Sprachen sprichst du?
spat

Es ist schon spat.
spater

Wir sehen uns spater!
maogen

Ich mag es. Magst du es auch?
zuhoren

HOr mir zu!

das Gliick

Viel Glick!

mich

Ist das fur mich?
kennenlernen, treffen

Komm und lerne meine Mutter kennen.

die Minute

Warte doch eine Minute!
das Handy

Kann ich mir dein Handy ausleihen?
mehr

Gib mir mehr.

viel

Wie viel kostet es?

der Name

Wie ist dein Name?

neu

Er hat ein neues Auto.
schon, nett

Schoénen Tag noch!

die Nacht

Gute Nacht, traumt suR.
nicht

Er ist nicht da.

jetzt

Jetzt weild ich es.

okay

Ne te presse pas !

je

Je viens d” Europe.

Je dois

Je dois partir.

si

Si tu m'aides.

savoir

Je ne sais pas.

une langue

Combien de langues parles-tu ?
tard

Il est tard.

plus tard

A plus tard !

aimer

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?
écouter

Ecoute-moi !

une chance

Bonne chance !

moi

C'est pour moi ?
rencontrer

Viens rencontrer ma mere.
une minute

Attends une minute !

un mobile, un portable
Puis-je emprunter ton téléphone portable ?
plus

Donne-moi plus.
beaucoup

Combien ¢a coute ?

un nom

Comment tu t'appelles ?
nouveau, nouvelle

Il a une nouvelle voiture.
bon(ne)

Passe une bonne journée !
une nuit

Bonne nuit, fais de beaux réves.
non

Il n'est pas ici.

maintenant

Maintenant, je sais.

bien

=
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Es ist alles okay.

alt

Wie alt bist du?

ein

Es gibt nur einen Weg.
oder

dies oder das

nach

Es ist halb vier.

personlich

Persdnlich stimme ich zu.
bitte

Bitte, helfen Sie mir!
erfreut

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.
sich entspannen
Entspann dich einfach. Bleib locker.
sehen

Siehst du mich?

Herr

Ich danke lhnen.

langsam

Sprechen Sie bitte langsam.
sicher

Da bin ich mir sicher.

sie

fur sie, Gber sie, mit ihnen
da, dort

Bitte sei da.

diese

Diese Leute sind hier.
denken

Ich denke schon.

die Zeit

Wie viel Zeit haben wir dafir?
zu

Komm zu mir!

morgen

Wir sehen uns morgen.
zwei

eins, zwei, drei, vier, finf
verstehen

Verstehen Sie das?

uns

Ist das fur uns?

wir

Tout va bien.

vieux, vieille

Quel age as-tu ?

un, une

IIn'y a qu'une seule fagon.
ou

Ceci ou cela.

apres (et)

Il est trois heures et demie.
personnellement
Personnellement, je suis d'accord.
s'il vous plaft, s'il te plait

S'il vous plaft, aidez-moi !
ravi(e)

Je suis ravi de te rencontrer.
se détendre

Détends-toi. Ne t'inquiete pas.
voir

Peux-tu me voir ?

monsieur

Merci, monsieur.

lentement

Parlez lentement, s'il vous plait.
sar(e)

J'en suis sOr.

eux

pour eux, d eux, avec eux.
la-bas

S'il te plaft, sois la.

ces

Ces gens sont la.

penser

Je pense que oui.

un temps

Combien de temps y a-t-il pour ¢a ?
a

Viens vers moi.

demain

A demain.

deux

un, deux, trois, quatre, cing
comprendre
Comprenez-vous ?

nous

C'est pour nous ?

nous
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¢ Wo liegt Istanbul? Ich glaube, das ist in der

Wir sind hier.
das Wochenende

Ich wiinsche Ihnen ein schones Wochenende.

willkommen
Willkommen in unserer Welt!
wann

Wann bist du hier?

wo

Woher kommst du?
welcher

Welcher ist es?

wer

Wer ist es?

warum

Warum bist du hier?

Ich werde

Ich werde zu Hause sein.
mit

Er ist mit dir.

arbeiten

Wo arbeitest du?

das Jahr

Frohes neues Jahr!

ja

Ist es gut? Ja, das ist es.
nein

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.
danke

Hier, bitte sehr. Danke.
tut mir Leid

Tut mir Leid, ich spreche kein Englisch.

Einen Moment noch.
Kommst du? Einen Moment noch!
Wir sehen uns am Freitag.

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.

Wo liegt lzmir?

Wo liegt Izmir? Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Tarkei.

Was ist das?

Was ist das? Das weiB ich nicht.

Darf ich mal sehen?

Darf ich mal sehen? Natirlich, nur zu.
Frau

Nous sommes la.

un week-end

Bon week-end.

bienvenu(e)

Bienvenu dans notre monde !
quand

Quand es-tula?

ou

D'ou viens-tu ?

lequel

Lequel c'est ?

qui

Qui est-ce ?

pourquoi

Pourquoi es-tuici ?

je serai

Je serai a la maison.

avec

Il est avec toi.

travailler

Ou travailles-tu ?

un an

Bonne année !

Oui

C'est bien ? Oui, c'est bien.
Non

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
Merci

Tiens, voici. Merci.

désolé(e)

Désolé, je ne parle pas anglais.
Juste une minute

Tu viens ? Juste une minute !
A vendredi

A vendredi. Oui, a bientot.
Ou se trouve Izmir ?

Ou se trouve Izmir ? Je pense que c'est en Turquie.

Je pense que c'est en Turquie.
Ou se trouve Istanbul ? Je pense que c'est en Turquie.

Qu'est-ce que c'est ?

Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.

Puis-je jeter un coup d'oeil ?

Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.
Madame
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¢ Vielen Dank. ¢ Merci, madame.
* was ® quoi, que
e Was ist das? e Qu'est-ce que c'est ?

Lecon 019 Expressions de base_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez !

® avoir peur ¢ beflirchten

e J'ai peur. ¢ |ch beflirchte das.

e tout e alles

¢ Tout est correct. e Das ist alles in Ordnung.
e et e und

¢ Toi et moi. e duundich

® es e bist

e Tues prét(e). ¢ Du bist bereit.

e étre e sein

e Etre ou ne pas étre. ¢ Sein oder nicht sein

e é&tre désolé(e) ¢ |leidtun

¢ Je suis désolé. e Es tut mir leid.

* mais * aber

¢ Je suis a la maison, mais pas lui. ¢ Ich bin zu Hause, aber er nicht.
® pouvoir e kénnen

¢ Puis-je vous aider ? e Kann ich Ihnen helfen?
e correct(e) e richtig

e C'est correct. ¢ Das ist richtig.

* unjour e der Tag

¢ Passe une bonne journée. ¢ |ch wiinsche dir einen schonen Tag.
* excuser ¢ entschuldigen

e Excusez-moi, monsieur ! ¢ Entschuldigen Sie bitte!
e un film e der Film

e C'est un bon film. e Esist ein guter Film.

* pour o fir

¢ C'est pour toi. e Das ist fiir dich.

e de ® aus

¢ D'ou viens-tu ? e Woher kommst du?

o aller e gehen

e Quvas-tu? e Wo gehst du hin?

¢ bon(ne) e gut

¢ Bonjour tout le monde. e Guten Tag allerseits.

¢ bonjour ¢ hallo

¢ Dis bonjour a Peter. ¢ Sag hallo zu Peter.

e elle * sie

e pour elle, avec elle, a elle e fir sie, mit ihr, zu ihr

e salut e Hallo

e Salut, comment vas-tu ? ¢ Hallo, wie geht's?

e comment e wie

e Commentcava? ¢ Wie geht es dir?
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se dépécher

Ne te presse pas !

je

Je viens d” Europe.

Je dois

Je dois partir.

si

Si tu m'aides.

savoir

Je ne sais pas.

une langue

Combien de langues parles-tu ?
tard

Il est tard.

plus tard

A plus tard !

aimer

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?
écouter

Ecoute-moi !

une chance

Bonne chance !

moi

C'est pour moi ?
rencontrer

Viens rencontrer ma meére.
une minute

Attends une minute !

un mobile, un portable
Puis-je emprunter ton téléphone portable ?
plus

Donne-moi plus.
beaucoup

Combien ¢a coute ?

un nom

Comment tu t'appelles ?
nouveau, nouvelle

Il a une nouvelle voiture.
bon(ne)

Passe une bonne journée !
une nuit

Bonne nuit, fais de beaux réves.
non

Il n'est pas ici.

maintenant

Maintenant, je sais.

sich beeilen

Beeil dich nicht!

ich

Ich bin aus Europa.

ich muss

Ich muss gehen.

wenn

Wenn du mir hilfst
wissen

Ich weild es nicht.

die Sprache

Wie viele Sprachen sprichst du?
spat

Es ist schon spat.

spater

Wir sehen uns spater!
maogen

Ich mag es. Magst du es auch?
zuhoren

HOr mir zu!

das Glick

Viel Gliick!

mich

Ist das fiir mich?
kennenlernen, treffen
Komm und lerne meine Mutter kennen.
die Minute

Warte doch eine Minute!
das Handy

Kann ich mir dein Handy ausleihen?
mehr

Gib mir mehr.

viel

Wie viel kostet es?

der Name

Wie ist dein Name?

neu

Er hat ein neues Auto.
schon, nett

Schoénen Tag noch!

die Nacht

Gute Nacht, traumt suR.
nicht

Er ist nicht da.

jetzt

Jetzt weild ich es.

=
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bien

Tout va bien.

vieux, vieille

Quel age as-tu ?

un, une

I n'y a qu'une seule fagon.
ou

Ceci ou cela.

apres (et)

Il est trois heures et demie.
personnellement
Personnellement, je suis d'accord.
s'il vous plaft, s'il te plait

S'il vous plaft, aidez-moi !
ravi(e)

Je suis ravi de te rencontrer.
se détendre

Détends-toi. Ne t'inquiéte pas.
voir

Peux-tu me voir ?

monsieur

Merci, monsieur.

lentement

Parlez lentement, s'il vous plait.
sar(e)

J'en suis sdr.

eux

pour eux, d eux, avec eux.
la-bas

S'il te plait, sois la.

ces

Ces gens sont la.

penser

Je pense que oui.

un temps

Combien de temps y a-t-il pourca?
a

Viens vers moi.

demain

A demain.

deux

un, deux, trois, quatre, cinq
comprendre
Comprenez-vous ?

nous

C'est pour nous ?

okay

Es ist alles okay.

alt

Wie alt bist du?

ein

Es gibt nur einen Weg.
oder

dies oder das

nach

Es ist halb vier.

persdnlich

Personlich stimme ich zu.
bitte

Bitte, helfen Sie mir!
erfreut

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.
sich entspannen
Entspann dich einfach. Bleib locker.
sehen

Siehst du mich?

Herr

Ich danke lhnen.

langsam

Sprechen Sie bitte langsam.
sicher

Da bin ich mir sicher.

sie

fur sie, Uber sie, mit ihnen
da, dort

Bitte sei da.

diese

Diese Leute sind hier.
denken

Ich denke schon.

die Zeit

Wie viel Zeit haben wir dafiir?
zu

Komm zu mir!

morgen

Wir sehen uns morgen.
zwei

eins, zwei, drei, vier, funf
verstehen

Verstehen Sie das?

uns

Ist das fiir uns?
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® nous
¢ Nous sommes la.

¢ un week-end

¢ Bon week-end.

¢ bienvenu(e)

¢ Bienvenu dans notre monde !

e quand

e Quandes-tula?

* ou

e D'ol viens-tu ?

e lequel

e Lequel c'est?

® qui

e Quiest-ce?

® pourquoi

¢ Pourquoi es-tuici ?

e jeserai

¢ Je serai a la maison.

® avec

¢ |l est avec toi.

e travailler

e Qu travailles-tu ?

® unan

¢ Bonne année !

e Oui

e C'est bien ? Oui, c'est bien.

e Non

e C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
e Merci

¢ Tiens, voici. Merci.

e désolé(e)

e Désolé, je ne parle pas anglais.

e Juste une minute

¢ Tuviens ? Juste une minute !

e Avendredi

¢ Avendredi. Oui, a bientot.

e Qu se trouve lzmir ?

e Qu se trouve Izmir ? Je pense que c'est en
Turquie.

¢ Je pense que c'est en Turquie.

e Ou se trouve Istanbul ? Je pense que c'est en
Turquie.

e Qu'est-ce que c'est ?

e Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.
¢ Puis-je jeter un coup d'oeil ?

¢ Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.

wir

Wir sind hier.

das Wochenende

Ich wiinsche Ihnen ein schones Wochenende.
willkommen

Willkommen in unserer Welt!

wann

Wann bist du hier?

wo

Woher kommst du?

welcher

Welcher ist es?

wer

Wer ist es?

warum

Warum bist du hier?

Ich werde

Ich werde zu Hause sein.

mit

Er ist mit dir.

arbeiten

Wo arbeitest du?

das Jahr

Frohes neues Jahr!

ja

Ist es gut? Ja, das ist es.

nein

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.

danke

Hier, bitte sehr. Danke.

tut mir Leid

Tut mir Leid, ich spreche kein Englisch.
Einen Moment noch.

Kommst du? Einen Moment noch!
Wir sehen uns am Freitag.

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.
Wo liegt Izmir?

Wo liegt I1zmir? Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Ich glaube, das ist in der Turkei.
Wo liegt Istanbul? Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Was ist das?

Was ist das? Das weild ich nicht.

Darf ich mal sehen?

Darf ich mal sehen? Natdrlich, nur zu.
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Madame

Merci, madame.
quoi, que

Qu'est-ce que c'est ?

Frau
Vielen Dank.
was
Was ist das?

Lecon 019 Expressions de base_phrases de contexte_écoutez !

Wo arbeitest du?

Das ist alles in Ordnung.

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.
Es ist halb vier.

Sein oder nicht sein

Es tut mir leid.

Ich bin zu Hause, aber er nicht.
Warum bist du hier?

Welcher ist es?

Ist das fiir mich?
Entschuldigen Sie bitte!

Es ist ein guter Film.

Er ist nicht da.

Guten Tag allerseits.

Hallo, wie geht's?

Was ist das?

Wie viel kostet es?

fur sie, mit ihr, zu ihr

Wer ist es?

Ich weil} es nicht.

Beeil dich nicht!

Ich muss gehen.

Verstehen Sie das?

Da bin ich mir sicher.

Wie geht es dir?

Wie viele Sprachen sprichst du?
Kann ich Ihnen helfen?

du und ich

Komm und lerne meine Mutter kennen.

Es gibt nur einen Weg.

Viel Glick!

Willkommen in unserer Welt!

Gute Nacht, traumt suR.

dies oder das

Kann ich mir dein Handy ausleihen?
Gib mir mehr.

Woher kommst du?

Wie ist dein Name?

Er hat ein neues Auto.

Ou travailles-tu ?

Tout est correct.

Je suis ravi de te rencontrer.

Il est trois heures et demie.
Etre ou ne pas étre.

Je suis désolé.

Je suis a la maison, mais pas lui.
Pourquoi es-tu ici ?

Lequel c'est ?

C'est pour moi ?

Excusez-moi, monsieur !

C'est un bon film.

Il n'est pas ici.

Bonjour tout le monde.

Salut, comment vas-tu ?
Qu'est-ce que c'est ?

Combien ¢a coute ?

pour elle, avec elle, a elle

Qui est-ce ?

Je ne sais pas.

Ne te presse pas !

Je dois partir.

Comprenez-vous ?

J'en suis s(r.

Commentgava?

Combien de langues parles-tu ?
Puis-je vous aider ?

Toi et moi.

Viens rencontrer ma mere.

Il n'y a qu'une seule facon.
Bonne chance !

Bienvenu dans notre monde !
Bonne nuit, fais de beaux réves.
Ceci ou cela.

Puis-je emprunter ton téléphone portable ?
Donne-moi plus.

D'ou viens-tu ?

Comment tu t'appelles ?

Il a une nouvelle voiture.
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Schoénen Tag noch!

Wenn du mir hilfst

Das ist fur dich.

Wo liegt 1zmir? Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Wir sehen uns spater!

Wie alt bist du?

Darf ich mal sehen? Natdirlich, nur zu.
Es ist alles okay.

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.
Persdnlich stimme ich zu.

Entspann dich einfach. Bleib locker.
Wo gehst du hin?

Jetzt weild ich es.

Vielen Dank.

Warte doch eine Minute!

Sprechen Sie bitte langsam.

Ich wiinsche dir einen schonen Tag.
Du bist bereit.

Bitte sei da.

Diese Leute sind hier.

Wie viel Zeit haben wir dafiir?
Siehst du mich?

Komm zu mir!

Wir sehen uns morgen.

eins, zwei, drei, vier, finf

Wir sind hier.

Ist das fiir uns?

Woher kommst du?

Er ist mit dir.

Ich mag es. Magst du es auch?

Tut mir Leid, ich spreche kein Englisch.
Sag hallo zu Peter.

Das ist richtig.

Es ist schon spat.

HOr mir zu!

Ich werde zu Hause sein.

Ich wiinsche lhnen ein schones Wochenende.
Ich beflirchte das.

Kommst du? Einen Moment noch!
Ist es gut? Ja, das ist es.

fir sie, Gber sie, mit ihnen

Hier, bitte sehr. Danke.

Bitte, helfen Sie mir!

Wann bist du hier?

Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.

Passe une bonne journée !

Si tu m'aides.

C'est pour toi.

Ou se trouve Izmir ? Je pense que c'est en Turquie.

A plus tard !

Quel age as-tu ?

Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.
Tout va bien.

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.
Personnellement, je suis d'accord.
Détends-toi. Ne t'inquiete pas.
Ouvas-tu ?

Maintenant, je sais.

Merci, madame.

Attends une minute !

Parlez lentement, s'il vous plait.
Passe une bonne journée.

Tu es prét(e).

S'il te plait, sois la.

Ces gens sont la.

Combien de temps y a-t-il pour ¢ca?
Peux-tu me voir ?

Viens vers moi.

A demain.

un, deux, trois, quatre, cinq
Nous sommes la.

C'est pour nous ?

D'ou viens-tu ?

Il est avec toi.

J'aime ca. Et toi, tu aimes ?
Désolé, je ne parle pas anglais.
Dis bonjour a Peter.

C'est correct.

Il est tard.

Ecoute-moi !

Je serai a la maison.

Bon week-end.

J'ai peur.

Tu viens ? Juste une minute !
C'est bien ? Oui, c'est bien.
pour eux, d eux, avec eux.
Tiens, voici. Merci.

S'il vous plait, aidez-moi !
Quand es-tula?

A vendredi. Oui, a bientot.
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e Wo liegt Istanbul? Ich glaube, das ist in der

Ich danke lhnen.

Tirkei.

e Was ist das? Das weild ich nicht.

Ich bin aus Europa.
Ich denke schon.
Frohes neues Jahr!

Merci, monsieur.

Ou se trouve Istanbul ? Je pense que c'est en Turquie.

Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.
Je viens d” Europe.

Je pense que oui.

Bonne année !

Lecon 019 Expressions de base_phrases de contexte_traduisez !

A plus tard !

Etre ou ne pas étre.
Je suis désolé.
C'est correct.

Ne te presse pas !
Viens vers moi.

Combien de temps y a-t-il pour ¢ca ?

Puis-je vous aider ?

pour eux, d’eux, avec eux.
un, deux, trois, quatre, cing
Pourquoi es-tu ici ?
Comprenez-vous ?

Bonne année !

Attends une minute !
Bonne chance !

Bonjour tout le monde.
J'aime ca. Et toi, tu aimes ?
J'en suis sdr.

Tu es prét(e).

Je pense que oui.

Tout est correct.
Excusez-moi, monsieur !
Je dois partir.

Nous sommes la.

Je ne sais pas.

Si tu m'aides.

Qu'est-ce que c'est ?
Peux-tu me voir ?

Tout va bien.

S'il vous plaft, aidez-moi !
Quand es-tula?

Dis bonjour a Peter.

C'est pour moi ?

Parlez lentement, s'il vous plait.

Viens rencontrer ma mere.

Tu viens ? Juste une minute !

Wir sehen uns spater!
Sein oder nicht sein

Es tut mir leid.

Das ist richtig.

Beeil dich nicht!

Komm zu mir!

Wie viel Zeit haben wir dafiir?
Kann ich lhnen helfen?
fur sie, Gber sie, mit ihnen
eins, zwei, drei, vier, funf
Warum bist du hier?
Verstehen Sie das?
Frohes neues Jahr!

Warte doch eine Minute!
Viel Gliick!

Guten Tag allerseits.

Ich mag es. Magst du es auch?
Da bin ich mir sicher.

Du bist bereit.

Ich denke schon.

Das ist alles in Ordnung.
Entschuldigen Sie bitte!
Ich muss gehen.

Wir sind hier.

Ich weild es nicht.

Wenn du mir hilfst

Was ist das?

Siehst du mich?

Es ist alles okay.

Bitte, helfen Sie mir!
Wann bist du hier?

Sag hallo zu Peter.

Ist das fiir mich?
Sprechen Sie bitte langsam.

Komm und lerne meine Mutter kennen.

Kommst du? Einen Moment noch!



C'est un bon film.

Il est trois heures et demie.
Salut, comment vas-tu ?

Bonne nuit, fais de beaux réves.
Maintenant, je sais.

Il n'est pas ici.

Merci, madame.

C'est bien ? Non, ce n'est pas bien.

Ecoute-moi !

Il a une nouvelle voiture.
Ceci ou cela.

D'ol viens-tu ?

Personnellement, je suis d'accord.

A demain.

Passe une bonne journée !
Combien ¢a coute ?
Donne-moi plus.

Il est tard.

Tiens, voici. Merci.

pour elle, avec elle, a elle

Je viens d” Europe.

S'il te plaft, sois la.

C'est bien ? Oui, c'est bien.

Je serai a la maison.

Toi et moi.

Détends-toi. Ne t'inquiéte pas.
D'ol viens-tu ?

I n'y a qu'une seule fagon.

Qui est-ce ?

Je suis ravi de te rencontrer.
Comment tu t'appelles ?
Désolé, je ne parle pas anglais.
Merci, monsieur.

Puis-je jeter un coup d'oeil ? Bien sur, vas-y.

C'est pour nous ?
Lequel c'est ?

Ou se trouve Izmir ? Je pense que c'est en

Turquie.

Ol vas-tu ?

Bienvenu dans notre monde !

Il est avec toi.

Ces gens sont la.

Je suis a la maison, mais pas lui.
Combien de langues parles-tu ?
Quel age as-tu ?
Commentcava?

Es ist ein guter Film.

Es ist halb vier.

Hallo, wie geht's?

Gute Nacht, traumt suR.
Jetzt weild ich es.

Er ist nicht da.

Vielen Dank.

Ist er gut? Nein, das ist er nicht.
HOr mir zu!

Er hat ein neues Auto.
dies oder das

Woher kommst du?
Personlich stimme ich zu.
Wir sehen uns morgen.
Schénen Tag noch!

Wie viel kostet es?

Gib mir mehr.

Es ist schon spat.

Hier, bitte sehr. Danke.
fur sie, mit ihr, zu ihr

Ich bin aus Europa.

Bitte sei da.

Ist es gut? Ja, das ist es.
Ich werde zu Hause sein.
du und ich

Entspann dich einfach. Bleib locker.
Woher kommst du?

Es gibt nur einen Weg.
Wer ist es?

Ich bin erfreut, dich kennenzulernen.

Wie ist dein Name?

Tut mir Leid, ich spreche kein Englisch.

Ich danke Ihnen.

Darf ich mal sehen? Natdrlich, nur zu.

Ist das fiir uns?
Welcher ist es?

Wo liegt Izmir? Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Wo gehst du hin?

Willkommen in unserer Welt!
Er ist mit dir.

Diese Leute sind hier.

Ich bin zu Hause, aber er nicht.
Wie viele Sprachen sprichst du?
Wie alt bist du?

Wie geht es dir?
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Qu'est-ce que c'est ? Je ne sais pas.
Passe une bonne journée.

e J'ai peur.

¢ Bon week-end.

e Ou se trouve Istanbul ? Je pense que c'est en
Turquie.

¢ C'est pour toi.

¢ Puis-je emprunter ton téléphone portable ?
¢ Avendredi. Oui, a bientot.

¢ Ou travailles-tu ?

Was ist das? Das weild ich nicht.

Ich wiinsche dir einen schénen Tag.

Ich beflirchte das.

Ich wiinsche Ihnen ein schones Wochenende.

Wo liegt Istanbul? Ich glaube, das ist in der Tirkei.

Das ist fur dich.

Kann ich mir dein Handy ausleihen?
Wir sehen uns am Freitag. Ja, bis dann.
Wo arbeitest du?
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